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WHAT'S IN THE BOX7? 8
BG-Kakpn uMa B KyTWATA? C5-Co je v 18 krabici? DA-Hvad er der | kassan? DE-\Was ist in der Bax?
EL-Ty unapxe ote kovtl; ES-£2ué hay en |a cala? ET-Mis karbis on? Fl-Mita laatikossa on? FR-QU'y
a-t:ll dans la boite? HR-5to je u kutiji? HU-Mi van a dobozban? IT-Cosa c'2 nella scatola? LT-Kas yra
dezutéje? LW-Kas ir kast&? MT-X'hermm fil-kaxxa? NL-Wat zit er in de doos? NO-Hva er i esken?
PL-Co jest w pudetku? PT-O que ha na caixa? RO-Ce & in cutie? RU-MTo B kopoGre? SK-Cojev
krabici? SL-Kaj je v Skatli? SR-LUTa je y xyTuji? 5¥-vad finns i I3dan? TR-Kutunun Iginde ne var?

CONNECTION TC THE MAINS 10
BG-Bpu3ka Kbk Mpexata C5-Pripojeni ksiti DA-Tilslutning til lysnettet DE-Anschluss an das
stremnetz EL-T0vBegn pe 1o Siktua ES-Coneyitn a la red ET-Uhendus vooluvdrku Fl-hieys
verkkavirtazn FR=Raccordement au secteur HR=Prikljufak na elektrignu mrezu HU-Caatlakozés a
halézathoz iT-Collegamento alla rete elettrica LT=Prijungimas prle maltinime tinkla LMSavienojums
ar elektrotiklu MT=Konniessjoni mal-mains ML-Aansiuiting ap het lichtnet NOsTilkobling til
stromesttet PL-Podigezeni= dosieci PT-Canexio i rede elétrica RO-Conectares I3 retea
RU-TMagknueHre £ anerTpoceTn SK-Pripojenie K glaktricke| siati SL-Prikljuditey na elektritnge
orrrede SR-MpuK/oyHKBaes Ha eNeKTRMUHY Mpexy SY-Anshitning till einatet TR-Sebeke hadlantisi,

BATTERY OPERATION n
BG-Pafora Ha GatepurTa C5-Prove baterle DA-Batieridrift DE-Batteriebetriel EL-Astoupyia
unarapieg BS-Funcionamients con pilas ET-4ku too Fl-Akun toiminta FR-Fonetionnement sur batterie
HR-Rad baterije HU-Az akkumuldter mikodése IT-Funzionaments a batteria LT-Baterjos veildmas
W-Akumulatora darbiba MY-Thaddim tal-batterija ML-Werking van de batterij NO-Batteridrift
PL-Dziatanie baterii PT-Funcionarnento da bateria RO-Functionares bateriel RU-PaboTa o1 Barapeu
SK-Previdzka batérie SL-Delovan)e baterije SR-Pan Sarepwje SV-Batteridrift TR-Pille ¢alizma.

FRONT VIEW . 14
BG-Warnen ornpep €S- Celnl pohled DA-Set forfra DE—deeransmht EL-pnipootvi N ES-Vlsta
frontal ET-Eestvaade Fl-Edessd nakyma FR-Yue de face HR-Pogled sorijeds HU-ElGInézet IT-ista
fromtala LT-Vaizdas i§ priekio LVW=Priekigjals skats MT-Quddiem dehra NL-Voorzicht NO-5ett foifra
PL-Widok z przedu PT-Vista frontal RQ-Vedere frontald RU-Bup cnepenn SK-Pohlad spredu
SL-Poglad od spradaj SR«pef sy narnes SY-Framifrdn TR-Onden gérinim,

SIDE VIEW . .18
BC-CrpanndeH narnes C5- Bn:n’.‘ni pohled DA-Set fra stden DE- Seutenans:r_ht EL-TThdyi dLlJn
ES-Vista |atersl ET-Killgvaade FI-&ivunakyma FR-Vue [atérale HR-Boéni pogled HU-Oldaingzet
IT-Vista laterale LT-Vaizdas is $ono LV-5anu skats MT-Mill-genb debra NL-Zijgezicht NO-Sett fra
siden PL-YWidok z okl PT-Vista |ateral ROD-vedere [aterald RU-BWD chory SK-Boény pohlad
SL-Stranski pogled SR-Nornen ca cTpave SV-Sidovy TR-Yandan gérunim.

REAR VIEW .. 20
BG-3apHo Bk naHe Ci-Pohled zezadu DA-Sat bagffa DE-Ruckanslcht EL-OmUEL{: agr Es-wsta
trasera ET-Tagsnitvaade Fl-Peruutus FR-Yue arritre HR-Pogled straga HU-Hdtsd nézet M-vista
postericre LT-Calinls valzdas LY-Atpakalskata MT-Wara view NL-Achtaraanzicht NO-Bakfra
PL-Widok z tylu PT-Vista traseira RO-Vedere din spate RU-Bug caany SK-Pohlad zozadu
SL-Pogled od zadaj SR-[Norneq nosagw SY-Bakifran TR-Arka gdrindm,

POWER ON /STANDBY / ECHO SYSTEM . ... 22
BO-3axpaHBaHe Ha { ProsiaM Ha FTGTOBHOCT [ 8X0 CUETEMS CS-Zapnutff pohctovostnl’ reilm .u" SysrEm
echo DA-Teend [ standbiy f echio system DE-Einschalten / standby f echosystern EL-Evepyonainen /



avapav] / slotnpe nxovs ES-Encendida / modo de espera / sisterma eco ET-Tolde sisse / ooteretiim
{ kajasistesm Fl-Virta paélle [ valmiustila / echo Jirastelma FR-Systéme marche / veilie f acho
HR-Lkljutivanje / stanje pripravnosti / echo sustay HU-Belapesolds / készenlét / echo rendszer
IT-Accensione / standby / sisterna echo LT-tjungime / budéiima { aido sisterna Lv-leslég3anas /
gaidiZanas redima / atbalss sistéma MT-Qawwa fug / rizerva / sisterna ta'eku ML-Inschakelen /
stand-by / echosysteem NO-Strom pa { standioy / ekko-systemn PL-Whaczanie zasilania / czuwanie /
system echo PT-Ligar fem espera / sisterna echo RO-Pornire f standiy / sistern ecou
RAU-BrNICHBHWE MMTAHWA { PEKWM OMWOAHKMA [ 3x0-croTema SK-Systém zapnutia /
pohotovostnéha rezimu / ozveny SL-Vklop / stanje pripravljenosti /echo sisterm SR-Brnmovenye
AHTaHHA { PERKM DKKOBHWS | 3X0-CHCTemMa SY-Strém pa / standby / echo-system TR-Glg agik /
bekterne { yanki sistamil;

BLUETOOTH OPERATION 27
BG-EBnyTyT onepauwa C8-Provoz blustooth DA-Bivetooth-drift DE-Bluetooth-betriek
EL-Aeiroupyla blueteoth ES-Funcionamienio por bluetooth ET-Bluetodthi Kasutamine
Fl-EBluetooth-taiminta FR-Fonctionnément bluetooth HR-Rad na ainsuin HUBluetdoth muikédés
iT-Funzlgnamento bluetooth LT-Bluetasth velkimas LV-Bluetoath darbiba MT-Operazzjon|
bluetooth NE-Werking van blustooth NQ-Bluetooth-dnift PL-Obstuga bluetooth PT-Operagao
bluetdarh RO-Functionarea biuetooth RU-Padora no hluetegth SK«Previdzka blustonth
EL-Delavanje blustooth SR-EayetooTs pan SY-Bluetooth-drift TR-Blustooth |5lemi,

CD QPERATION 3
8C-Cnepauxs C5-Operace (0 DA-CD-batjening DE-CD-betriek EL-Aettoupyla LD ES-Dperacidn
de C[ ET-CD toiming FI-CO-toiminte FR-QPERATION CD HR-Upravijanje CO-om HU-CO kezelés
iT-Operazione CD LT-C0 operacijz LYW-CD darbibz MT-Operazzjoni KD NL-CD-Bediening NOQ-CD-
Crift PL-Operacja CO PT-0Operagac €0 RO-Cperare C0 RU-PaBoTa C KEMNaKT-DUCKEM
SK-Prevadzka CD SL-Delovanje CD-iz SR-Pag ca up-omM SV-CD-funktion TR-CD islemi.

SELECT THE TRACKS .37
BG-3bepate necHW C5-Vybarte skladby Di-Veelg sporene DE-Wiahien sie die tracks aus
EL-EmAtEre 1a koppdnia ES-Seteccione las pistas ET-Vallge rajad Fl-valitse kappaleet FR-Sélettionnez
les pistes HR-Cdaberite plesme HU-Vilassza ki a szamokat IT-5elezlona le tracce LT-Pasirinkite
takelius LV-lzvélieties dziesmas MT-Aghzel il-blrarfi NL-De nummers selecteran NO-Velg sparene
PL-Wybierz sciezki PT-Selecione as faixas RO-Selectat] piesele RU-Dribapuite Tpeki SKeVyberte
sktadby SL-Izberite skladbe SR-V3aBepure Hymepe SVl spdr TR-Pargalari segln,

REPEAT PLAYBACK [MP3 CD/USB ONLY) 40
BG-MosTopate BhanponisesnaHers (CaMo Mp3 HoMrakTarok/Onallks) CE-Opakovand
Prehravani (Pouze Mp3 Cd/Ush) Db -Centag Afspilning (Kun Mp3 Cd/Ush) DE-Wiedergabe
Wiederholen (Nur Mp3-Cd/Ush) EL-Enovandn Avinapaywyng (Movo Mp3 Cd/Usb) ES-Reproduccion
Repetida {Sola Cd Mp3/Ush) ET-Taasesituse Kordamine fAnult Mp3 Cd/Ush) Fl-Toista Toisto [Vain
ME3 Coflst) FR-Lecture Répétés (Cd Mp3/lsh Uniguesment) HR-FPongvna Reprodukeija (Samo
Mp3 CdfUsb) HU-Lejatszas [smeétlése (Csak Mp3 CdfUsh Eseten) IT-Ripetere La Riproduzlona {Mp3
Cd/Ush Sclo) LT-Pakartokite Atkarima (Tik Mp3 Cd/Ush) LW-Atkartojiet AtskanoSanu (Tikaf Mp3 Cd/f
Usk} MT-Irrepeti L-Plejbek (Mp3 Kd/Usk Biss) NL-Herhazlde Weergave [Alleen Mp3 Cdfush)
NO-Cjenta Avsplling [Kun Mp3 CdfUsb) PL-Powtorz Odtwarzanie {Tvlko Mp3 Cd/Usb) PT-Repetir A
Reproducio {Apenas Mp3 Cd/Ush} RO-Redare Repetat (Numai Cd Mp3fUsb) RU-MoeToproe
BocnpoMapsengHue {Tonsko Mp3 CdfUsk) SK-Opakované Prenrdvanie |Iba Mp3 CdfUsk)
SL-Fonovite Predvajanie {Samo Mp3 CdfUsh) SR-TloHoara Penpogykumja (Came M3 Lafves)
SV-Upprepa Uppspelningen (Endast Mp3 Cd/Usb) TR-Tekrar Oynatma (Yalruzca Mp3 Cd/uUsh).

PROGRAMMED PLAYBACK (MP3 CD/USB} | A -1
BG-MporpamupaHs BL3Npor3sewfaqe (MP3 kamnakmucﬁq:mauma] CS-Drcgramované
pfehravani (MP3 COYUSE) DA-Programmeret afspilning (MP3 CC/USB) DE-Frograrnmierte
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Wiedergake (MP3-COFUSE] EL-Npoypapdanaodévn svanapoywyn (MP3 £0/USBE) ES-Reproduccitn
programada [ME3 CD/ISE) ET-Programmesritud taasesitus (MPZ COASE) FI-Ohjeimeitu toisto
(MP3 CO/USE) FR-Lecture prograrmmeée (0 MP3/USE) HR-Programirana repredukeija (MP3 C0Y
LISB) HU-Programozett lejatszas (MPE CD/USE) IT-Riproduzione programmata (MP3 CD/USE)
Lr-Uzprogramuotas atkdrimas {MP3 CEYUSB) LV-Programmata atskanosana [MP2 CR/USE)
MT-Daqg programmati (MP3 CD/USE) NL-Geprogrammeerds weergave (MP3 CD/USE}
NO-Programmert avspilling {(MP3 CD/USB) PL-Zaprogramowane odtwaizanie [MP3-CDfUSE)}
PT-Reprodugic programada (MP3 COAUSB] RO-Redare programata (MP3 CD/USE}
RU-3anporpammMipoRaHHoe Bocnpowsgeniedue (MP3 CD/USE| SK-Programované prehrévanie
[MP3 CD/USE) SL-Prograriranc predvajanie (MP3 CB/USB] SR-TIporpaMupana penpopyKyqia
{MN32 LL0YYCE) S¥-Programmerad uppspelning (MP3 COAISE) TR-Programlanmis oynatma (MP3
co/use).

CD RESUME FUNCTION . .. .. R, 54
BG-DyHEUMA 38 pp30bHOBABAKE Ha KoMMNakTAMcKka C5-Funkee obnovenf cd DA-Ca-
genoptagelsesfunktion DE-Cd-resurme-funktion EL-Asttoupyle suvdyoneg od ES-Funcian de
reanudacidn de od ET-Cd resurna funktsioon F-Cd resume-toirminta FR-Fonction de reprise du cd
HR-Zradajka nastavka cd-a HU-Cd resurne funkcid M-Cd resume funzione LT-Cd atnaujinime
funkegija Ly-Cd atsakt funkeja MT-Cd jerds funzjani NL-Cd resurme functie NQ-Cd resume-
funksjon PL-Funkcja wznowienia cd PT-Fungdo do resume do cd RQ-Functia de reluare a cd-ului
RU-IyHEUWR BoacbHoBneHdvR paboT KoMK T-OWcKa SK-Funksia obnovenia od SL-Funkcija
nadallevan]a cd-ja SR-DyurUmMia HacTaBKa LWA-a SY-Cd Steruppta funktion TR-Cd devam
fanksiyonu.

USB OFERATION 59
BG-Cnepayus qinswka €5-Provoz USE DA-USB-betjening DE-USB-Betriet EL-AerToupyio USE
ES-Funcionamiente por USE ET-USB-gperatsicon Fl-USB-taiminta FR-Fonctionnement USB
HR-USH operacija HU-USE miikddés IT-Funzionamento USB LT-USB operacija LV-USE8 darbiba
MT-Operazzjon| USS NL-USH bediening NO-USB-drift PL-Obsluga USE PT-Operacdo USB
AG-Cperare USE RU-PaBoTa no USE SK-Prevadzka USE SL-Delovanje USE SR-YCE pag SV-USB-
Drift TR=USE islerk

FM RADIO OPERATION G4
BG-Frm panmo onepaia Ce-Prover rédia Frn DA-Frm - radicdiift DE-Fr-radio-betriek
EL-Aevtovpyla padroduvou Fm ES-Dperacidn de radio Fm ET-Fr-raadic toé FI-Fm - radictairminta
FR-Foncticnnement de la radic Fm HR-Fm kentrola radija HU-Frmoradid mOkiddesea
IT-Funzlenarmente radia Fm LT-Frm radije veikimas LV-Fm radic darbilba MT-Fm cperazzioni
tar-radju NL-Fm radio bediening NO-Drift av Frn-radio PL-Fm ¢peracia radiowa PT-Operagio de
radio Frm RO-Funchionarea radic Frn RU-Patera Frm-paawe SK-Prevddrzka radia Frm SL-Delovanje
Fm radia $R-FmM pagxo koHTpona 8Y-Fm-radio drift TR-Fm radye oparasyonu.

PRESET STATION 68
B6-MpenBsapUTENHO HACTPOEHEA cTaHu A CS8-Pfednastavernia stanice DA-Forudindstillet station
DE-vorelngesteliter sender EL-NpokaBopalevot qTeduos ES-Presintonice [z emisora
ET-Eelseadistatud Jaam Fl-Esiasetettu asema FR-Station prérégiée HR-Unaprijed postavljena
starfica HU-Eldre Bedllitott dllomas IT-Stazione preimpostata LT=|5 anksto nustatyta stotis
LV-leprieks iestatita stacija MT-5tazzjon issettjat minn gabel NL-Preset station
NO-Forhandsinnstlt stasjen Ph-Preset station PT-Estacao predefinida RQ-5tatie presetata
RULMpenycTanoaneHHan cTaHyna SK-Prednastavens stanica SL-Prednastavljena postaja
SR-YHanpes MHCTanAKpana cTaHuya SY=Farinstiid station TR-Onceden ayarlanmis istasyon.



PRESET RECALL STATION n
8G-NpensaputanHo 3aaafeHs NpUnomyaHe C8-Plednastavensg vyvoldnl PA-Forudinckstillet
tithagekatdelze DE-Preget-rickruf EL-Mparaloplodévn avakinsn ES-Recuperacion
preestablecida ET-Eelseadistatud tagasikutsumineg FI-Esiasetatiu takaisinkutsy FR-Rappel
préréglé HR-Prethodnl pozivy HU-Eldre bedllitott visszahivds IT-Preset richiame LT-1-anksto
nustatytas atSaukimas LW-leprieks jestatita atsaukFana MT-Irtirar minn gabel NL-Fraset
herdnnering NO-Forhandsinnstilt tilbakekalling PL-Preset recall PT-Recall predefinida
RO-Rechemare prestabilitd RU-TpensapurentHeA Boiane SK-Prednastavena vyvolanie
SL-Prednastavleni odpoklic SR-NpemamyHapHi noawa 8V-Firinstalld dterkallelse TA-CGnoeden
ayarlanmiz geri gagdirma.

AUX INPUT 73
BG-Bxop CS5-vstup aux DA-Input DE-Aus-eingang EL-Egaywyr aux ES-Entrada auxiliar ET-Aux.
sisend Fl~aux FR-Entrée auxiliaire MR-Aux ulaz HU-Aux bemenet IT-Ingsesso aux LT-Papildoma
[vestis LN-Aux levade MT-Input aux NL-Aux-invoer NGO-Aux-inngang PL-Wejdcie aux PT-Entrada
aux RQ=Intrare aux RU~Bxan aux SK-Aux vstup SL-Pomoini vhod SR-Ayke ynas SV-Aux-Ingéng
TR=Aux glrlsi,

TIME SETUP 77
B0-HacTpodaka Ha BpemaTo C5-Nastaven| Casu DA-Time setup DE-Zeiteinstelung EL-FPudpusn
wpag ES-Conflguracion de tiempo ET-Aja seadistamine FI-Time setup FR-Configuration de I'heure
HR-Postavka vrernenz HU-idSbeallltds M-Tempo di installazione LT-Laiks nustatyrmas LV-Laika
lestatifana MT-Hin setup NL-Tlid instelling NO-Tidsoppsett PL-Konfiguracia czasuy
PT-Configuragio da horz RO-Configurarea timpului RU-HacTpoika spemeni SK-Nastavenle tasu
SL-Mastavitev fasa SR-Moaswasarke spemeHa SY-Tidsinstalining TR-Zaman ayari.

ALARM SETUP 82
BG-HacTpodia Ha anapmaTta CS-Mastavend alarmu DA-Aarmaopssetning DE-Alarm-setup
EL-Pubpon ouvayepiuod ES-Configuracion de alarma ET-alarmi seadistamine FI-Halytysasetukset
FR-Cenfiguration de {'alarme HR-Postaviianje alarma HU-Rissztas bedllitasa T-allarme setup
LT-Alarmo nustatymas Ly=Trauksmes iestatitana MT-Setup ta'allarmn NL-Alarm setup
NO-Alarmoppsett PL-Konfiguracia alarmu PT-Configuracio do alarme RO-Setarea alarmei
RAU-HacTpofika SyouneHuka SK-Mastavenie alarmu SL-Nastavitev alarma SR-ofewanarse
anapma SV-Larminstalining TR-Alarm ayari.

SNOOZE FUNCTICN e B . as
BG-DyHK LA 33 oTRaraqe CS-Funkce odlofeni Da-Udszet funktion DE-Schlummerfunktion
EL-Apmaupyia avafohns ES-Funcion de repeticion ET-Korduse funktsioon Fl-Torkkutoirminto
FR-Fonction de repétition HR-Funkgija odgode HR-Szund] tunkeid IT-Funzione snooze
LT-5naudirne funkeija LV-Atlik3anas funkcijs MT-Snocze funzjion NL-5nooze functie
NO-5lurmnrefunksjon PL-Funkcja drzemki PT-Fungac snooze RO-Functia de amanare RU-DyHHLms
rnosTopa SK-Funkeia odloZenis budenia SL-Funkcija dremeia SR-(PyuKLiM]a opnarara SV-Snooie-
funktion TR-Ertelerme fonksiyonu.

SET THE 5LEEP TIMER . R . . a9
BG-3apafTe TawMep: 28 3acnMPaHe CS-Mastaveni asovade vypnuti DA-Indst| sleep timear
DE-S{eep-timer eéinstalten EL-Fudpiote 1o ypovodSieksntn urvou -ES-Ajuste del tempotizador de
apagado ET-5eadke unetaimer FI-Set the sleep timer FR-Réglez fa minuteris da mise en vellle
HR-Postavita tajmer mirovanja na HU-Az elzlviskapesold bedllitdsa IT-Impostare il timer di
spegnimente LT-Nustatykite miego laikmnatj LW-lestatiet miega taimeri MT-1ssettja |-timer sleep
NL-Da slaaptimer instellen NO-5till inn sleep timer PL-Ustaw timer uspienia PT-Definir o
temporlzader RO-Setarea temporizatorulul de repaus RU-YcTaroBMTe Tadmep cHa SK-Mastavenie
Zasovada spanku SL-Nastavite Easovnik spana SReMNofecuTe TajMEP 2a craparse SV=5t31l in
Insemningstimern TR-Uyku zamanlayicisin ayarfama.



® Portable Bombax.,

@ Watranty sheet &
Dectaration of

conformity.

KAKBO WMA B KY THHTA?

T NopraTeeH BymboKe,

2 NpomeHnws Kaben NOSBWREH
Tin). 3: PERCBOALTEO 38 YNOTPEGE
CNPAESUHMK, &2 FAPAHLMGHEH AMCT i
Peknapaliyg 3a ChOoTRETCTRME.

€O JE ¥ TE KRABICI? 1; Prenoiny
Boormnbox. ¢ AC-kabel (ednfmatelny
Typ). 3t Naved k pouziti a referencni
priFuEka, 4 Zaruénklist a préhidsenl
oshode,

§ DA DANSKY |
HVAD ER DER | KASSEN?
1: Béerbar Beombioks. 2: ACHédning
{aftagelig Typel. 3t Brugsanvisning &
referencevejledning, 4. Garantiark og
ausrénssteminalseserkiasting.

WAS IST IN DER BOX?

T Tragbarie Baombok..

2: Netzkabel (abnehimbares
Typ). 3 Bedienungsanleitung &

8 COT-200

AC-Cord
{Detachable Type}.

Instruction manual
& Reference Guide.

Referenzhandbuch, 42 Garantieblatt &
Konformititserkiarung,

TI EINAI ITO KOYTI; 1: Dopntd
Baoribax. 2: FyahAdoadiévo
peLua-okowl (anoondoiog Tunog)
3: Eyxelpilio obnyulv & odnydc:
avoipopds, 4: DOALD eyyunone &
AfAWEN GurlGpdLIBNG:

IQUE HAY EN LA CAJAT 1; Bogmibox
portdtil. 20 Cable de €A (Tipo,
desrnentable). B Manual de instrucciones.
y Guia de referencia. & Hoja'de-garantia
¥ Beclaracion da torformidad,

MIS KARBIS ON? 1; Kaasaskantay
Boornbes. 2: Vahelduiasiu jube
legrmaldatay TEGE). 3: Kasutusjuhend
Ja juhend. &t Garantiileht ja
vastgvagdeklaratsipan,

Fl  SUOMEN

MITA LAATIKOSSA QN7




% Kannettava Boombox, 2 AC-jehto
{irrotettava tyyppi). 3: Kayttdohje &
Reference Guide, & Takuulormalie ja
vagtimustenmukaisuusvakuytus.

| FR_FRANCAISE |

QU'Y A<T-IL DANS LA BOITE?

I: Boombox portgble. 2: Cordon
secteur (Type détachable). 3: Manuel
dinstructicns ¢t Guide.de Référence.
4! Fiche de.gardntie § Déclaration dé
confermitd.

$TO JE U KUTIN? 1: Prijeniosni
Botmbaks, 20 AC kabel {Bdvefivi Tip)
3: Prirucnilc ze uporabu i referentni
prruEnik, 4 Jarmstventlist | 1Zjava o
suklagnosti;

| HU MAGYAR]

MI VAN A DOBOZBAN? T: Hordozhatd
Boornbex, 2: AC-Kabel (leverets
Tlpus). 3: Hasznalati dtmutaté &
referencia Gtrmutatd, & Garancialevé|
&5 rhegfeleléséygi nyilaticozat.

| 1T _1TALIANA ]

COSA C'E NELLA SCATOLA?

1: Portatite Boomibiox. 2! AC:Cavo (tipo.
staccabile), 3 Mamuale i istruziont

e guida di fiferimento. & S¢heda. i
garanzia e dichiarazione diconformita.

KAS YRA DEZUTEIE? 1: Nedligjami
Bumo DéZute, 25 Kintarmosios sroves
I2ldds (nuimarmas tipas): 3: Nauddiirmio
instrukela ir informacinisvadovas,
4z Garantijos lapas ir atitikties deklaracia,

KAS IR KASTE? 1: Portativais Boombax,
2: Mainstravas vads (nonermams Tps).
3: LietbZanas instrukeija un uzzinu
rokasgrarmata. & Garahtijas lapa un
atbilstfoas deklaraeifa;

X'HEMM FIL-KAXOAT 1: Bochibigx:
Portabibll; 2: Kavifii u ¢avi. 3t Marwal
tal-istruzzjonijist u Gwida

Ta'Reterenza. 4 |-folja tal-garanzija u
D-Dikjarazzjoni tal-konformiita.

WAT ZIT ER IN DE DOOS? Y Draaghare
Boornbox. 2: AC-Cord (afneembazr
type). 3 Sebruiksaariwijzing &
teferentiagids. 4: Garanticblad &
Corniformiteitsverklaring,

HVA ER | ESKEN? I: Baerbar
Boombox. 2: AG-Ledning [Avtakbar
Type). B Bruksanvisning Og
Referanzehiandbok. 4 Garantiatk og
Samsvarserklzring.

PL POLSKI
CO JEST W PUDELKU? T: Przériasny
Boambex, 2t Przéwid AC (Odlaczany).
3: Instrukcie obsiugi | przewodnik
referencyjny. & Karta gwarancyjna i
Dekiaracia Zgednogel.

© QUE ESTA NA CAIXA? 1: Boombiox
Partétil. 2: Cabig A (Tipo déstatdvel).
I: Manual-de-Instrugdes @ gula de.
reforénela & Folha de garantia e
déclaragao dé Conformidae.

RO ROMANA

CE E TN CUTIE? 1: Bosmbex Portabil,
2: Cabll de curent atternativ {tip _
detagabil), 3 Marjal de instructini si
Ghid de referinta. & Fisa de garantie
si Declaratia deconformitate:

YTO B KOPOEKE? 1: NopTathaHbil
BymBonc, 2i LLIHYP nepemedHoro:
Taka ({Chemubid TUNL 3t PyrosogcTas
N 3gCNIyatauMy 14 cipasoyHoe.
PYHOBOACTEO. &2 [SPaHTUAHBIA TMET W
LEKNApalwa coCTRETCTEA,

5K SLOVENCINA

20 JE V KRABICI? % Prenosny
Boornbioz, 20 AC kdbel (odnimatelny
typ) 3t Navad na poulitiea
referencng prirucka, 4 Zarucny list s
vyhlasenieo zhode.

chT-zoo 9



KAJ JE V 8KATLI? 1: Prenosni
Boomb. 2: AC-Kabel [snemiiiv Tip).
3: Navodila za yporabo in referéndni
vadnil & Garancijskl st in lZava o
sklagnesti.

ETA JE U KUTINT 1t MNpeHoeHu
BOOMBGK 2: Kabn HAUIMEeHUHe
crhayie foaedjuey THr). 3: VAyTeTRO 38
YNOTPRGY W PEGepeHTHA MPUPYMHIK,
&: MBpaHTHW MUCT ¥ W#HaBs 0
yearnalleHpeth,

_

VAD FINNS | LADAN? X: Bérbar
Boorribox, 2; AC-sladd {avtagbar
typh 3: Bruksanvisning éch
Referensguice: 41 Carantiblad ech
forsdkran om éverensstammelse.

KUTUNUN iGINDE NE VAR?

T: Tagimabilir Boombiox. 28 AC
kabilosu {Crkarlabilir Tip). 32 Kullanifi
kilavuzu ve Referans Kilavioy,
4+-Garant! belgesi ve Uygunluk
bayary,

CONNECTION TO THE MAINS

| BG EBArAPCKM

BPB3KA KbM MPEXATA

j ¢cs CESTINA

PRIPOJENI K ST

.
TILSLUTNING TIL LYSNETTET

DE DEUTSCHSPRACHIGE

ANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

IYNAEZH ME TO AIKTYO

10 CDT-200

®

£S5 ESPANOL

CONEXION A LA RED

ET EESTI

UHENDUS YOOLUVORKU

YHTEYS YERKKOVIRTAAN

FR FRANCAISE

RACCORDEMENT AU SECTEUR:

PRIKLIJUCAK NA ELEKTRICNU
MREZ¥U



TLAKOZAS A HALOZATHOZ

ITALLANA

IT
COLLECAMENTO ALLA RETE
ETTRICA

g

EL

_
PROUNGIMAS PRIE MAITINIMO
TINKLO

LV LATVIESU _
SAVIENDIUMS AR ELEKTROTIKLY

MT MALTIIA

KQNNESSIONI MAL-MAINS

AANSLUITING OP HET LICHTNET

TILKOBLING TIL STREMNETTET

PODLACZENIE DO SIEC)

PT PORTUGUESA

CONEXAO A REDE ELETRICA

RO ROMANA

CONECTAREA LA RETEA

FIOAKIHOMEHVE K 3IEKTPOCETH

SK SLOVENCINA
PRIPOJENIE K ELEKTRICKE] SIET}

SL SLOVENSKI

PRIKLJUEITEV NA ELEKTRIEND
OMREZJE

NPUKILEYYMBAHLE HA
ENEKTPUMHY MPEN(Y

SV SVENSKAN

LUTNING TILL ELNATET

TR TURK

SEBEKE BAGLANTIS)

Z

ndfdll BATTERY OPERATION

Remove the battery compartment
cover carefully.

Install & x "C" size batteries {UM-2
or eguivaient] while cbserving
the correct polarities. Replace the
battery compartment cover.

ChT-200 T



PAEOTA HA BATEPUATA

1 BHUMETENHO BTCTRAHETE Kamaka
Ha OTRENeHIETO 33 GarephATa.

21 IHCTanMpanTe BaTepuil C paaMep
% "C" (UM-2-unu erBvsaneHTer),
i4TE CHAIBdTe NPABNNHITE
NOARPHOETH, EMEHaTE KaNaKa Ha,
oTAeACHWETO 3a:BaTepHnTa.

PROVOZ BATERIE T: Gfiatrnié
se|méte kryt prostoru pro bateria,

2: Nainstalujte baterie velikost] 6 x "C”
(UM-2 riebor ekyvivalentni) pift dedrZen(
spravng polarity, Vymente-Keyt
prostoru pro baterie.

DA DANSKY

BATTERIDRIFT %; Fjern dazkslet ti

batterirummmet forslgtigt. 2: Installer &

"C'-batterier {UM-2 eller tilsvarande),
riens du observerér da korrekte
polariteter. Udskift deekslet til
batterirummnet.

BATTERIEBETRIEB

1t Entfarnen Sle vorsiehtig

die Batterlgfachabdeckung,

2: Installieren Sie's Batterieh der’
GréBe *C" [UM-2 oder gleichwertig)
unter Beachtung der kerrekten
Pelaritaten, Bringen Sig'die
Batteriefachabdeckung wiederan.

AEITOYPTIA MIMATAPIAZ

k AGpEGTe RoDGERTIKE Td
ROAUMMTNG GRKNE unampa.wv
2: ToneBeTo1e 6. WIQTapiEs,
HEpEBOUC X "C" {UM 26
WoBBUVEES) EVE Tatporth pelte
TLG PLITTEG nc;-?.w.xérntaq
AVILKETOUOTTGTE TO KAAUMLA TT
BRKRG. LMATOpLLY,

FUNCIONAMIENTO CON PILAS

1t Retira |a tepadet compartiments
de las pilas-concuidado: 21 Instale:
& pilas de tamafio "¢" (U2 o

12 CDT-200

eguivalentel mientras observa lag
polaridades correictas. Vuelva s
celocar latapa del compartimentd de
las pilas.

AKU TGO 1 Eemaldage patareipesa
kaas ettevaatlikult, 2 Paigaldage

6x C" suurusega patareld {UM-2

vl sariaviirng), Jalgides samal ajal
Sigeid polaarsusl. Pange patareipesa:
kaas tagasi,

AKUH TOIMINTAL: Irfota
paristokatelan kansi vargvasti:

2: Asenna 6.x "C* kokoisia paristoja
[UM-2'tal vastaava) ja noudata
sariiglia cikelta poian&eettﬂa.\falhda
paristokotelen kansi,

FONCTIONNEMENT SUR
BATTERIE Tt Retirez le eouvercledu
campartiment 2 piles-avec précaution.
2: Installez & plles de tafle"C" (UM-Z
6u équivalgint) tout en respectant

les pelatités correctes, Remplacez le
couversle du compartiment & plles,

BAD BATERIJE I: Fafljive uklonite
poklepae baterije. 2 Ugradite 6
baterija tipa "C" (UM-2 lli elevivalertt),
poSTUIUSH spravan pBofaritet, Vratite
poklepac: baterﬂ‘e

AZ AXKUMULATOR MOKODESE

1: Gvatosan tivolitsa ¢l az.elemtartd
fedelét. 2: Helyezzen be 63 "C"
miéretd alemet {UM~2 vagy azzal
egyenéitékd), mikdzben figyeli a
helyes polaritdst. Helyezze visszaaz
elemtand rekesz fedalet,

,
FUNZIONAMENTO A BATTERIA

Tr Rimuavere con attenzione

il capiefchio del vano battetfa,

2: Installare € batteie di diménsiani
' [LIM-Z'0 equivalenti) osservando



le pelatita corrette: Sostituire il
coperchiodel vanc battefia.

BATERIIOS VEIKIMAS T: Atsarglal
nuimkite akumuliatoriaus skyriaus:
dangtl 2 [Hékite & "C" dydiZio batérijas
{U-2 arba lygiavertes), stebédari
telsingg poliskuma. Uidékite
akumuiiaroriaus skyrisusidangtel).

AKUMULATORA DARBIBA 1: Uzmanigi
noramiet akurmulatora nedalijums
vaku 21 Urstadiet 6% "C" izrriéra
baterijas {UM-2 vai lidzvirtigas),

ievBrojot pareizas polaritites. Nomainiet.

akumulatera nodalijurma viku.

THADDIM TAL-BATTERIJA T: Nehih|
I-ghatu tal-kempartirhent tal-batterlja
b'attenzionl. 2: Instaka 6% "C" daqs
batteriji (Wh-2 jew ekwivalenti) wagt
li tosserva -polaritias korretta, lbdel
il-koperird tal-kempartiment
tal-batreria,

WERKING VAN DE BATTERE

1 Vetwijder voorzichtig het deélkisal

van het batterijvak; 2: Plaats 6%

"C! farmast batterijen [UM-2of

gelijkwaardig) en jet-daarbij op dé

uiste polatiteit, Plaats hiat déksel van

het batterijvak terug.

[ NO_NORSK

BATTERIDRIFT ¥: Flern deksefet th

batteriromnmet forsiktig. 2t Instalier 6
x"C" -batterter. (UM-2:eller tilsvarende)

mens du obiserverdr de riktige

polaritetene. Sett pd plass dekselét til

batterirommet.

DZIALANLE BATEI!II T: Ostrodnie zdjad.

pokrywe komory bateril. 2t Zainstatuj
€ bateri o rozmiarze "C" (UM-2 '
Iub réwhowazny), priestrietaiac
prawidtawych polaryzadii, Wyrnien
pokrywe komory bateril.

FUNCIONAMENTO DA BATERIA

1: Rermidva cuidaddsamente. a tamipa
do compartimente-das piihas,

2: Instale & pilhas do tamanhe "C"
{UM-2:0u eguivalente), observando
a§ polaridades corractas, Recdlogué
a tarftpa do.compartimento das
plihas.

FUNCTIONAREA BATERIEI

1: Sceateti cu atentie capacu!
Cbmpartlmentu[m batetiai,

2: Instalatl 6 baterii de dimensiune:
L {UM -7 say echivalent] respeciand
polarititile corecte. Tnlocuiti capacul
compartimentului Batetlel,

PABOTA OT BATAPEM T: OcTopowHe
CHIMUTE KEbIWKY GaTapeinoro
oTceKa. 21 YeraHoBikTe 6 Gatapser
THna “C" {UM-2 unu sKBUBatenT),
colMoaan NPasuabHYR NCNAPHOCTD.
YCTAHOEWTE Ha M2ETR KpBILLKY
GATAPEMHOIG QTEEKA,

PREVADZKA BATERIE 1:Qpatrni
bdstrafite keyt prigstoru pre batérie.
2; Nainstalulte batérie velkosti 6x.
"' {UM-2-alebo ekvivalentné) pii
dodriani spréving] p@_larlty Nasadte
spat kryt priestoru pré batérie.

DELOVANIE BATERIJE ¥: Previdno
odstranite pokrov prostord za
baterije. 2: Namestite.6 baterij
veliliost] "C". (UM-2 ali enakovredna),
prl tef pa uppEtevajie pravilie
polarnostl. Zamenjajté pokrav
prostora.za baterije.

PAL BATEPHUIE 1: TTamusd:
YKNOHKUTe Noknonaw GaTepuje.

2: MHc*ranwpa;re 6."Ct Gatepuja
(UM-2 i eKEHEaﬂel-I‘r], NBLITYiy
ApPaaniaH NefapiTer. Epa‘rme
RoKkRenai Batepuje:

ChT-20013



_
BATTERIDRIFT 1: Ta forsiktigt bort
katterifackets lock. 25 Installera

&% "C"-batterier {UM-2-eller
metsvarande! medan du chserverar
ritt polariterer. Sitt tillbaka
batterifackets lock.

_
PILLE CALISMA 1; Pil bélresi
kapadin dikkatlice gikanin. 2: Dogry
polaritgleri gdzlemtérken 6x 'C"
boyutunda pil (UM-2 veya.egdederi}
takin. Pil bélmesi kapadini yerine
takin.

@ SPEAKER

@ & STANDBY /MODE / ALARM OFF
@ TIME / SLEEP / SNOOZE

@ PRESET / +10 f FOLDER+

@m PLAY [ PAUSE / SCAN

@ LCD DiSPLAY

@m {PREVIOUS) [TUNE -

14 CDT-200

DO OOOOE

D@ @ ) (2) (3)(4)
m[NEXT]!TUNE+

@ m {STOP) / MONO-STEREQ
PROGRAM / ALARM
@ REPEAT

@ VOLUME DOWN

@ VOLUME UP
CD DCOR



U3FNEQ OTNIPER 1: MoBopuTen.

2: rOTOBHOCTT/ PRMIM [ M3KNIDYEaHE
Ha anapmara. X Bpeme / Cor/ Apamis,
4 NpegeapuTenye 2anageHa / <10

/ Manka+ 5: BuanpouasempasHe /
nay3a. 6 WK-Ouennel. . Npeniiwya
/ vacTpoia - BrCnegsaws/
Menogun + 9 Cron / maHe-cTepes.
10: Mporpama fanapsa, T [TosTopeTe.

12t Hamanw deve 15 Yeenidum Seyka.
Y4: Bpatata Ha Hucka.

CELNI POHLED 1: Re&riik.

2 Pohotavosini rezim / rezim [ Alarm
vypnuty 3: Cas [ Spanek/Odictant.

4; Piedvolba / 110 /Slozka+, 5r Play /
pauza. : LCD glisple]. 7 Predchozl /
natadit -. & Dalsi / naladit + 94 Stop:

/ mono-stereo. 10: Program falarm.
T Opakuite. 12: Snizeni hlasiost].

13: Hlasitost. 14: Dvefe €O,

j DA DANSKY |
SET FORFRA 1: Hjttaler. 2: Standly
} thstarid / Alarm slukket. B Tid/
Sovn / Udseet. 4 Forudindstillet / +10
/ Mappe+. 5: Afspil / pause. 6 LCD-
skaarn, 7: Forrige / tunig -, 8: Nagste
J tunia + 9 Stop [ rrigho-steted)
10 Prograrn / slari. T Gertag,
12; Lydstyrke ned. 13: Volumen.op.
W CD.dgt,

| OE DEUTSCHSPRACHIGE |
VORDERANSICHT 1: Lautsprecher.

2: Starvdby [ Modus / Alarm sus, 3: Zéit
/ Schlaf/ Sehlumimer. & Voréinstellung
/ 916/ Grcner + 5t Wiedergabe / Pause.
6: LCD-Anzeige. Tt Zurlick / tune-,

8: Nichster / Melodle +.9: S5topp /
Mong-Steréo. 10: Programm / Alarm.
T Wiadarholen, 12t Lautstitke
verringern. T3 Laytstédrke erhdhen.
e CO-Tr.

MANPOEITINH OWH ¥ Hyelo,

2: edebpikde / Tpomac / Tuvayeppds,
popLE. 3: Xoovac / frveg /
AvaBoXs. 4: NpoxaBopiopéve /

+13 / BtxEAocH 5‘:--Avunapuvwvﬁ
/ nadon,. 6 02dvn LCD.

7 Hpor}vouusvu 7 cuvtoingee(te -,
8: Endpeve / guviboteiie +

91 Stop/ mono-stereo.

10: Npdypaupa / GUVRYEPUOS.

I: EngvaddBeTe. 12 Melwory
eumcrnq 13: Ad€non évraons.

Y& Mdpra L0,

VISTA FRONTAL 1: Altavoz,

2: Modo-deespera/ Moda/ Afarma
desactivada. X Tiempo/ Suefio /
Repeticién, 4: Praget / +10 / Carpeta+.
5: Repreduccidn / pausa; 6 Pantalia
LEG. T Anterior f sintenfzar -

81 Siglignte / sjntoivizar + 91 Stop

/ mioho-astéred. 108 Pragraria /
alarme. M Repetir 124 Bajar of volurnen.
13: Subir el volurmen. 142 Puerta de €D,

EESTVAADE 1: Kéneleja. 2: Ooterafilm
/ refiim / Sratus vélja dlitatud.

3: Aeg./ Unt / Edagfilkkamine:

& Eelseadistatud / +10/ Kaust+ 5t Esita
/ paus. 6: LCD ekraat. 7 Eelmine /
tune - 8 Jargmine/ tune +8; Stop

/ mono-steted. 10: Progratmm /

alarh, T Kards. 122 Helitugevuss
véhendamine. 13: Helitugevuse:
sturendamine: 14 0D uks,

EDESSA NAKYMA % Puhuja. _
Z: Valmiustila/ tita / hlytys pois paéita.
3: Alka / Uni / Torkiu, 4: Esfasetettu

[ ¥10/ Kansio+, B: Toists / tauko,

& nestek]den&ytté-?ﬁ Edeliinen./ virité -~
8t Seuraava/ viritd +, 91 Stop / mono-
steran. TO: Ohjelrma/ halytys. T Teista,
i2: Aaneriveimakkuutta gienernetian.
13: Volurne up. 14 GD-ovi,

VUE DE FACE 1: Qrateur, 2; Veille

I Mode [ Alarmedtelnte. 3t Heure /
Semrneil { Snogze. & Préréglage / +10
{ Dodgier+, 8: Lecture / pause. 6 Eeran
LED, 7: Précédent / tune -. 8 Suivanit
ftune + 9: Stop f mono-stéréo:
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10t Programmne / alarme. ; Répétez.

12; Velumea vers le bas. 13: Volurmevers

le hat, 14: Porte CD,

POGLED SPRIJEDA I: 2vuénik.

2: Stahje pripravnosti / naéin/ aldrmia
Je skijuden. 3: Vrjemea / Spavanie /
Penavijanje: & Unaprijed Postaviieno
1 10/ Mapa+, B Reprodukgiia /
péuza. 6: LCD Zaslon. Tt Piethadna /
prilagndba - 8 Dalje / pilagodbas +.
9: Stop./ mono sterec. 10: Program
falarn. Tt Ponbvite. 12t Smanjite:
glésnady. 18 Pojatajte glasnotu,

14: VretaCD-a.

ELOLNEZET 1: Harigszoré:

2: Készenl&t / Ozamméd / riasztaski
3: 1d3 / Alvas / Szundi. 41 ElSre [ 10/
Mappa+, 5: Lejstszas/ szonet. 6; LCD
kijgfzé: 7: E16z8 [ tune -, 8: Kbvietkazd
/tune + 9: Stop / mono-sztered;

10t Program / rlaszeds. 1 lsmételje
Frieg 2. 12: Hargerd le. 13: Hangerd fél,
14 Chajtds

VISTA FRONTALE T Altoparfarite.

2: stardby / Modalitd / Allaroae
spento, 3t Termpa./ Sofne /

Snooze. 4 Preset [ +10 / Cartellar,

5: Riproduzione / pausa.

6: Esposiziona LCR. 7 Précedente
ftune - 8: Avanti / tuhe + 9: Stop:

/ mono-steren, 10: Programma /
alldrre, Ti: Ripeters, 12; Volurne gi,
13 Volume-su W Parta Ch,

§ LT LiETUVIY ]

VAIZDAS IS PRIEKIO T: Garsiakalbis.
2: Budsgjima refimas / rezimas /
allarmasi&gungtas. 3: Laikas / Miegas
/ Aridgjimas. 42 1§ Anksto Nustatytas /
0/ Aplafkase. 5 Grati / pauzé. 6: LED
ekranas. T Ankstesnis / melodijs -

8: Kitas/ melod/ja +. 9t Sustabdyti

/ mono-steras, 108 Prograrma

/ signalizacija. : Palaitokite,

12: Garsumeo surmazinimas. 13: Apiirids
iki. 14 CD dury.

16 CDT-200

PRIEKSEJAIS SKATS 1: Runatss.
2: Gaidigands refimsf reZims/
trauksie lzslégta. 3t Laiks /Guist/
Atlikt. &: leprick lestatits / ©10/
Mape+, 8t Arskanot / pauze. 6: LCD
displejs. 7: lepriglgjals / turie -

8: Nakamais / meladija + 9: 5top,
/mono-stereo. 103 Programma /
signalizacifa. T: Atkarrojiet. 12: Skaluma
samazina$ana, 13 Skaluma
paliclingZana. 142 EI¥ durvis.

QUDDIEM DEHRA 1; Spidaker,

2: standby / Mode / allaith off,

3: Hin/ Irgad / Snooze. 4: Issettjat]
Minn Qabel /410 / Fowlder

5: lighak / pause. 6: B daqqa wahda,
7: Precedenti firtunazzgjoni--, 8t Li
Jmiss / intunazzjon! +, 9: Stop /
mbno-stered, 10: Programm / allarm
N irrepetl, 12 Volum isfel. 13: Volurn
sz, 14 L-ebda bleba ta'sérvizz.

VOORZICHT 1: Luldsfreker. 20 Stand-
by / Modus / Alarm uit, 3: Tijd / Stasp

/ Snooze. & Praset /410 / Map.,

5: Afspelen f pavze. 6: LED display.

7: Vorige [ afstefiren -, 8: Volgende /
afsternmen +. 9 Stop / mone-sterao,
10: Progrararma / alarm. Tz Herhalen,
12: Volume'gmldag, 13: Valurie
ofrthogg. W CD deur

| NO NORSK |

SETT FORFRA 1: Hayttaler. 2: Standby /
Madus / Alarrav, 3 Tid / Sgvh / Siooze.
42 Forhdndsinnstlit/ €10/ Mappe+:

5; Spill av / pause: 6: LCD-skjerm.

7: Forrige /tune - 8: Néste / turie +,

9: Stopp / mono-steree. 10; Program
falarm. T Gienta. 12§ Volum ned:

13: Volum opp. T4 CD-degr.

WIDOK Z PRZEDU 1: Mowca:

2: Standby / Mode / alarm off. 3: Czas
/ Sen/ Drzemka. 4t Praset/ +10/
Folder+, 5: Gdtwarzariia / palza,

8: Wyswietlacz LICD. 7 Poprzedni /



tune -, 8 Nastepny/ tune +9: Stop
/ moeno-sterec. 10: Progrars /
alarrh. Th Powtdrz, 1& Zrnlgjszdnie

glosnagei. 13: Valume up. 142 Dizwi CO.

| PT_PORTUGUESA

VISTA FRONTAL ¥: Orador. 2: Espers
/ Modo / alarrie desligado: 3: Tempo /
Sono [ Soneca. & Predefinigde / ¥10/
Pasta + 5 Reproducie / pausa, 6 Visor
LED. 7 Aritérior / turig - B: Seguinté
Fafinagio + 9: Stop/ moho-stereo.
10: Programa / alarme. 11 Repetir.

12: Volume para Baixe. 13f AumeTitar.e.

Volumg, 14 Portadg €0,

.

VEDERE FRONTALA T: Speaker.

2; Staneby / rddul / atarma

oprit.3: Tirng /Samn / Amanara:

&: Presetare / +10 f Dasar+. 5: Redare
/ pauzi. 6: Ecran LCD. 7: Anterlcr /
ton - B: Urrrisitorul £ ton + 9 Oprire/
mong-stereo. 10z Pregraim /alarmé.
Ti: Repetat. 12: Volumul Tn jos.

13 valurmn h sus. 14t Usa CB-ului.

R

BMA CNEPEQM 1: [uHamMuK,

2: Pexiaid ovngnus / Pawmuii /
TheBOrV BhikayeH, B Bpiema [ CoH
/ MoeTop. 4 Npeflyctanosxa /410

Manka+, 5 Bocnpovseegenve | naysa.

6 HK-amcnnéi, I; Mpe ALY LA

/ nacTpoika -, 8 CRenyoumia /
HacTioRKa + 9 OeTaHosKa [ MOHO-
crepeo. 10: Mporpgamma f curHan

Tpesora. Tk NoeTepure. 12: VideHbWwiATe

IPOMKGETE, 135 YBENNYETE TROMKGE T,
14: ABepb KOMMAKT-QMACKS:

POHLAD SPREDU 1: Renlk,

2: Pohotovesthy refim /redir / Alarm
vypnuty: 3: Cas/ Spének / OdloZenie.
L F'rehrat" / 'Pozastavrf € 1CD dispIaJ
7: Predchddzafic / naladit - 8: Dale}
/ naladit + % Stop / rmiono-stereo.

10: Pregraim [ alarm, T Dpakuite.
12: ZniZenie hlasitosti, 13: Zvydenie
hlasitosti, T4t CD dvere, '

POGLED OB SPREDAJ T: Govornik.

2: Stanje pripraviferiost] / Nagin / izklop-
alsrimia. 3: Cas/ Spanje [ Bremed

&: Prednastavitev / 410/ Mapa +.

5: Predvajanje/ premer, 6: LCD zaslen.
7: PrégjEnja/ tune - 8: Naprel / tune +.

9: Stop / mono-sterds. 10: Program /
alarm. Ti: Ponovite. 12: Glasnost navzdol.
1% Poviedanje glasnost. 142 CD viata,

MPEAHMU MNOMNERQ 1: 38y4HUK.

2: pEXIM NPURPABHOCTH / PeniM

/ anapwia je ugkreydeH. 3 Bésvie /
€nasatbe / MNoHasivatbe, & ¥Hanpen
Mogewsko / +10/ Gonpep+.

5: Penpgopyiuiia/ naysa, 6 U,
expan. T NpeTxonHa / nopeLsaaree -
8: Cnegehn/ nonewasatse + 9 Cran
/ moHo-cTepeo. 10: Mporpam / ANA.
11 MNEHoBMTE. T2 CMatbMTe Aty
3myKa, 13: Nojavajte jauuHy 3pyKa.
T&: LLD BpeTa.

FRAMIFRAN % Hagtalare 2: Standby
{ tge / Larmav.3: Tid / sémn /sneoze,
4 Forinstalining / £10./ mapp+ % Spela
{ palisa 6 LCD-skarm 7: Foregaende
ftung - 8: MNdsta [ tune + 9 Steph

/ moneo-sterea 10: Program /larm-

11: Upprepa 12: Velym ner 13z Volym
upe 14: CB-dirr '

ONDEN GERUNUM 1: Konusmac),
2: Bekierne / midd / alarm kapall,

3: Zaman / uyku ferteleme. 4N
ayar / 10/ Klasor +.5t Oynat /
gduraklat, 6; LCDekrgn, 'T: Oriceki /
ayar -. B8 Sonrak / ayar +9: Durdur
{ rbnosstereo, 10: Program / alarm,
N: Tekrarlayin. 12t Ses kisma. 13t Ses
saviyesi. 14 CE kapis).
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@USB JACK

@ 3.5MM EARPHONE JACK

@ 3.5MM AUX-IN JACK

BG &bLIFAPCKH
CTPAHMMEH MBMAEA 1: Cratiika
Janc. 2t 15 i a3 GryLLE/I.
B:3.5 MM B Hak. ’

CS CESTINA
BOSNS POHLED 1: USE konektor,
2: 3.5 mim konekter proshiehatia.
3:3,5mim Aux-in Jack.

DA DANSKY

SET FRA SIDEN %: USB-stik, 2: 3.5 mm
stik til gretelefher. & 35 mm stik.

SEITENANSICHT ¥: USB-Buchse,
2: 3.5:mm-Kapfhidreranschluss,
3: 3 5-mm-Au-Eifgangsbuchse,
NAATIA.OWH 1: Yo by LSB.

2: YnoSog axouoTkiv 3,5 mm.
3:3,% mm AUX-IN lack.

18 CDT-200

VISTA LATERAL ¥: Cofiector USB.
2 Conacter para auricylares de-
3,5 mm. 3 Conector de antrada
duixiliar de 3,5 rmim,

KOLGVAADE 1; USB pesa, 2; 3.5 mm
kBrvallappide pesa. 3t 3.5mRT Aux-IN
pesa.

SIVUNAKYMA 1 USB-liitin.

2:3.5 mm kuulokelliténtd: 3t 3.5 mm
Aux-ln Jack.

VUE LATERALE 1: Prise USB. 2: prise
pour écotteurs3,5 mm. 3 prise
auxiliaire 3.5 mm.

HR HRVATSKI

BOENI POGLED ¥ Konektor USE.



2:3.5 mm prikljucak za sluSalice..

3: Prikljuakod 3,5 mm,
OLDALNEZET ¥; USB csatlakezé:
2: 3 5 mm-es fUlhallgatd csatlakezé.
3 3, 5-mip-gs Awelin esatlakodo.

VISTA LATERALE): Presa USE,
2: 3.5t jack dél trasduttore
auricolare. 3t presa aux-inda 3.5 mm,

VAIZDAS i5 SONO 1: USE lizdas.
235 rom ausingy lzdas. B 3.5mm
Aulesin lizdas:

SANU SKATS ¥ USB ligzda: 2: 3.5 mm
austinu ligzda. 3: 3.5 mm Aux - In ligzda.

MILL-GENE DEHRA 1 USB Sa
2 Earphone 3.5 mm gakic 3: 3.5 mm
Aux - input gask.

| Nt NEDERLANDSE
ZIIGEZICHT B USB-aansluiting.
2: 3. 5mim gotelefoanaansiuiting,
B 3.5 Aux-ii aansiuiting,

| NO NORSK]

SETT FRA SIDEN 1; USH-Kontakt.
2: 3.5 mim hiodetelsfonkontakt
F35mMm Aux-lnng_ang.

[ PL_POLSKI

WIDOK Z BOKU %: USB Jack..

2: Cniazdlo stuchawkowe 3.5 mm.
3: 3.5 mm AUX-IN Jack.

VISTA LATERAL ¥: Tomada USB.
2; Conectér para avkcultadores
&e 3,5 i 3: Entrada Auyillar dg
3 5mm.

VEDERE LATERALAT: _M:ufé USB.

2: Muf& pentru c3sti de 3.8 mm.

I Jack Aux-inde 3.5mm.
RU_PYCCKUM _

B[, CEOKY 1: Pasbem USB:

22 payhem st HAYIIHHKGE 3,5-faM.

3: Pazbaid Auk-in 3,5 MM,

SK SLOVENCINA
BOCNY POHLLAD T: USE kénektar,
2:3.5 mith koriektor pre slachadl,
3: 4.5 mm-Aux-In Jack..

SL SLOVENSK]
STRANSH) POGLED 1: USE piikljugek..
2: 3,5 min prikljudek za sluSalke.
33 5 mm pomoni prikljusek.

MOrREQ CA CTPAHE T:¥CE
KOHEH#TOR, 28 3,5 ME QPHKsYYaK
S cnywanviue, 3 AYKC-H 3,5 MM
KOHER TP,

SIDOVY:L: USB-uttag. 2: 3.5 mm
Hariursintag, 32 3.5 mm dux-1§-uttag,

»

YANDAN GOROUNUM 1: USE Giril,

2: 3.5mm kulaklik Jake 3: 3.5 fom Aux,
glrii Jaki

ChT-20018
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@ FM ANTENNA
@ BATTERY COMPARTMENT

BC BbMFAPCKH

3ALHO BUMOAHET: (B akTeHa,

2 oTpeneHue 2a GatepnaTa, 3 APbHKKA.

&} THE3ND 3a MNPOMEHAWE TOK,

)

POHLED ZEZADU 1: FM anténa,
2: piihrddka na baterie. 3: Rukajet.
4 AC #asuvia,

'DA DANSKY |
SET BAGFRA 1: FM-antenne,
2: Batterirum. 3: hidndtag. 4 AC-5LK.

RUCKANSICHT T: UKW-Antenne.
2: Batteriefach. 3 Griff,
4: Wechselstrom-Sockel.

| EL_EAAHNIKH]

ORIZOIA OWH 1: cepin FM.

2: Alapépiope umarapihy, 3 Aafn):
&: urtobayl evalhaocdHevo.
PEVUQTDE,

ES ESPANGL

VISTA TRASERA T: Antena FM.

20C0T-204

® ®

® ®

@ HANDLE
@AC SOCKET

Z: Commipartiinénta de laspilag. _
1: Mango: 4 Torma de cérriente altéma.

TAGANTVAADE 1: FM anténm.
2! patareipesa, 3 kiepide,
&: vahelduyvoolu pistikupesa,

FI SUOMEN
PERVUTUS ¥ FM-antenni.
2: Paristoketélo, 3t kahva, 48 AC
pistorasia:

VUE ARRIERE T: Antenne FM,
2: Compartimentd piles. 3t Poignée.
&4: Priseg secteur.

POGLED STRAGA 1: FM:antena.

2: odjellak za baterlje. 3: Rutka. & AC
utigfrica,

HATSO NEZET ¥: FM aritenna,

2: glemtantd rekesz: 3 fogantyd.

4: AC aljzat.



IT ITALIAMA

VISTA POSTERIORE T: antenna FiM.

2; Veng battgria, 3 Maniglia. & Presa CA.

GALINIS VAIZDAS I FM antena,

2: akurnuliatoriaus skyrius. 3: Rankena,

4 kintarmosias siovés lizdas.

| Lv 1LATVIESU

ATPAKALSICATA ¥: FM artenia,

2 aklrmulatora nodalijurms, 3: roktutis,

& AC ligzda:

WARA VIEW T: FM.antennia,
2: kompartiment Tal-Batterija.
3 Immigniggje. %: sokit TAL-KA..

ACHTERAANZICHT T; FM-
antenre: 2: Batterijvak. 3 Handvat.
41 Stopcontact.

BAKFRA 1: FM-antenne. 2 Batteriron,

3: Hardtak. 42 Stikkairtakt,

PL POLSKI

WIDOK Z TYEU 1 antend FM,
2: Korriora batefil. 3: Uehwyt,
& gniazde AL;

PT PORTUGUESA

VISTA TRASEIRA T aritens Fi,

2: Comripartimento ¢la Baterfa,
3: Punho. 4 tormada CA.

| RO_ROMANA |

VEDERE DIN SPATE %: Antena FM.

2t comprartimentul bateriei. 3: Maner.
& prizd de eurent alt&rmativ.

RU PYCCHKMWIA
BUL CIALMN 1 FM-aHTeHHE.
2: BaTap&iHbA aTceic. 3: Pyqka:
& Po3eTia NepeMeHHRrd Tora.

SK SLOVEMNCINA
POHLAD ZOZADU 1t FM anténa;
& prighraiiia Fia biatérie] 3t rukovat,
e A0 zdsuvka,

5L SLOVENSKI
POGLED OD ZADAJ 1: FM artena:
2: predal za baterije. 3; rocaj. 4: AC
yticniga.

NOrAEA NOIANUN kDM aHTeHa.
2: paemar 33 Hatepidfe. 3; onoEKa.
42 YTWUHMLS 33 HAMIMEHUYHY CTDYY.

BAKIFRAN 1: FM-ariterin,

2: Bafierifack. 3: Hantels; & AD-utthg.
TR TURK

ARKA GORONUM 1: FM-anteni, 2: Pii

bolinest, B Kolu. 45 AT sokeati,

chT-2oo 3



POWER ON / STANDBY / ECO SYSTEM

TiME
(528
= T
hi C
@ UAN¢
h_ X N MODE
Te turn on the unit, To put the unit into ECO SYSTEM (energy
click the STANDEY / standby mode, saving). When the
MOGE butten (2) on press and held the audio playback
the front panel. STANDBY fMODE is inactive for 15
button (2] for2 minutes, it will turn

seconds, to turn it
back on, click the

off autornaticalhy.
Teo activate the unit

STANDBY / MODE again press the
bButton 1time, STANDBY / MODE
button £2).
POHOTOVOSTNI REZIM / REZIM {2]
SAXPAHBAHE BKNIOMEHO / po dobu 2 sekund, pro epitovnd
FOTOBHOCT / EKO CIACTEMA zapnuti kliknéte ma tiaditko

1: 3a fia BKAKYMTE YCTPORTTEOTG,
WwgakHETe BbPXY ByToHa PEXIIM
HATOTOBHOCT / PEXWUM (2) He
Npeasa MaHen: 2 ¥a Aa NoeTapuTe
YETEORCTEOTO B BEMHM HE roTosHOLT,
HaTUeHET 1 3armicte By ToHa PEXWM
HATGTGBHOCT / PEXMM {2 3a 2
ceiyHiY, 34 13 I'o BRIGYHTE 6THOBY,
KAkKHETe Bupkl Sy Tora PEXWM
HATGTORHOCT / PEXMHM 1 N 3¢
EXE CHCTEMA [eHeprocnecTaBaHe).
Koraro gu3npovageRaaHero Ha
3YOMO B HEAKTWBHG B NPOGEMREHIME
HA 15 MUHYTH, TO LIE 02 UBKMIOHK
SETOMaTWUUHGE, 33 .52 aXTHEMPATE
Y¥CTPORCTBOTE DTHOBO, HATHCHETE
ByToHa PESKMM HA FOTOBHOCT /
PESIAM {2,

| Cs_CESTINA .
ZAPNUTI / POHOTOVOSTNI
REZIM / ECO SYSTEM 1: Cheste-li
pifstrof zapnout, kliknéte na tlacitke:
POHOTOVQSTNI REZM / REZIM

(2) na pregniim panely, 2: Cheeta- I
jédnotku uvést dé pohotovastnfhe
razimu, stisknéte a podrzte tlacitko

22 COT-2040

POHGTOVOSTNI REZIM / REZIM 1Krat.
3: ECHO SYSTEM [Uspidra ehekgie).
Kidy2 j& pfehravani zvuky neaktivinl pa-
dobiy 18 minut, autormaticky sevypne.
Cheate-|{ jednotku znivu aktivovat,
stiskrigte tlatitka POHOTOVOSTHI
REZIM / REZIM - (2),

TEND / STANDBY / ECO SYSTEM
'I::Fer*at'taende enheden skal du
klikke pa knappen STANCBY / MODE
(2] P froftpanglét, 2: for et saatte
enhedén | stafdbytilstand skal du
trykke pa knappen STANDRY / MGDE
{2 0g bolde den nede | 2 sekunder,
for at-taaride den igen skal du Klikke
p# knappen STANDBY / MODE 1gang.
3: ECHO SYSTEM (shergibesparalse).
Nér tydafspiiningerer inaktiviTs
rinutter, siOkkes den autornatisk,
Tryk pf knappen STANDEY/ MODE
(2} for at aktivere. entieden igen.

EINSCHALTEN / STANDEY /
ECO-SYSTEM 1: Um das. Carat



eihzuschalten, klicken Sie auf die
Taste STANDBY / MODUS {2) auf der
Varderseite 2 Urn das Gerat in-dén
Standby-Modus zu versetzen, hatten
Sie die Taste STANDBY/ MODUS (2
25ekunden lang gedricks, Umies
wigder einzuschalten, kifckenSie
Mal auf die Taste STANDEY / MOBUS.

3 ECHO-SYSTEM [Energreelnsparung}.

Wannh die: Audiowiedergabe 15
Minuteh king indkgiv ist, wird sie
autprnatisch ausgeschaltet. U das
Ceratwiader 2u altivieren, driicken
Sie die Taste STANDBY / MODUS @

| EL_EAAHNIKH |

ODYNAMH ON / STANDBY / ECO
IYITHMA Y: Tiet vit evVEPYONOUAGETE
T povdbe, WOVEE KALK o010 kouprti
ANAMONHZ / AEJTOYRTIAZ

(2) orov pnpooTvo nivaka: 2

Vi@ vos Ogogte TR povéda o
mt&u-cacm auaunvf]q, ATHETE

KO KPOTH OTE O HEVO To Kouprmnl
ANAMONHZ / AEITOYPIIAZ ()
yie 2 ﬁeumpﬁﬁ\ma W va TRy
EvVEpVGTOLTETE £avll, KAVIE KK OTO
muuntANAMGN HE / AEITOYPTIAL
1.doph. 3: IYITHMA HXOYE
(eboLkovounan svépyelag). Orav i
avamapaywyl AXoL slvel avevenyvi
vt 15 henedt, Ba anevepyorotnQsl
EUTGURTA; N vo evenyoTtolgetTs
Eoivid T PovESa RUTAGTE TO Kouunt
ANAMONHZ / AEITGYPTIAZ (2).

ENCENDIDO / MODO DE ESPERA
FSISTEMA ECO T Pata ericender

la uniclad, hags ¢lic en ol botén de!
panel frontal MODO DE ESPERA./
MOGO 2. 2 Pars panef la unidad
&n mode de espers; Mantenga
presionade el botdén MODO DE
ESPERA / MODO {2} durante 2
sggundas gata vielver a éhiEndidro,
haga clic en'e! botdn MODE DE
ESPERA /MODO 1T vez. B SiSTEMA
ECO {zharrcde-enargfa), Cuanda |a
reproducEln deaudio esté agtiva’
durante 15 minitos; se apagars
automaticamenta: Parz volver a

activar la unidad, pulse el botén
MODO DE ESPERA MODO (2).

TOIDE SISSE / OOTEREZIIM

J OKOSUSTEEM T: Seadme
siszalUlitamiseks kidpsake
esipanzelil nuppu GOTEREZI M/
REZIM (2). 2: seadme ooteredimi
viirniseks vajutage ja hoidke nuppu
GOTEREZIIM/ REZTIM (2)2 sekundit
all, selle uuest] sisselilitamiselks
kiBpsake nupou DOTEREZIM /
REZIM T kerd. 3t ECHOSUSTEEM
(eneFglasaast). Kut hell tassesius
on 15 minutit péssivne, 1Glitu see
automnaatselt vija. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage nuppl
OGTEREZHIM/ REZIM (2

VIRTA PAALLE / VALMIUSTILA/
ECO-JARIESTELMA 1: Kytke laité
paalle napsauttamalla etupaneelin
VALMIUSTILA / TILA-painiketta (2).
2: [aittaa laittedn valmiustilasr,
Paiiia Ja pidd VALMIUSTILA/
TILA - paintketta [2) 2 sekuntta;
ottaasen takatsin, kilkkaa
VALMIUSTILA/ TILA - painiketta

1 alkd. 3 KAIKUJARIESTELA
fenergfansagsts). Kun dinen toisto
el ole-aktiivinen 15 mirmiutin ajan,
g8 sarryu. autemasttisest

Akt vsidaksesi laittean Ludglsen paifis
VALMIUSTILA / TILA - palniketta (2}

SYSTEME MARCHE / VEILLE / ECO
1: Pour.allumer 'appareil, cliguez

sur le Bouton VEILLE [ MCLE [2).sur
lepaprieau avant. 2t Four miettre
['appareil eh meode w&llle, maintenaz
enfoncé le. bouton VEILLE! MODBE (2]
pendant 2 secondes, pour l¢ rallyrmer,
thguez sur le Boutdn VEILLE / MODE
Tois. 3: SYSTEME LYECHO (écenamile
d'énergle}. Lorsque la lecture audio
est jnactive pendatit 15 rrinutes,

&lle s'éteint autamatiquerment, Pour
véactiver Feppareil, appuyaz sur le
boutorn VEILLE § MODE {2).

COT-200 23



UKLIUCIVANDIE f STANIE
PRIPRAVNOSTI / EKOLOSKI
SUSTAV 1: Da bistd ukfjugili uredaj;
pritisnite gumb PRIPRAVNCSTI /
NACIN RADA (2) na-prednjoj stran.
2: iy biste uredaj prebacill u stanje
pripraviost, Pritisnite i dr¥ite tipku
STAMNIE PRIPRAVNOSTI/ NAZIN
RADA (2} 2sekunde, da biste ga
ponovnd ukljuill, priEishita tioku
STANJE PRIPRAVNOSTI / NACIN
RADA 1 put. 3: ECHO SUSTAY (udteds:
ensgrgije). Kad jereprodukeija 2vuka
neaktivha 15 mifiuta, autdriiatski ¢e se
st udith Da biste ponovnd aktivirali
ureda], pritisnite gumb STANIE
PRIPRAVNOSTI / NACIN RADA (2].

BEKAPCSOLAS / KESZENLET
J ECO RENDSZER T: A k520l8k
bekapesotdsdhoz kattintson az
elélapon taldlhaté KESZENLET
/ MCD-gombra (2), 21az egyséy.
készenldt dzémrnédba alltdsdhoz
tartsa lenyomva a KESZENLET f MOES
gombeot (2]'2 mésodpercig, hogy djra
bekapcsuha kattintson a KESZENLET
/ MGD gombra 1alkalemimial. 3: ECHO
RENDSZER {ahistgiatakarékss). Ha
az audi leldtezds 15 perdly inaktly,
attomatilidisan kikapesol. A késziilék
Gjbdli aktivalasdhoz rycrja rmigga
KESZENLET!/ MO gormibet (2).

ACCENSIONE / STANDBY / ECO
SISTEMA T: Per aceendere I'unita,
fare clic.sul pulsanta STANDBY /
MODE (2) sul pannello frontale: 2: Per
mettare Punits In ricdalita standby,

prémére.etenere pramuto | pulsdnte.

STANDBY / MODE (2] per 2 secondi,

per Haccenderlo, fare clic sul puisame

STANDBY /' M@Dm viita. 32 SISTEMA,
Bl ECO {risparmio energetito),
Quando la rlproduzlone audio &
inattiva per 15 minutl, sl spegne
autamatlcamnte Per attivare
nuovaniente: Iumta premere il tasto
STANDBY./ MODE (2).

2ECOT-200

(JUNGIMAS / BUDEZIMO REZIMAS
[ ECO SISTEMA T: Morédami fungti
[ranginj, prickinia me skydsiyje
spusteltkite r ggtuka BUDENMS
REZIMAS / REZIMAS {2). 2: Norédami.
Jungti frengin}{ budéjima redimg,

2 sakundes palaikyldte nuspaude
mygtuka BUDEHMO REZIMAS /
REZIMAS [2), Narédami jj vl [jungt,
Tkartg spustelékite mygtuks
BLDEJIMO REZIMAS / REZIMAS,

5 EGHO SISTEMA lenergijos:
taupyrriash: Kal garso atkirifrias
neaktyvusis mlnumq.ps
dutarmatigkst i |ssuungs Novedarrii yal
Jurigti jrengin}, paspauskite mygtukq
BUDEIIMO./ REAMAS (2)..

IESLECSANA-] GAIDSTAVE / ECO
SISTEMA X: Lat iesiégtu ierici,
nokilkakinist uz pogas CAIDISANAS
REZIMS / REZIMS (2) priek3aia parieli.
2: [ai lerict iestégtu galdiZanas refima,
Nospiediet un Z'seékundes turiet pagu
GAIDISANAS REZIMS / REZIMS (2), [ai
to atkal ieslégty, 1 refzf noklik&kiniet
uz pogas GAIDISANAS REZIMS /
REZIMS, 3 ECHO SISTEMA (Energijas
taupisana), Kad. audip afskansidna ir
feaktiva 15 mindtes, t3 automatiski
1zs!égsues Lai vélreiz:aktivizétu

ierici; nospiediet pbgll GAIDISANAS
REZIMS / REZIMS (2)

QAWWA MIXGHULA / STANDBY

1 SISTEMA EKOLOGIKAY: Siex
fddawwar fug [-unitd, ikklikkja
[-buttuna STEN'NDA:' MCDE {2 fuq
Il-panewta ' quddiem. 2: biek tpogél
|-unit fi-potizzioni t'stadwa, aghfas.
U Zornm il-buttuna STENNIDA /MODE
{2) ghal 2 sekondi, biex terga'tixghelha,
ikl -buttuna 1 il STENNIJA

{ MODE. 3; SISTEMA EKU {iffrankar

ta enefgua} Mata |-plejbek awdjo.
huwa inattiv ghial 15-1 minuta, Ruwa
56 itfi aMmﬂatikanmnt Biex tatitva
-4t ril - gidic - agﬁfas fl-Buttuna
STENNITA/ MODE (3).



AAN / STAND - BY / ECO-SYSTEEM
1 O het' toestel ihvte schakelen,
Klikt u op de téts STANDBY / MODE
{2) op hef voorpaneel, 2:.0m het
apparaat in stand-by modus te
Zetten, hpudt U de knop STANDBY

/ MODE (2) 2 sézendan ingedrukt,
om het weer aan.te zetten, kiikt ul
keer.op die knop STANDBY / MODE
3: ECHO'SYSTEM {energisbéspariiig).
wanneer de audioweergave
gedurende 15 minuten Inactiaf

iS; wairdt hiet autoriatisch-
uitgeschakeld O hiet- apparast

weer teaciiverer drukt y op de foets.

STANDEY [ MODE {2):

STREM PA / STANDBY / ECO
SYSTEM 1: For & sl2 pd enheten, kllkk

pé STANDBY:/ MODE - knapgen (2} pd:

frontpanélet. 2: For 3.sette enheten
|stariciby modus; trykk og hold
inne STANDBY / MODE - knappen
(2) 1 2sekunder, for & i den p&
igien, kitkl pd STANDBY { MODE -
knappen 1 gahg. 3t EKKOSYSTEM
{erergisparing). Nar lydavspillingen
&rinaktiv i 15 minutter, las dien av
avtomatisk, For d aktivere entheten
igien trykker du pd STANDBY / MODE
- kmappen (2).

PGWER ON / STANDEY /ECO
SYSTEM 1: Aby wigczyé urzadzenie,
Kliknij przycisk STANDBY { MODE
{2) na przednim paneiu. 2: Aby
pme%qczy&--urzqdzenie wtryb
gotowedc, nacisnii | praytrzymaj
przycisk STANDBY / MODE {2) prz&z
2 sekundy, aby go wigczyé, Kliknlj
przycisk:5TANDBY / MODET raz.

3: SYSTEM ECHO (oszezadniodd
energll). Gdy ogdtwatzania Giwigki
Jest meaktywne przez 15 minut,
wylgczy sig autormatycznie: Aby
porfownie aktywowaé urzgdzenie,
naciéruj priyeisk STANDBY / MODE

PT PORTUCUESA

LIGAR / EM ESPERA / SISTEMA
ECO I Para ligar a unidads, cligue no.
botdo STANDBV! MODE i2) re palnel
frontal, 2: Para colocar & unidzdeé na
mogdo de gspera, Pressione e segurs
o hotdo STANDBY/ MODE (2) por 2
sejgundes, pars liga-lo hovarmente,
clijue no botdc STANDBY [ MODE
Tvez. 31 SISTEMA ECHO ([economia
de energia). Quando a reproducdo
de Audio estiver inativa duranta 15
miinutos, désligs-se sUtomaticamente.
Para-activar novamente a unidade;
Prima ¢ botdo STANDBY./ MODE (2).

PORNIRE / STANDBY / SISTEM ECO
T: Pentru a porni Unitatea, fateticlic:
pe butonil STANDBY:/ MODE [2] de
pe pancul frontal. 24 Pénitru 3 pune
aparatul in medul standby, ap@sati si
mentireti apdsat butenul STANDBY
/ MODE {2) timp de 2secunde;
pentru a-l pomi din nou, faceti clic
pe butonul STANDBY / MODE 1-dats,
3t ECHO SYSTEM [economic-de
t—‘.-hergie] Tind redarea audio éste
inactivd timp.de 18 minute, se va.opri
autermat, Pentru a gctivadin neu
unitstea, apisati butonul STANDBY /
MODE (2,

BHIHOYEHUE NMUTAHWA / PEXXMM
OHUOAHWA [ AKONOrMMECKAS
CHUCTEMA T; HTo00 BRMOMKTE
YCTROACTED, HIMMMTE KHOTIRY
PEXHM OMOAHKA [ PEXIAM

{2} Ha nepeaHes NadenRi,

2: Yrobui MepeBacTU YETRORCTEG

B PEMAM DHWOZH AN, HEPMUTE W
yoepkusante KHonky PERAM
CWNTAHAS [ PEXAM (2] 8 Tauéume
2 cekyHn, YTeDH CHOBY BRMOYNT:
€70, HIRMUTE KHONKY PEMKM
OHMRAHNS / PERIM T pa3. 31 3%0-
CHCTEMA [BHeprocheperenna),
Korna socnponapefieHue 38yKa
HEAKTUEHO B TRUEHAS T5 MUHYT, 0HD
HETDMETUMBEKA BBIKIIOHATCR. Mrdtn
CHOBA AKTHBUNCEATb YOTPORET S,
HaMMUTE. KHETNKY PEXIAM
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OHMOAHNS / PEXWUM (2),

ZAPNUTIE / POHOTOVOSTNY
REZM / ECO SYSTEM 1: Ak choate
Jednotku zapnol, kliknlte na
tlagtidis POHOTOVOSTHNY REZIM:

/ REZIM (2} na preédnorn paneli. Z:
Ak cheete jedriathu prepnit do
pohotovostnéhe redfmu, stladte a
podrite tladidic POHOTOVOSTNY
REZIM / REZIM {2) a2 Sekunidy, ak
ju chcete zriova zapnit, kliknite ra
tlaidlo POHOTOVOSTNY REZIM /
REZIM 1 krat. 3¢ ECHO systém (Gspara
energue] Kad j& pretrdvanie zviiku
rigaktivna 15 mindt, Autamaticky

s& vypne. Ak cheete jednatku

znova aktivovst, stiaCie tlaliglo
POHOTOVOSTNY REZIM / REZiM f2).

[ SL SLOVENSKI

VKLOP / STANJE PRIPRAVLIENOCST)
J EKO SISTEM ¥: £é Zelite vidopit]
eneto, kitknite gurib STANIE
PRIPRAVLIENOST} / NACIN {2) na
sprednji plodgi. 2: Ce Zelite.erioto
prekiopit] v stanje priprav(fenasti,
pritisnite in driite gumb STANIE
PRIPRAVLIENGSTIf MACIN

{2) 2 sekundi, da ga poncvho
vklopite, khkmte gurit STANJE
PRIPRAVLIENCST!/ NACINT Zas.
Z:ECHQ SISTEM {varéevanjez
érierglio). Ké j& prédvajanie zvika
15 Minut nigakEvme; se samodejine
izklopi: Za pohovno aktiviranje:
encte pritisnite.gurmi STANIE
PRIPRAVLIENCST! / NACIN (2).

YK/BYMYUBAHE / CTAME
NPUNPABHOCTH / EKOSMOLUKA
CHCTEM L 15 Brete ywbyuunw
ypehal, MpuTheHpTe ayrve CTAHBE
MPUMPABHOCTH (2) Ha npearsol
cTriamm: 2 Da GUcTe ypeha)
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CTABMANW Y CTAHhE NOMITPIBHOCTH,
NPUTUCHWTE W SRMATE SyT e
CTAHE MPANPABHOCTYA (2)

2 cexirige 54 BWeTe ra néHoBo
YEIBYH A, TRUTHEHATE AyTME
CTAHSE TEHMPABHOCTA T nyT.

% EXC CHCTEM [ywTéga eHepruje).
Kana je penponykumja 3syxa
HEAKTHEHR TS MUHYTa, AYTeMaTCRK
NE ce MEKBYHUTIS. [a GUeTe NOHOND:
axm&npanu yeehaj, KNMKHHTE HA
Hyrme CTAHE MRHANPABHEETH (2.

STROM PA / STANDEY / ECO
SYSTEM 1: F3r atl 13 p3 enheteri,
klicka p& knappen STANDBY / MODE
(2) pa frontpanelen. 2 for otk sétta
etiheteh i staridby-13gs, tryck. ach-
Fall STANDBY / MODE - knappen

2 intryckt i 2 sekunder, fér att sld
pd den fgien, klicks pa STANDBY [
MOLIE - knappen1'ging. 3: ECHE
SYSTEM (energibesparing). Nar
iuduppspelningen ar inaktiv i 15:
minuter stangs deh.av automatisky.
For at aktivera enheten iger, tryiek
pd knappen STANDBY / MODE {2).

GG AGIK [ BEKLEME / EK® SISTEM]
¥ Uniteyi agmak i¢in 8n paneldeki
BEKLEME .f MOD digmesine (2)
HRlaym, 2 Uniteyi beklerme'meduna
gegiriek igin BEKLEME / MOD
cdi@mesini (2) 2 saniye bastr tutun,
tekrar agmak f¢in BEKLEME / MOD
dugnresini 1 Kez tiklayin. 3: YANKI
SISTEM! (enérji tasafrufi), Ses ¢alma
15 dakika boyuhea etkin cimadidinda,
otomnatik olarak kapanacaktr. Uniteyi
tekrar etkinlestirmek ¢in BEKLEME /
MOD (Adlgmesing basmn.



BLUETOOTH OPERATION

= TME
O\
{
MOBE &)
. \
' ," f

Press the mode
button to select the
Bluetooth mede (BT).

@ In Blustooth mode

‘the bt word on the
display will flash.
Then the micro

systern will search

Turn on the
Bluetooth on your
device and make it
visible to connect
with COT-200.

automatically for
Blugtooth devices.

The effective range
of Biuetooth devices
is 10 meters.

BAY¥TY¥T ONEPALIVA HatucHeTe
ByToHa Pasdn, 3a fia uabepete.
Briyryrpeven (BT). 25 B BayryT
pexM BT ayiara Ha Qucnaes e
MUTE. TOraBa MMKPO GuTTEMETS

L& TERCH SRTOMATHYHG BnyTyT
yeTpoicTed. 3 BrnwdeTe BnyTyTa Ha
BALIETSYCTRONETEG i Mo HargadeTe
BUAWM 38 CEBP3BAHE o CDT-200,

4; EQeKTUBHATS raMa OT BnyTyT
yeTpoicTea 210 MeTpa.

PROVOZ BLUETOOTH T: Stisknutim
tladitka made Vyberte ReZim
Blustogrh (BT). 2: V redirny bluetipath
bude BT skove na displeji Blikat. Poté
milrosystém.adtamaticky vyhledd
zafizen] bluetooth. 3 Zapridte na svérm
zafizen bluetooth a Zviditelnéte Jej
pra pfipejeni k COT-200 4 Efektiviif
dosah zafizeni Biuetooth j&10 metri.

BLUETQOTH-DRIFT I: Tryk pa.foda-
krappen for at vaelge Bluetaoth-
tilstand (BT). 2: | bluetooth-tilstand
blinker btsprdet pa displayet, Darefter’
s@iger nikrosystamet automatisk
eftér bluetogth-enheder. 3: Teend for
blueteoth padin enhed, og gigr den
synlig for at oprette farbindelsa til
CDT-2080. & Dot effektive udvaly af
Bluetooth-enheder er 10'meter.

BLUETOOTH-BETRIEB T: Dricken Sie:
die ModeTaste, um den Blustooth-
Modus {BT) auszuwihlen, 2: Im
Bluetdath-Modusg Blinkt dis BT

Wert auf derfy Distlay. Bannsucht
das Mikrosystem automatisch nach
Blugtoath-Gerdten,3: Schalten Sig
das Blueteoth auf threm Garatiein
und rachenSie és sichtbar, um eine:
Verbindung mit dem .
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COT-280 herzustelien., 4 Cie:
affektive Reichweite von Bluetooth-
Geraten Bietragt 10 Meter,

AETTOYPTIA BLUETOOTH

1z Migviyore 1o kG mode

yu Vo ETURASEETE TN ABToupyla,
Bluetooth (BT}, 2:&tn Asitoupyla
bluetooth, n AgEn bt atnv cBévry
8. mvaBncr]ansL_ T cuvEyeLa,

0 cligTaua micro Oo.avalnTiost
auTG{aTA cugkeusc bluetooth.

3: Bvepyornoujats T6 bluatooth arn
GUOKEUR GREG R KEVTE T0.apaTd
v oivbheon pe 16 COT-200.

4z H anotéhegpatkd yripo
guskeUwy Bluetooth sival 10 pétpa.

|
FUNCIONAMIENTO POR
BLUETOOTH ¥: Pulse ¢l botdn rhiode
para selecclonar gl miode Biletooth
{BT). 2: En:e! modo bluetocth, 2

palabra bt en la pantalia parpadeard. &

continuacién, el micrgsistema buscard
automaéticarients los dispdsitivos.
klueteoth, B Enclenda el bluetooth
&n su dispositivo y hdgalo visible:
psra.conectarse con CDT-200. 4 H
altance'efectivede los dispositivos
Bluetooth es da 10 metros,

BLUETQOTHI KASUTAMINE

% Bluetooth-reziimi (BT} valimiseks
vajltage reziimi nuppu. 2; Bluetooth-
reziimié vilgul ekraanil clev BT
word, $eéjdrel otsib Mikrgslistegm
autornaatselt bluetgoth-seadmeid.
3 Lulitage oma seadmes biuetooth.
sisse ja tehie sbe COV-200-ga
uhenguse loomiséks nihtavaks.

4: Blueteoth-seadmete efektlivne
vahernik on 10 meettit.

BLUETOOTH-TOIMINTO 1: Valitse
Bluetepth-tila {BT) painarmalla.
tila-painiketia. 2 Bluetbgth-tilessa
niytén bt-sdha vikkuu. Sitten
m;quarjesteima etsii automaattisesti
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biuetooth-lzitteita. & Kiynnist3
bluetooth 1aitteessa ja tehda
nakyyaksi yivayden CDT-200,
4: Bluetoqthi-aittéiden tehokas.
kantama.on TG metris.

FONCTIONNEMENT BLUETOOTH

T: Appuyez sur le bouton mede pour
sélectionner (& mode Bluetaoth [BT),
2: En mitle blugteath, ke ot bt &
lécran clignete. Ensuite, e systéme
micro recherchera automatiguemnernt
les péripherigues Biuetagth;

3: Activez |e Blustpoth sur vatre
dppareil et rendez-le visible pour viois
connecter au COT-200. 4; La portée
effective desappargils Blustooth est
de 10 riégtres, '

RAD NA NNSUIN 1z Pritisnite gumb
zzodabir nadina rada za cdabir
naéina rada.za vrljeme trafanja. 2 U
nadinu rada, na zaslony e treperit
tijed, MKrasustay detada alitorratski
pretra¥ivat! uredaje za Alinsus, .
I Ukljuthe svol uredaj na svol ureda|
1 utlnite ga vidljivim za povezivanje
& vaiirn COT-200-omm, & Efékiivni
doinet Ureiaja \nsin jo 10 rrietara.

BLUETOOTH MUOKODES 1: Nyormija
meg g mate gombet a Blugtcath
méd (BY) kivalasztasahoz,

2: Biuetooth mddbana kijetzbn
megfetend btsz6 villog, Ezutén

a mikrerendszérautomatikusan
megkerasi 8 bluetocth eszkizdket,
3: Kapesotja bea blustooth-ot 3
k&sziieken, &s tegye [athatéva az
CDT-700- hoz vald csatiakezast.

4: A Bluetooth eszkbzk tenyleges
hatétavolsdga 10 mister,

FUNZIONAMENTO BLUETOOTH

T: Premere il pulsante mode per
selezionard la mgdalith Bluetaoth (BT),
2! I modalits bluatnath la parafa bt
sul display lampeggia: Quindi il micro



sisterna cercherd autematicamente

i dispositivi Bluetooth. 3: Accendere

il blustesth sul dispdsitive e renderly
vigibile pér ia connegssioné con
COT200: 4 La portata effettiva dei
dispositivi Bluetooth &.di 10 mietri.

BLUETOOTH YEIKIMAS

T Paspauskite:made rygtukg, kad
pasiFnktumets Bluetooth refimg
(BT) 2¢ Biuetogth re¥imu ekrane
mirksés bt fodis. Tade mikre sisterma
autamatiSkai ieSkos bluetooth
ireriginiy. 3: Hunkite biuetooth savo
prigtaisg it padaryti]] matemias
prisungti su €DT-200. 4: Efektyvus
Bluetsoth [reénginiy diapazoras yia 10
metiy.

[ Lv_LATVIESU]

BLUETOOTH DARBIBA T: Nospiediet
pogu made, lai izvélétos Bluetooth
redirmu (BT). 22 Bluetosth redmma

BT vards displeja rirgos. Tad

inikre sistérna automatiskl fekiés
bluetooth jErices, 3i legléd2iat
bluetooth ierfidé un padaretto
redzarau, la] izveldotu savienajuru
arCDT-200. 4! Eféktivais Bluetooth
igriey Klgsts ir 10 fettt. o

OPERAZZIONI BLUETOQTH

1 Aghfas ll-buttuna migde biex
taghiel L-Mod Bluatooth {BT). 2: Fil
bBluetooth rnod il-kelma bt fug -
wirl se flash, Irnbdghad i&-sisterma
rrikro se tfittex awtornatikameiit
ghal apparat] bluetooth. 3t tghel
il-blueteoth fug it-tagfimir tieghek u
Jaghmilhavizibbli biex tikkonnettja
maCoT-200. & |l -firxa effettiva
Ta'apparat Blueteoth hija t2'I0 metrl,

WERKING VAN BLUETOOTH % Druk:
op de modusknap om de Bluetoath-
madus [BT) te.selecterern. 2: In de
bluetdoth maotus Knigpert het bt
woord op Het display: Vefvolgens
Zzoekt het microsysteem autamatisch

riaaf blustooth-apparaten, 3i Zet de
blueteoth op uw apparaataanen
riadk hietzlehithaar om verbiriding,
te rraken met-de CDT-200. 4 Hat
effectieve bereikvan Blustaoth-
apparaten is 10 meter.

| NO_NORSK

BLUETOOTH-DRIFT ¥ Trykk

pa rriode-knappen for A velge
Blugteoth-madus (BT). 2: | biustooth-
Migaus vil bt-ordet pd displisyet.
blinke: Dleretter sgker mikrosystermet
autornatisk etter bluetooth-enheter.
2: 518 p# bluetdoth pi enheten din
09 gigr den syfilig for 8 koble #
CDT-200. 4: Det effektive utvalget
Av Bluetooth-enheter er 10 fnetes,

OBStUCA BLUETOOTH 1: Naciénij
przyeisk mode, aby-wybrag tryb
Bluetooth (BT). 2: W tryble bluétooth
stowo bt nia wyswietlaczy bedzte
migad. Nastgpnie mikrosystern
autormatycznle wyszukujé.urzgdzenia
bluetonth. B Wiicz Bluetooth w
urzadzeriu [spraw, aby pelgezenie

2 COT-200 byho wideczne.

4: Efektywrly zasigy urzgdzen
Blugtgoth wyriesi 10 rhétréw,

GPERM;EO BLUETOOTH 1; Prirna o
botio matie para selécciensr e mods
Blueteath (BT}, 2t No mode blusteath,
& palavra bt no visor pisca, Ern.
seguida, & fhicro sistema proturara
autornaticamente dispositivos
blueteoth, 3: Ligue o-klustooth ne
seu dispesitive-a torne-d visivel para
se cohéctar a6 COT-200,

&: O alcance efetivé des dispositives
Blugtooth & de 10 metros,

FUNCTIONAREA BLUETOOTH

1: Apfisati butenul Med pentrua
selecta rrodul Bluetooth [BT).2:Tn
friodul Bluetbeth, suvanty| bt de pe
afisaj va clip]. Apoi, microsisterml
va-cauta autormat Dispozitive:
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Bluetooth. 3¢ Porpiti biuetpoth-ul de
pé dispozitiv 5i faceti-l vizibil pentru’

a vd conects ¢u COT-200. & Gama
stectivi de dispozitive Bluetoath este
de 1 metr.

PAEBOTA NO BLUETOOTH .

"1t HaskmiATe kHoNKy mode, yTabol
anbpaTh pexad Bluetooth (BT).

2: B pewimg blugtaoth va gucnnes
ByAeT MAraTh crioes Bt. 3atem
MUKpPOCACTEMS ABTOMATHHECHM
BETATHIT FIOMCK YoTRoHcTey
Bluetooth. 3¢ Biniwawre bluetpoth
Ha BallieM YETRORCTEE |1 cRenanTe
Bro BMAMMER TR MOLHKAKHeHIUA
K CET-200. 4 Sdidekmvdnal
BanbHOCT: JEHCTEVER YCTPORCTE.
Bluatoath cocTaprReT 10 MeTReE.

PREVADZKA BLUETOOTH

1: Stlagenim tlagidla mode vybérte.
reZim Bluetooth [BT). 21 V retime
blugtaoth bude slovo bt na displaji
klikat. Dotord rRroSystérn
awtormaticky vyhladé zariadenia
bluetacth, 3 Zapnite blustooth na
svojom zariaden a zvidite/nite Ho pre
priviajenie k CET-200, & Efekifiny
dosah zariadenf Bluetocth | je

10 tmetrov.

5L SLOVENSKI

DELOVANIE BLUETOOTH 1: Pritishite

gumb mode, da izberete nadin
Bluetooth (BT). 2: ¥ naginu bluetooth
ko beseda bt ha zaslonu utripala,
Mato Bo mikro Sistern samodeno

poiskal naprave blugtoeth: 3: Vklopite-

bluetbath v napravi in niaj bo vidna

IOLOT-2040

povezava z COT-200. 4 Udinkovit
doseg naprav Blustooth je 10 metrov,

EITYETOOTX PAA i: NprricruTe
Ryrma MOAE aa SuicTe uaatpann
BryeTooTx (BF) péum. 2: ¥
BryeToOTX pEXUMY, Ha ekpaHy e
Tpermatv peu BT, MukpocueTem
Pe 3aTUM aY TOMATCKY TOaNWTY
EnyeTooTx y::s‘r‘jaje 3t Vit
BIVETOGTX HE GaoM ypehaiy
H YyHHHWTE '3 BAOIBHMBWM 28
Hosedvbaike ta COT200.
4 EpexTiBHKt OMET BryeTolTX:
ypetiala je 10 meTapa,

BLUETOOTH-DRIFT & ryck p modlé-
kmappen fér att valja Bluetooth-

lage (BT). 2: | bluetooth-lEge

blinkar BT-ardet pd clisplayen. 0
stiker mikrosystemet autofiatiske
efter blustcoth-enheter. 3: SI& pd.
bluetosth pt din entet-och-gbr.

den synlig for att ansluta till COT

200, & Dateffektiva uthudet av
Bluetooth-enheter AF 70 meter.

BLUETQOTH iLE GALISMA

1z Bluetooth moduny (BT) segmek.
igln mede digmesine basis.

2: Blustopth méthy nda, ekrandaki bt
kelirrest yanip soner. Mikro sistem
daha sonra blustooth cihazlanni
otomatik olarak arayacaktir,

3: Cihazinizdaki blugtosth'y

agin v £0T-200 'e baglanmayr
gériintir hale getitin, 42 Bluettath
cihazlgnmn:etkill menzili 10
mietredir. o



LA dEd CD OPERATION

[ R== =T
Press the mode @ Lift up the CD door. Lead a CD disc with
button 1o select the the label facing up.
€D mode. Close the CD door,

@ The player starts @ Press again to Press the button

reading the disc pause music to stop music
immediately. Press playback, the playback. The
the PLAY / PAUSE playback symbal display shows the
button once to start flashes on the total number of
playback if it is not screen to indicate “tracks agajn.
auto start. that itisin pause

made. Pressing
the button again
resumes playback,

Bh30fHOSREA BR3NpUH3EerfaHeTo.
ONEPALNG 1: HaTiscHeTe Gy ToHa 6: HaTricHete ByToHg, 3a na cnpeTe
Pextim, 38 jia h3fienard DexuMm, BRINPOWIBENARHETT Ha MyTWKA,

Ha KoMTTaKTAMeK, 2: MergurHeTe. AucninedT Nokasea oTHOBC oBILKRA
BPBTETH HA KOMMAKTOWCK, BROA NACTH.

3: 3apéaete AUCK CETHKETS

OBBLPHAT Harope. JaTBopW Bpatara .

Ha auexa. &2 MnefepeT 2ancyea a3 QOPERACE CD Y Stisknutim tladitka
HeTe AVICKa BegHard. HatucHeTe mede Wyberte reZim CD. 2 Zvednéue
GyToHa 3a BB3f POM3BEXOAHE dvifka €. 31 Vicie diskCD

J TAYIA penHbiG 3a 0a 3anoyHeTe. Etltkem nahoru. Zavfete dvitka €D,
BL3MPOU3BEKOAHETE,; 8KO HE: & Prehrévat zadne-okarnZita &fst disk.
€ agToMaTHYHG ETapTwpane; Jednim stisknutim tladitka. PF!_EHF!AT
5: HaTweHeTé oTHoBe, 23 { POZASTAVIT spustite pfehrévani,

04 TCTARUTE Ha rayaa pokud nenl auternaticks spuiténf.
Bb3NPOH3BEMOAHETO: HS MY3MKa, 8: Dalgim stisknutirn pozastavite
CHMBOJTHT 38 BRIATIPOMIBERIRHE prehravani hudby, saymba[ prehrdvani
MU Ha eKpand, 33 g NoKANE, blilka ra ohrazovce, co¥ Znaniens, fe
v e B pelKuM HE Nayda; je rezimu pauzy, Daldim stiskrudim:
HaTuckaHeTo Ha-HyToHa OTHORO Hafitka se obrovi pfehravéni.
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6: Stisknutim taéithka zastavite
prehrévini hudby. Na displefi se opét
Zobrazl célkovy podet skladeb..

CD-BETIENING % Tryk pa mode:
kriappen for gt vaelge CB-tilstand.
2: Laft CO-digién op. 3: Ledg en
Th-disk | med etiketten opad. Luk
Ch-daren. & Afspilleren begynder
at lsese dislken méd det samme.
Tryk 558 knappan AFSPIL / PALISE en
gang.for &t starte afspilninger, hvis
den fikestarter automatisk, 5: Tryk
iger for at smtte muslkafspilring pad
pause; afspiiningssyinbolet bifnker
p3 skeermen for at indikere, at det
er | pausetiistand. Yed at trykke

p kriappen igen genoptages
afspilningen. 6 Tryk pd khapben for at
stoppe musikafspilningen. Displayet
viser det sémledeé antal spor igen.

CD-BETRIEB ¥: Dricken Sie die
Mode-Taste; urit den CD-Modus
auszuwahien 2: Heébén Sie die CO-
Klappe an, 3: Legen Sieehe CO'mit
darn Etikett nach oben ein. Schiliefien
Sig dig CB—Kiappe 4: Der Player
Beginnt sofort mit dem Lesen der
Disc. Driicken Sie.dle WIEDERGABE
/ PAUSE Taste efnmial, urn dis

Wi edergabe ZuEtartert, wenn es sich:
micht. um eirtéen automatisciven Start
handelt. 5; Driicken Sie erneut, um
dig Musikwiedergabe anzuhalten,
Cds Wiedergabesymbel blinkt auf
dem Bildschirm, Lm anzuzsigen, dass
s sich im. Pausenmedus:befindet.
Durch erneutes DrGicken der Tasts.
wird dié Wiedergabe fortgesetzt,

6: Dricken Sle die Taste, um dle
Musikwiedergabe zustoppen. Das
Display zelgt wicder die Gesamtzahl
det-Titel 4n. o

AEITOYPTIA CD ¥ Narhsre 1o
kguurl mode yue vz £n LA&SeTe T
Asraupyla CD: 2: onkdete v
népra tou CO. 3: TomoBs Tiote dvay

32 COT-2040

Slaxo CD. HE TV ETIHETH STPRLUEY
npoc a endavu, KXeloTs Ty népra
Tou GO, 42 o riaikTric opxiierva
BLaBalEd ‘ro Stoko augotic. NATHTTE.
1o Keuunt ANANAPATQMHE

/! [‘IAYEHE Hic popd yiava
EEKIVIOETE TV Sverepayuivl

gfv Bev elvon autdpuoen’ amvnun
5: Morcfots ovd vea TQUan

TG CVETANTYWYHG uouaucnc,

10 oUUBOAG BvamHpayEVC
avdfoaafriver atnv 68évn vt

v untobeitel 6TL Bploketal ae
kstoupyla modang, Notwvrag
Eovito KoupmL avexifeTo
avanapywyd: 6: Noriatete
KOLATTL yiot vl Btaxé-,bere ™V
CVATTEP YY) LOUOLKAT, ZOy
obsvn epdavitetal tavit o
GUVTALKDY apLBw::-:; ROMUOTLO,

opgmlbﬂ de CD 1: Presionic’l
botdn maode para seleccionar el mode.
de CD: 2 Levante la puerta del CD.

3: Carguen discoC0 gon lgetigueta
Hacia arrbs. Clerie la puerta del CD.
&: Ef reproduetor comignza.z leer el
disco inmadiatarmente: Prestone el
bietén REPRODUCIR/ PAUSA una

vez para irficiar la repmducmén stng
ez inicio autcratice. 5: Presionede-
nuevn para pausar la reproduccion de
ridglca, el simbolo de reproduccidn
parpadied en la paritalla para indicar
que esta en medo de pausa. Al pulsar
el botdn.de nuevese reanuda Ia
reproduccicn. 6 Presicne el botgn
para detener la reproduction de
muskca. La pantalla muestra de nueve
el nimero tetal de pistas.

CD TOIMING 1: CL-reilmi valimiseks
vajutage nuppy mode. 2: Tostke

GO ks (165 3 Laadige CD-plaat
sildiga urespmﬁe Stlgeye'tD uks.

& méngiia haldkab plaati kohe:
lugema. Teasesituse alustamiseks
vajutage (ks kerd uppu Fsitd / paus,
Kuisse pole automaatne kaivitarire.
5: muusika taasesituse peatariisaks



vajutage wuestl, ekraanil vilguly
taasesituse sUmbol, mis nitab, et
see oh pausireZlimis. Nupy uuesti
vautamindg jatkab taasésitust,

6 Muusika taasesituse:peatamiseks
vajutage nuppu. Ekraani kovatakse:
uyestl lugude kaguary,

CO-TOIMINTO I: Valitse €D-tila
péinamalla rhode-painiketta, 2: Nosta

CH-oVi. 3¢ Laitaa CO-levy, joika etikatti

on yidspéin. Sulfe CD-ovl, 4¢ Pelaaja
allcag lukes lewyd valitrarmast, Aloita
teisto painamalla TBISTA;’ KESREYTA-
painiketia kerfan; jos toisto.si
kiynnisty automasttisesti. 5; Paina
ulidelleeh keskeytidiksesi rrusikin
taistan, taistesyimbiof vilkkuu niytold
osoittaaksed, ttd & dn taukotifasss,
Painfkkeen painaminen jatkas
toistoa. 6: Pysdyta musiikin toisto
palnarialia painiketta. Nayttd ndyttas
jélteen kappaleiden kakonaismadrsn,

OPERATION €D 1: Appuiyez surle
bouton mode paur sélectionner le
moda C0O. 2t Soulevez |a porte du
CD 3=.Chafrgez un dfsqué CD avec
parte duchb, 4° Le. Iecteur commence
a lire |e disque immédiatement.
Appyyer tié fols sur le bouton
LECTURE.-’ PAUSE piéur dérmarrer la
lecturesi ce n'agt pasle démarrage
atitomatique. 54 Appuyezd nouveay
pour mettre eh pause [a lecture

¢e musique, lesymbcle de lécwure
clignote-é I'écran paur theliguer

gu'il gsten mode pause: Appuyer

& noyveau sur | bouton refrend la
lecture. 62 Appuyez sur le bouton
pour arréter la lecture e musicue.
Lécran affiche & nouveau le Aiembre
total de pistes,

UPRAVLIANIE CD-OM T: Pritishite
gumb Za odabir nadina rada za
adabir fating rada. 2; Podugnita vrata
£D-a. &t Umetnite CD s naljepnicom.

ekrenutem prema gere, Zatvorite
vrata CD-a. 4: Uradaj'odmah podinje-
citatl disk. Pritisnite gurib 2
REPRGDUKCIIL / PALUZU jednom da
biste zapofeli reprodukelu alo se

ne pokrene-auternatski. 5 Ponovno
pritisnits za pauziranje glazie, simbiol
feprodukciie treperi na.zadionu; 5t
znadf daje u nadinu pauze. Paenovnirs
pritiskom ra gurib nastavija so.
reprodukelia. & Pfitisnite. gumbs za
zaustavijanje reprodukeije glazbe.: Na
zaslonu se ponowvno prikazuje ukupan
braj zapisa.

CD KEZELES 1: Nyornja meg a mode.
gombot a €D maéd kivalasztasahcr,

2: Erneliéfel a D ajtit. 3 Téltson b
egy CD lermiezt Gdy, hogy 3 cirnke
felfelé nézzen. Csuiqa ke 3.CD ajtajit.
&: A fejatszd azonnal elkezd] olvasni

a [emezt, Nyomia fiieg-egyszéra
Lejétszas / Szlinet gombot 2 tejatszas
clinditésdhoz, haaz nem autormatiius.
Iniditds. 5: Nyomjamey Ujraa
zenelejitszds szlneteltetésthez, a
iejatszas szimbéium villeg-a képernydn,
Jelszve, hogy sxdnet mddban van:
Agomb ismtelt: Triegnyomasaval a
lejatsras folytatddile B nyomjamieg a
gornbot a zenelsjatszds ledllitdshos.
A ldjelzdn isrmét megjelentica
mdsorszamoK teljes sz8ma,

CPERAZIONE CD I: Premere il
pulsarite micde fer séleédionare 13
rriddalita CD ‘2: Sollevare la porta
del €D. 3t Caricare un disca €0 con
['eticherta rivelta verss 'alta, Chipgi
la porta.dal €O, 42 I lettore inizia-a
Ieggete il disco immediatamentg.
Premere una volta || pulsante PLAY /
PAUSE per avviare la riproduziore se/
nen & avvio autormatics, 5 Premgre
nudvamente-paf mettere in

pausa la riproduzione musicale; il
simbolo di rigroduone: Iampeggza
su!ID seharma; per indicare ehe

& in modalité pausa. Rremende
nuovarmente il pulsante riprenda la
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riproduZione, 6; Premere il pulsante
par interrompere |a riproduzione di
muslca, |l disglay mestra nucvamiente
il nurmérototate di traccé.

| L7 LIETUVIY]

CD OPERALIIA T: Paspauskite
mdde fyvatuks; kad pasifinktupméte
E0 refimag: 2 Pakelkite €D duris.

3 Jdékite CD diska sb etikete | virsy,
Uiddrykite kirnpaktinid digko
dureles. 42 Grotuvas nadelsdarmas
pradeda skaltyti disks. Paspauskite
PALEIDIMO / PAUZES: mygtuks
wenq kartq. kad pradétuméta
atiadrirha, je jis néra automatinis
paleidimas.5: Dar kartg paspauskite,
kad pristabdytumete muizlkos
atklrirna, ekrarie n"ﬂrk5| atklriric:
simbolis, rodantls, kad jisveikia
pauzés refimu. Dar kartg paspaudus.
miygtuk, §tkarimas atnagjinamas..
6: Paspauskite mygtuky, kad
sustabdytumate muzikes atkdrirma.
Ekrane vél rodomas bendras takeliy
skaftivs. '

| Lv _LATVIESY]

D DARBIBA 1t Nespiediet.

pagu made, lai zvaélatos COY

repdiiniu. 28 Paceliet CO durvis.

3 !ewatojiet kompaktdiska disku

ar etiketi Uz augEu. Aizveriet CD
durvls 4 Spéletajs sik lasit disku
nekavajoties. Vienrelz nospiediet
ATSKANOSANAS! PALUZES.

pogy, tal saktu atskanoSanu, ja

t3 nav dutornatiska palaisana,

5: Nospiediet vilrelz, Ial.agturétu
mdzikas atskanadanuy; ekrdnd mirgo
atskane3anas simbols, la noraditu, ka
tds Ir pauzes redtma, Velreiz nospledct
pogu, tiek ats3kta atskehofana.

6: Nospiediet pogu; laf apturstu
mizikas-atskanoiany. Displajs atkal
tigk paradits Rop&jals dresimu skaits.
OPERAZZIONI KD T: Aghifas Il-
buttunatal-rmad bigx tathe[ fL«MeD

TA' KD, 22Gholli -bieb TALKD
3: Nizzel id-diska TAL-BREIK blt-

T4 CDT-200

tilckétta thares'l fug. Aghlacg.il-BIEB.
TAC-CD. 4: -attur jibda jagra d-diska
Inmedjatamierit. Aghfas IL-BUTTUNA
DRAMM / PAUSE darba icx tihda
plejbek jekic ma jkunx auto tibda.

5: Aghfas:mill-gdid biex nieqaf dagqy
tal-muzlka, Is-simibelu dagg flas

fua [-iskrin biex jindlks i huwa fil-
mod issospend!. Teghfas il-buttuna
darb'obra jetdalibda dagq. 6: Aghfas.
fi-buttupa biex twaqqaf -plajbelk.
tal-riZika; 11-wirt juri n-numru-totali
ta'binarji rmill-gdid.

CP-BEDIENING 1: Druk op de
modusknop om de CO-moedus te
selectenen, 25 Tl de CD-Klep op.

3; Plaats sen CO et hét [abal nasr
baven. Slult het CD-klénje, 4 De
speler begintonmiddelijk de Ch te
lezen. Druk-eenmasal opde toets PLAY
{ PAUSE o higt afspelen te starten
alshet niet automatisch start, 5; Druk
nogrnaals om de muziekweergave

te pauzerém, het afspéglsymbool
knippert ap het scherm omsah te
geven dat hi] In de pauzestand stast.
Deor nogmaals opde toets te drukien
witdt. hat; afspelen hgrvat 6: Druk op.
de tastsam de uziskweergave te
stoppen. Het display toont weer het
totale aantal tracks..

CD-DRIFT 1: Trykk pd mode-knappen
for A velge CD-modus. 2; Left OPP
CO-dgren. 3: Légg | EN CD-plate
rigd atiketten vendt cap. Lukk
CD-deren. & Spllleren begynner 3
lese platen umiddelbart. Trykk PA
PLAY { PAUSE:-Knappeh gn gang

for & starte avspillingen hvis den
Ticke-er automatisk start. 51 Trykk
igjen for & pause mustickavspilling,
avapillingssyrmbialet blinker pi
skjérmeh for & indikere stdet

er | pausemnodus: Ved & trykke:

pa knappen igienh gjenopptas
avspnnngen 6: Trykk i kknappen for
& Steppe mu&kkavspullmg Displaysét
viser totalt antall spor igjen.



OPERACJIA CD T: Nacisnij przycick
rnode, aby wybrac tryb CO,

2: Podnies drzwi €D, 3: Zutaduj plyte
LD zetykiety skierowang de gory.
Zamknij drzwi.CO, & Odtwarzacz
natychmmiast rozpeczyna odezyt
phyty, Naci$nil raz priycisk
ODTWARZANIA /[ PAUZY, aby
rozpoczald odowarzante, jedli nie jast
e autaiatytzme uruchamianis,

5: Naciénij ponownie, aby wétrzymad
odtwarzanie muzyki, symboaol
qdtwarzanis migs na.ekranie, aby
wiakazad, Ze jest w trybae PALZY.
Poncwne nacnsnlecle praycishu
powoduje wznowienie odiwarzaniz.
6: Nacisnij prayeisk. aby zatrzymal
pdtwatzanie muzyki. Wyswistidez
ponewnle pokazuje Gatkewity liczbe
Sciezal,

OPERAGAO CD ¥ Prima o botdo
mode para seleccionar o modo CD.

2: Levante a porta-dgo CD; 3t Carregar
urh T eoit p etiqueta virads para
¢ima. Feche a porta-do CD. &1 O leitor
comega & ler o disco imediatarnente.
Pressiohé o botdo PLAY / PAUSE umis
ved para iniciar 8 reprodugdo sg naa’
far auto start, 5 Pressione fiovaments
para pausara reprodugio de midsica,
o simbele deréproducio pisca na
tela pata ingllcar quegsts na mado de
pausa. Pressionar o botie novemente
retomia 3 reprodug:ﬁo & Presamna
mdsica. O visor rhastra nbvamente o
nimere total-de faixas.

OPERARE CD*: Apssati butonul
mode pentru a selectamodul £0:

2: Ridicati uga CD-=ului, 3t Tneareati
uh dise, CD cu eﬁcheta erientats in
sus. Inchiidetl Usa-CO-ulul, & Playerul
incepe 54 citeased discul imediat.
Apisati butonul Redare / Pauzi -
datd pentru a inicepe redaras dacs
N este porfire autormats, S: Apésati
din nou pentru a intrerupe redarea

tuzicii, simbelul De redareclipeste
pe ecran pentru 2 indica faptul

¢3 este In riodul paluzi, Apdsarea

din riou.a butenulli reia redarea.

6t Apésati butonul-pentru a opr]
redarea muzicii. Afisajul arat¥din rou
numiirul total de pigse,

PABOTA C KOMIMAKT-AUGKOM

1= Hawmre KHONRY miode, yToGul
BeipaTh pesmnn 02 NotHuMMTE
LOBepLY KOMMEKT-gucka. Bt 3arpyauTe:
ROMITEKT-ACK ITUKETROW BBEpR.
3anpoitte qReply KOMNaKT-HWCKE.
& MpoUrphIBETE I HEMeREHHD
HaYHUHaeT YTeEHWME JHCKa. HaokrsTe
RHoNKy BOCFIPOM3IBEQEHWA /
NAY2bl.ogwH Fas, yTofsl Ra4aTh
BOCNPAMIBEASHAE; BCNK GHO HE
BaNyCcHKaeTCA aSTOMAaTHYAEKH,

5: Haxkmute ewle paa, yTobh
RPHOCTAHEBUTL BOCTIPOMIBELRHHME
My3blkH, CUMBGT BOTNDOMIBEOeHUA
MUrasT HE IHPaHG, YRA3EIBaN, YTD
OH HaXoOHWTeR B -peliMe Tayssql.
MeBTERHOE HEMATAE KHOMKH
BozcBHOBNGET BOENPOMIBRISHME,
B2 HammuTe KHOTRY, 4ToBH
OCTARGENTE BECTIpOUEReeH e
My3biin, He fueniee cHoea
oTeEpamasTeH oOHles KOMMURCTED
HOpOwex,

PREVADZKA CD 1: Stiagenirn

ttagidla racdevyberte reZinn CO.

2: Zdvihnite dvierka €D. 3t Viotte disk
cOstitkern nafior. Zatvorte-dvierka
€D 4 Prebraval zatne okamZite.gitat
disk. Ak nie fe automatické spustenie,
Jedriym stladgnfm tiagidla PREHRAT
FpozasTavIT spustite.prehrévanie.

5: Opitovnym stladenln pozastavite
prehrévanie hudby, symbol
prehirdvania blikd na abrazavie, &o.
znarmend, 2 @ v retimie pozastavénia,
Cpatovnym stladenim tiagidla sa
ebinowvi prehravama 6: stafenim
tlatidla zagtavite prehrévame hugby.
Na-displeji sa zhova zebrazl calkovy
potet skladieb.
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DELOVANIE CD-JA 1: Pritisnite’
gumb mode, da iZzberete natin CO.
= Dvigmte viata CD-ja. 3: NaloFité
£0.disk z nalepke abmjenc navzgor,
Zapritevrata CD-ja, 4 Predvajalnik
Zadne taks] brat! disic Enkrat
pritisnite-gumb za PREDVAJANIE /
PREMOR, da.zalnete predvajanje,
¢e ni sermigdeni zagon. Bt Pontvng
pritisnite, da zaustavité prédvajanje
glasbe, na rasiony utripa simbael

za predvejanie; ki oznatuje; da j jev
naginu pavye. § panovaimm pritiskerm
na gurnb Se predvajanje nadaljuje
6: Pritisnite.gumb, da ustavite
pradvajanje glasbe. Nazaslonu se

ponevna: prilaZe skuging Stevils skiadb. .

PAL CA LR-OM T MpuTtHcHUTE
ayrveMOOE pa Bucte nsaGpanwll
péxiam, 2: Noaprnite Epatald-a.

3 Lo HanyHUTE HanenHuuoM Harope,

aTteopiTe BpaTa Lf-a. 4:-'I'Tne_-iep
onMa%3anoY e dTatie OUCKA.
MEMTHCHWATE AyrMe 33 penpoayKuM)y
/ naysyjeanM aa BMcTe 3anouenw
PenponyKiMly aKO ce He RokpeHe
BYTOMATCKH, 5..Lla.nup|-|wre NaHMDBO
A GETe MaysupaEny Mysury, eMmibon
3@ perpomy RUMIY TRenepH Ha
akpany, Lo yrtasyje ha jey pexaimy
naiy3e. MeHYEHIM NPWTTHSHK Ha
DYrME HacTagka T peiphiyrLvia,
6! MpUTHCHUTe LyiMe Oa Bucte
3IYTTABANA penponymuwy MYINRE,
ExpaH neHoed npycdsyje yrynaH
GBpoj Hymeps,

BECOT-204

CD-FUNKTION T: Tryck p& mode-
knappep f6F att véljla £D-lage, 2 Lyft
upp CU-luckar. 3¢ Ladda EN CD-
skhva med efiketten uppdt. Stang
CD-:gdrren. & Spelaren bérjar 1Asa
skivan orfiedelbart. Tryck pa PLAY
JPAUSE-knappen en gang for ate
starta uppspelningen om den Inte
startar automatiskt, S Tryekigen

for att pausa musikupps::emlng,
uppspelhingssyrabolen biinkar pa
skarrmen for att indikera att den &ri
pauslége Om du tryckear pd knapipen
igen aterupptas. uppspalnmgen

6: Tryck pa kriagpen far att stoppa
musikuppspelning. D|5playen wvisar
det totala-artalet spar igen:

TR TURK

CD ISLEMI 1: CD modunu segrmek

i¢in mode digmesine basin. 2. CD
fapain kaldinn, 3: Etiketi yukarn
bakaeak sekilde bir CG diski yikleyin,
Chrkapisitn kapatin. & Oyuncu diski
Fremen skumaya baglar. Qtematik
baglatrria dedilse ayfigtraw
baglatmak igin OYNAT / DURAKLAT
difmesine bir kez basin, 5 Mlzlk
calmay duraklatmiak icin tekrar basin,
calmy sirngesi skrandayanip sorierek:
duraklatma rmodunda eldugunu
gosterir. DOgmeye tekrar basmak
oynatmaya devam eder. 6. Mizik
galmayi durdurmaicigin'diigmeye
basin. Ekranda toplam parga sayist
tekrar gosterilir.



SELECT THE TRACKS

HONR/STERES ':

Press NEXT / TUNE+

Press PREVIOUS /

To skip 10 tracks tn

button to skip to the TUNE- button to the 1 §tep, press the +10
rnext track. beginning of the button.
current track.
For MP3-CD
playback, press
and hold FOLDER+
button to select the
folder.
BG EbLJFAPCKH DA DANSKY

HM3SEPETE NECHH 1: HatHCHeTe
ByToHa HAﬂpEJl,-‘ TUNE+, 3a fia
NpeMAHETS Kb CIensalEaTa neced.
2: HarucHeTe Byrosa NPEOMLLHA.

J TUNE- ' HavanoTo Ha Tekyuleta
mecen. 3z 33 na nponycHeTe 10 riecHik
B 1 cTeMKa, HatvicHeTe SyToHa +10,
4122 BLANPOVEReRASHE Ha MP3-

KOMAAKTANCK, HaTUCHETE i 38 pBMTE’

6yToHs FOLDERY, 33 0a mabepeTte
NanaTa.

VYBERTE SKLADBY T: Stiskriutim
tladitka DA LS EUNE* pleskedite
na dal3i skladbu, 2: Stiskndte
thatitko PREGCHOZI / TUNE-
zatstak. aktu&lniskladby 3 Cheete-
li pfeskodit 10 skladeb v 1 kroku,
stigknite tia&ftko +10. 4 pro
pretirdyani MP3-CO vyberte slofku
stlsknutinn a podréeni fladitks
FOLDER.

VLG SPORENE 1: TryK pa knappen
NAESTE / TUNE+ for-at sprifige til
figeste mummer. 2: Tryk p& FORRIGE

/ TUNE- kmappen til begynidelsen af
det aktueilespor, 3: for at springe
over 10 spor i 1trir; Tryi (33 410
knappen. 4; For MP3-CD afspiining;
Tryk g hoid FOLDER+ kriappen for at
vasige mappen,

WAHLEN SIE DIE TRACKS AUS

1: Driicken Sie die Taste NACHSTEN
FTUNE+ um 2ui ndchsten Titel 2u
springen, 2: Bracken Sle die Taste
VORHERIGEN / TUNE- zum Anfang
des aktuellah Titels, 3t Um0 Titdl in
1 Schritt zu dberspringen; dridcken
Sie die Taste 10, 4¢ Halten Sie fir
die MP3-CD-Wiedergabe die Taste.
FOLDER*gedrackt, urmtien ordner:
auszuwahlen:
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ENIAESTE TA KOMMAHA

1: NoTAETE TE koull ENEMENQ
/ TUNE+ e v pETU.ﬂELTE oTo,
EMOMEVO KOMUETL 22 MNatnote

To Keupnl nPDHI'C)YMENO /
TUNE- cmv apif Tou TEEXEVIoS:
KGRULCTLON. 32 i ve i patAelbeTe
10 mp{dé‘[tﬂ oe 1 BAua, nmﬁm& T0
koupnl +10. & yla avamapoyiyh
MP3-CD, NETASTE KL KPATAGTE
TMOTNUE ¥G TO Kouuni FOLDER+ Vit
el amhéﬁﬂe 0 phKeAo.

SELECCIONE LAS PISTAS }: Presiorie
al hotén SIGUIENTE / TUNE+ para
saltarafa siguiente plsta. 2 Presione
&) potdn ANTERIOR / TUNE- hastael
prifeidio de 13 pists actusl. 3: Pera
omitir 10-pistas-en 1 paso; presions:

2l biotén +10. 4 Para'la repreduccion
de MP3-CD; manteriga preslonado el
botén FOLDER+ para seleccionar la
carpeta.

VALIGE RAJAD T: Vajuta JARGMINE
£ TUNE+ niuppu, et lilkuda jArgrmisete
teele, 2: Vijutage EELMINE / TUNE-
nuppu praeguse pala’algusesse, 3110
raja vahete jitmiseks 1 sammuga
vafutage mippu +10. 4: MP3-CD.
taasesitarniseks vajutage ja roitké all
kasts valimiseks nuppu FELOER+

| FI__SUOMEN]

VALITSE KAPPALEET 1:silrry

seurdavaan kippalegseen painarmalia

SEURAAVA, / TUNE#- painiketta,

2: Paina EDELLINEN / TUNE-

- paifilketta rykivisan kappaleen

aliéuun. 3: Jos haluat chittaa 10

kappaletta 1 vaihesssa; paina-

+10—pam|ketr.a 4: MP3-CD oisto;
pélna Ja pidd FOLDER+- painiketta

vahxaksea kansion.

SELECTIONNEZ LES PISTES
T: Appuyez: sur le bouton PROCHAIN /

TUNE+ pour passer a la piste suivante.
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2: Appuyez sur e bouton PRECEDENT
/ TUNE-5u début de [ piste en.cours..
3: Pour sauter 10 pistes.en1 tapsé,
appuyéz.sur le Bouton +10. 4: Pour

fa lecture de CDMP3, maintensz
erifoncé le houton FOLDER+ pour
sélectignnér le dessier.

ODABERITE PIESME T: Pritisnite
gurhi SLIEDEC] / TUNE+ da biste
predli na sliedadu pjesimi 2t Kliknite
gumb PRETHOONA / TUME- za
potetak trenutrie plesme. 3t da biste:
presiolili 10 pjesama ul Karaku,
pritisniie gumb +10. & za-reprodukdiju
MEZ-LD pritisnite | dr¥ite.gumb
FOLDER® za2 ogabir.rape:

VALASSZA KI A SZAMOKAT

1: Myomija red a KOVETKEZO

/ TUNE+ gornct a kivétkezd
misorszamra ugréshoz. 23 Nyemja.
meg az ELOZO TUNE- gombot
az.aktudlis szémielejére. 3: 10 siv
kihagyiasahoz 1 Iépésher nyernja misg
a +1 gembot. 4 MP3-CD lejdtszdshoz
tartss lenyomva a FOLDER+ gombot
& mapps kivalasztasdhoz.

SELEZIONA LE TRACCE I: Premere

il pulsarte PROSSIMG / TUNE+ per
passare dlia traceia slGoessiva:

2: Prermere il pulsante PRECEDENTE /
TUNE- aliinizio della traccia corrente..
3: Pasaltare. 10 trace in 1 passaggho,
prémera Il pulsante +10. 4: Per (a
riproduzione di- MB3-CD, premere e.
tenere premuto il pulsante FOLDER+
per selefionare la cartella.

PASIRINKITE TAKELIUS ; Paspauskite
migtuka KITAS f TUNE+ Kact
persitumiéte prie kito takelio.

2: Paspauskite mygtuka AN: KETESNIS
{ TUNE- iki clabartinio takelio prad¥ios,
3: noredami praleisti 10 takeliy 1
veikirite; paspauskite TAygtuka

H0. 4.jet norite athwurti MP3-CD,



paspauskite ir palaikykite myagtula

FOLDER+, kad pasirinkturnéte aplanka.

IZVELIETIES DZIESMAS 1: nospiedict
NAKAMALS / TUNE+ pogu, lai parietu
vz nakame-dziesmu. 2s Nospiediet
IEPRIEKSEIAIS [ TUNE- pogu, Isi
sakuma padreizéjo dziesrnu. 3z [ai
izlaistu 10 lerakstus T solf nospiediet:
pogu +10. & MP3-CD dtskanofanal
naspiediet uh tuftet podgu FOLDER+,
lai atlasitu mapi.

AGHZEL IL-BINARII T Agﬁfas ]
IMISS / TUME buttuna biex tagbez il-
binariu li fmiss, 2: Aghfas PRECEDENTI
/TUNE- buttyna ghall-bidu tal-binarju
aitwali. 3 biexskip 10 birarjifi-pass,
aghfas il-buttuna +10. 4 ghiall-plejbel
MP3-CD,.aghfas u Zomn buttuna
FOLDER+ blex taghza! il-fowlder.

J NL_ NEDERLANDSE |
DE NUMMERS SELECTEREN 1 Druk
op VOLGENDE { TUNE+oify riagr
het volgende fragment te.gaan,
25 Druk.op VORIGE f TUNE- om naar
het Begih van het huidige nurmmer
tegaan. 3t Druk op de tijéts 10
orh 10 tracks in 1 stap over te slaan.
4 Voor MP3-CD'weergave houdt u
de FOLDER+ toets imgedrukt om de
folder te selectaren:

| NO_NORsK]

VELG SPORENE 1: Trykk pa NESTE

{ TUNE+ - knappen for & hoppé £l
neste spor. 2: Trykk pd FORRIGE /
TUNE- - kniappen til begynnelsen av
gieldends spor. 3: for & hopipe over 10
spot 11 trinn, trigkk pa 18 - knappen.
& for mp3-C0-avspiling, trykk og
hald FOLDER+ - knappen for & velge
mappan:

WYBIERZ SCIEZIKI T: Naciénij
preycisik NASTEPNY / TUNEH, dby
przefée do nastepriego- iTwor.
2: haciénij przytisk FORRZELNI

FTUME-na poczitky bletzcego
utwory, 3: aby poming s 10 utvwordw
w1 krgku, Hacisnif przycisk +10.

4: Aby odtwarzad MP3-CD, Nacigniij |
przytrzymaj przycisk FOLDER», aby:
wybraé folder.

SELECIONE AS FAIXAST: Prima o
botfic PROXIMO / TUNE para passar
para a fai@-séfuinte. 2: Prima o
biotao ANTERIOR/ TUNE- piara-a inigia
da faixa actual. 32 para saktar 10 faixas
et | passo, prima o botdo+10, & pata
| repradugén de MP3-CD, prima &
manienha prafmids o botas FOLDER:
para seleccionar.a pasta.

SELECTATI PIESELE 1; Apﬁsat: butcnut
INAINTE / TUNE+ pentruatrece la
piesa urmiatcare. 2; Agasati butonul.
ANTERIOR { TUNE- fa inceputul picsei
curente. 3: pentru a sari peste 1&
plese I 1 pas, apdsati butonul +10.

4 prentru redarea MP3-CD, apisatl 5t
reientiriet] apisat butenil FOLDEm
peritru aselectafolderil,

BbIBEPUTE TRPEKM 1= Hadkmi T
KHOMKYCNEDIO AR f TUNEY,
YToEH NeReRTH K Griefy ey
TieKy. 2 Hadkiime KHonKky
NPEOBIIYLLAR / TURE- ang
HEdYana Texywerc Tpexa. 3 Ytob
npenycTuTs 10 DOboweR 33 War,
HaMMWTE KHANKY +10. 4 na
BoCNpGUaBeaeH)s MP3-CO namMaTe
1 YRepMueaiTa kuany FOLDERY,
HTEeOH. BHEpaTh Nary.

VYVYBERTE SKLADBY ¥ Stlatenim
tiaidla DAL/ TUNE+ preskodite

na dalsiiskladbu, 2: Stlafte tlagicts
PREGEHADZATIC! / TUNE- na
zadiatok aktudlneg] skladby. 3: Ak
cheete preskodit 10 skladieb v1 kroku,
stlatte thadidlo +10. 4: pre: aretirdvanie
MP%-CD stiatte a podrite tlatidlo
FOLBER+ a vyberte prietinok.
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IZBERITE SKLADBE 1! Pritisnite gurnb
NAPRE] / TUNE+, da preskotite ria
haslednjé-skiadbs. 2: Pritisnite gumb
PREJISNIA/ TUNE- na zafetku trenutne
skladbe: X CoZelie preskodit 10 skizdl
v Kofaku, giritisnite gurmi +10. & Za.

predvajanje MP3-CD+a pritisnita in driite

gumb FOLDER+, da izberete mapo.

WM3ABEPHATE HYMEPE T: MpuTuchuTe
ayrme CIEQERA / TUNE+ ga-6ucte
npeilyinHa criefiehy HyMepy.

22 KnviHvme Ha nyrve MPETXOAHA/
TLINE- fia 6ucTe sanoueriy TREHYTHY
Hymepy. 3: Aa Bicre npeckodmn 10

Hymepa ¥ 1 Ropaky, NEWTHCHATE dyrve:

+10, 4: [la Buste pEMTPORYKEEANN
MM 3-LLI, NPHTHMCHIATE W OpYATe
ayrve FOLDER+ o3 GucTe nzabpanu
Pacumrny.

VALI SPAR 1: Tryck p3 knappen
NASTA / TUNE+ f&t att hoppa till
nasta spar. 2: Tryck p% FOREGAENDE

/ TUNE- - knappen till boran

av det aktuella spdret, 3t for att
Hoppa ver 10°spir | 15ted, Tryek

pd +10-knappen, & tor MP3-CD-
uppspening, tryck och hill FOLOER*
- krtappen fér att valja mapper.

PARCALARI SECIN 1: Bir sonraki
pargaya gecmek ighn SONRAKI /
TUNE+ dligrnesine basm, 2: Gegerll
parganii baging GNCEKI/ TUNE-
dijrmesine basin.3:1 adimda 10
pargayl atlarnak igin Y10 dugriesing
biasi, 4% MPZ»-CB;aima igin, kiasdrd
sgenek icin FOLDER+ digrmesint
basih tutun,

REPEAT PLAYBACK (MP3 CD/USB ONLY)

REPEAT

REPEAT ALL

Press the REPEAT

Repeat: Repeat the Repeat all; All tracks
button to select track you are playing, will be played
different repeat the REPEAT icain will continuousiy,
rmodes, appear on the screen, REREAT ALL will

appear on the screen,
REPERT /) REMND
Repeat folder: Repeat randomly:

The current falder
will be repeated
continuously. The
REPEAT ican flashes
on the scrasn,

&0 COT-200

The tracks will be
played randomly,
The RAND jcon is
displayed on the
screen.




NOBTOPETE
Bb3MPCUSBEMBAHETO (CAMO
MP3 KOMNAKTAUCK/OMALIKA)

1: HaTmeHeTe ByToHa "REPEAT" 3a oo
MaBepaTe pasnUYHA NOBTapALLM CE.
peiini. 23 NoBToPRTE. NEATORETS
NECeHTE, KOATS KrpaeTe; KoHaTa
"REPEAT" e ¢e.NOABM Ka eKpaHa.

3: MerTOpETe BCAURA BCUMRIA

NSEHA We Ce MIpoAT Henpem:cHaTo
"REPEAT-ALL" 102 G& NOREM HA BRpEHaE.
&: MNoBTopETE NAaNKe: TEKYLLETE:
Nanka e o nca“rapﬁ HENPERECHATS,
WktivaTa "REPEAT” Mytra Ha eXpaH4.
Bt Noatgpete Ha emydagd NpuHLAN
neacHdrTe il CeWrpadT Ha Cayvaar
NpHUW, Wrdraia "TRANDE" ce
NOKAZEA KA SHpaHa:

| ¢S5 CESTINA

OPAKOVANE PREHRAVANI (POUZE
MP3 €D/USB) 1: Stiskri&te tliagitko
"BEPEAT" choete:li vybrat rdzné
reZirny-opakovant, 2 Opakovat:
ppakujteskladbu, kterou hrajete, na
obiazovce sé 7obrazl Ikara REBEAT,
3: apakujte vie: Viechhy skisgtby
budou pfehrdvany nepfatrdité: Na
obrazovee se objevi "REPEAT ALL",

4: Dpakujte slodku: aktudlni slodia

se bude-epakovat nepretrZits. Na
obrazovee bliia kora "REPEAT".

5: Qpakujte dhodng; sklsdby budou
pretiravany ndhodhe, Na obrazgvce
sezobrazi ikena "RAND".

GENTAG AFSPILNING (KUN MP3
€D /USB) % Tryk p3 knappen
"REPEAT" for at veelge forskellige
gertagelsastilstande, - Gentay:
gentag det spor, du.spilier, kénet
"REPEAT" vises ph skearmen.

3: Gantag alleralle spor afspiiles
kintinuériigt. "REPEAT ALL® vides
pa skaermen: &1 Centag misppe:
den aktuelle mappe gentages.
kontinuerligt, tkanit "REPEAT" biinker
péskeerrien, 5t Gentag tilfasidige
spafene vil Biive spillet tilfldigt:
lkonet "RAND! vises pd skasrmen.

WIEDERGABE WIEDERHOLEN
{NIJR MP3-CD/USB) 1: Drilcken Sie
die Tasté "REPEAT" um verschiedéne
Wiederhslungsmodi auszuwshlen.
2: Wiederhoien; WiederholenrSie
den Titel, den Sie gerade sbsplelen.
Das Syrmbol "REPEAT" wird auf

dern Elldschirm angezeigt. 3t Alle
wigderholer: Alle Titel werden.
kortinuierlich abgesplelt, Auf dem’
Bilgschirm wifd "REPEAT-ALL"
angezeigt. 4 Urdner wiederholen:
Der aktuslle Ordrer wird fortlauterid
wietdsrholt. DasSymbol ‘REREAT"
blinkt auf dér Bitdschifrn, B Zufalig
wiederholen: Die Titel warden zuféflig
abgesgifelt Das Symbol "TRAND" wird
auf demn BildscHim angezeigt,

ENMANAAHWH ANANAPATOTHE
{MONO MP3 CD/USB) T: NatAgTe
10 Koupm["REPEAT" yiot vio.
emAEEsTE BLadopeTIkéc Astoupyleg
emavanyng, 2: Exavaingin:
EmavodPETE TO KOMUATL DY MATETE,
To-ewovibio "REPEAT” B £ xbaviotst
aThv-oBdvn. B Enavdinn dhwv:
'Ok Tex woppdma Bo ovemapayBody
guveihe, "REPEAT ALLY Baelidomorel.
aTny o8dvn. 4: Eravaimbn
daxélou: o Tpéxwy darelog Oa
EnpvaAcuBAVETYL CUVEKWS, T
guwcviBio "REPEAT" quipospriveraty
084vn..5: Enavarapere tuxeta:

o ko pdTLe 9y avmumxﬁouv
g, To gikovidio "RAND"
EppOviTETUL GTrjv-0Bdvn.

REPRODUCCION REPETIDA
{50L0 CD MP3/USH) i: Presione ot
botén "REFEAT para seleccionar
diferantes medos de repeticién.

2 Repet]r: Repita la pista gue éstd
reproduciends, el icono "REPEAT™
aparecerd en la pantalla. 3: Repetir
tode: Todas las pistas se'reproduciran
de farma continia. "REPEAT ALL"
aparecéra en la panitalla, 4; Répetir
carpeta: L.a carpeta actual se repetird
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continuarnenie, El icono "REPEAT"
parpadea en fa pantalla. 5: Repetlr
al azar. Lo plstas s reprodugirdn al
#zar. El'icono "RAND! se muestrs aof
lz-pantalla.

TAASESITUSE RORDAMINE (AINULT
MP3 CO/USB) 1: Vajutagenuppu
"REPEAT" erinevatekordusrediimide:
vilimiseks. 2: Korda: korrake pala,
ifiida méngite shraanile ilrriuk

ikoon "REREAT". 3: korrake kiiki:

kaiki lugusid mingitakse pidevalt.
Ekraatiile iimub "REPEAT ALL",

& kigrida kausta: praegust kausta
korratakse pidevalt. Ekraanil vilgub

ikpen "REPEAT", 5: korraie Juhuslikult

Iugusm riangitakse jubusiikult.
Ekraanil kuvatakse ikoon "RAND",

TOISTA TOISTO {VAIN MP3 CD/
USE] X Paina "REPEAT" - painiketta
voit valita erl teistotiloja. 21 Telsta:
toista solttamias! kappale, ndytdlle
iimestyy "REPEAT" - kuvake, 3: Toista
kaikki: kaikd kappalect tolstetaan
Jatkuvastl, Naytolle iimestyy "REPEAT

ALL" 4 Totsta Kansio:nikyinen kansio

foistetaan Jatkuuasﬁ "REPEAT -
kuvake vitkkuy naytsita, 5 Toista
satunnhaisest; kappaleet soitetaan
saturmaiséstl. "RAND" - kuvake nakyy
naytoHE.

LECTURE REPETEE (CD MP3/USB
UNIQUEMENT) ¥: Apruyez sur le
bouton "REPEAT" pour sélectioniner
différents maodes de répetition.

2: épéter: Répdtez I pliste'que vous
Jouez, Medne "REPEAT apparaltra.

& l'Beran. 3 Répéter tout: Toutes

les pistes seront luesen continu,
"REPEAT ALL" apparaitra & I'é¢ran,

4&: Répéter e dosslen Le dossier
actuel sera répdté en cantlnu.
Licdne "REPEAT" clignote & I'écran,
5 F(épéter au hasard: Les pistas
seront joudes du hasard. Licérie
"RANDY s'affiche.d.'écran.
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PONOVNA REPRODUKCIEA {SAMO
MP3 CDAUSB) 3: Klikhits gumb
"REPEAT" za-odabir razliéitih nagina
ponavijanja. 2rPenavljanie: ponovite
piesmu koja sereproducira, ng
zaslonu de s pojaviti ikona "REPEAT™.
3: Pohovite sve: své plesme éese
reproducirati kentinuirano. MNa
raslonu dase. pbja\ﬂ‘ti poruka "REPEAT
ALL" & Pondvite rhapu: trenutiia
rapa e se kontinuitana pofavijati,
Na zaslonu traperi ikona "REPEAT,

5! Pahiovite AEsumicne: piesre Ce sé
mpmdumrati nasumiéna. Na zaslonu
sa prikazufe ikona "RANG"

LEJATSZAS ISMETLESE [CSAK MP3
CD/USB ESETEN) I: Nyomja meg.a
"REPEAT" gombot kaldnbézs ismétlési
rodok kivilasztéss, 2z I5metlés:
isrnitelie riég a lgjstszott szdrmot,

az "REPEAT" Ikon megjelenik a
képernydn. 3: Osszes ismétléseraz
asszes szarmot folyamatosan Jatssza e,
A képernydi Fspjalenik az "REPEAT
ALL", & ismételip meg a mappét:

az aktudlis mappa folyamatosan
magisrmétiddik. Az "REPEAT" ikpn
villog & képemydh. 8: ismitélje rheg,
véletlenszerden: a zeneszirmok
viletlenszerdan keriiinek lejatszdsra A
Kepemydn megjelenilca "RAND" kg

RIPETERE LA RIPRCDUZIONE (MP3
CD/USE SOLO) 1: Prémere i tasto
"REPEAT" per selézicriare diverse
madalitd di fipetizione. 2: Ripet!: ripet]
fa traceig che'stai giecande, l'icona
"REPEAT" sppafird sullo.schafrng.

3: Ripeti tutto: Tutte |2 tracce
verranno riprodette continuamente:
"REPEAT ALL" apparisa sulle scherima,
&: Ripati cartella: la cartella dofrente:
verid ripatuta continuarmiente, Licona
"BEPEAT? Fampaggm sulloscherrmo:
5: Ripatereiin rrode casuale: Letracce.
saranho fipredottl in rmodo casuale.
I'i¢oria "RAND" vierie visualizzats
sulloschermao.



PAKARTOKITE ATKURIMA [TIK MP3
CD/USB) T Paspauskite rygtuka
"REPEAT" noradanmi pasiinkti
skirtingus kartolimo refimus.

2: Pakartokite: pakartekite grojarng
taksl], ekranig pashrodys piktograma
"REPEAT™. 3 Pakartokite visus:

vist takelial bus grejami nuolat,
Ekrane pasiradys "REPEAT ALL".

&: pakartokite aplainks: dabartings,
aplankas bius kartojamas nuoiat;:
Ekrane: mirksi piktograma "REPEAT",
5t Pakartokite atsitiktinal takeliai bus
grejami- atsigktinal. Ekrarié rodomia
piltograma"RAND",

ATKARTOJIET ATSKANOSANU
(TIKAI MP3 CD/USB) T: Naspiediet
pogu "REPEAT" lai lzvelétos daZidus
atkBrtofanas redimus. 2: Atkartot:
stiartojiet atskanoto ieraksty,
ekrana paradisies ikena "HEPEAT",
3: AtkGrtojiet visu: Vigas driesmas
tiksatskanatas nepartraukdl. Ekiana
paradisies "REPEAT ALL" 4 AtK3rtot
mape: paﬁrelzéja mape tiks atkértots
nepartraukti. Ekrina mirgo lkona
"REPEAT", 5: Atkartojiet nejaush
diesmas Hks atskanotss ngialSi
Ekrang tiek paradfta tkona "RAND"

IRREPETI L-PLEJIREK (MP3 KD/USB
BISS) 1: Aghfasil-buttiuna "REPEAT"
kiex teghzel modi dpetuti differeniti.
2: Irrepéti: Irrghet! |-binarju inti ged
JilagFbuy, |-ikota "REPEAT" se jidhry
fug l-iskrin. 3; Irrepet! kollba: binarji
kellhase tintlaghab kentinwarnant,
"REPEAT ALL" se Jidhru fug l-iskrin.
4t Irrepett fowlder:il-fowlder kurrenti
se jigyi ripetut kontinwament. L-ikonz
"REPEAT" fwawar fug 4skrin.

5: Irvepet] Saltwarlament: t-trekks
se jingara-b'nod kazwali, L-tkora
TRAND" hua murija fug I-skein.

HERHAALDE WEERGAVE (ALLEEN
MP3 CD/USB) 1: Druk ap de toets.

"REREAT" orn de verschillende
herhzalmodi te seletteren.

2; Herhalén; Rerhaal de track die

u afspectt, et "REPEAT" ioan
verschijnt op het scherm; 3 Alles
herhalen: Alle tracks worden continu
dfgesoeeld,"REPEAT ALL" vérschiint
op hat:ssherm: 42 Map herhalén: Da
huidige map wordt voortdurend
herhaald. Het pictogram "REPEAT"
kmppert op het schérm. B Herhaal
in willekeurige volgatde: Detracks.
zullen wil ekeurig.worden afgespeeld,
Het pietagram "RAND verschijnt op
et scherm.

| NO_NORSK |
GIENTA AVSPILLING [KUN MP3.CD/
USB) 1: TrykK pa "REFEAT" - kriappen
for 3 velge forskjellige gjenta
moduser. : Glenta: Glenta sporet
du spiller, "REPEAT" - tkonet vises pl
skjermen. 3: Cienta alleralle sporene
\'-!Ff bli spilt kontinuerlig. "REPEAT ALL"
vises pd sijermen. & Gjenta mappe:
den gleldende mappen gjentas
kontinuerlig, (konét "REPEAT Blinker
pd skjermen. 5: Gjenta tiifetdig:
sporenevil bl spiit titfeldiy. "RAND" -
ikoriet vises pa skjermaen,

POWTORZ ODTWARZANIE (TYLKO
MP3 CDIUSB};‘I: Nacignlj priycisk
"REPEAT" aby wyhraf rGine tnfhy’
powtarzania. & Pewiorz powtorz
adtwarzany utwar, na ekranie pojawi
sig ikona "REPEAT* 3: Powtérz
WSZyStio: wizystkie utwory beda
odtwarzane w sposéb ciag_l—y.
"REPEAT ALL" pojawi sie narekranie..
& Powtérz folder: bigigcy folder
bedzie péwtarzany w speséb ciagty:
Ma-ekranie miga ikena "REPEAT™,

5: Powtdrz losewo:r utwory beda
odtwarzane losdwa. lkana "RANDT
Jestwydwistlana na @krania.

PT PORTUGUESA
REPETIR A REPRODUGCAG [APENAS
MP3 CD/USB} % Prime o batio
"REPEAT" para seleccionar diferentes
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modos de repeticdo, 2: Repetir:
regita 3 faisa que estd a reproduzlr,
aparecera no crd ¢ fcone "REPEAT"
3: Repetir tudy: todas as faixds
serdo reproduzidas continuamentsa.:
"REPEAT ALL" aparecerd no.eqra.

4 répétir pasta; 2 pasta actual sérd
repetida eontinuameante. © lcone
"REPEAT" pisca no.cer. 5t repetir
aleatoriamente: as faikos serlo
refiroduzidad aleattriarnents, @ leone
"RAND" é apresentado nd seri.

REDARE REPETATA (NUMAE CD
MP3/USB) 1 Apdsat! butonul
"REPEAT" pentru a-selecta diferite
miodur de repetare. 2: Repetare:
repetatl pigsa pe care o fedat],
pictograma "REPEAT" va aparea pe
ecran. 3; Repetati toate: toate plesele
vor fl fedate continuu. "REPEAT
ALL"vA@pdres pe gcran. : Repatatl
dosarul: desarul curent va fi repetat
continuu. Pietograma "REPEAT"
dlipeste pegcran. 5t Repetati
aleatoriu: piesefe var fi rédate
oleatori. Bictegrama "RAND" este
afigatd pe ecran.

NOBTOPHOE BOCAPOWIBENEHHE
(TONLKO MF3.CD/USE)

T Haxmume kHonky "REPEAT" gng
BLIGORA PRINMYHEEX PEMUMOB.
nosTepa. 2 Noerop: NOBTCORPUTE
Bocnpomaanm-mﬁ Tpex, Ha
aKkpaHeE nbABKMTCA 3Ha4EK "REPEAT",
3: NeobTopuTh Boe: Bee THax ByayT
BOCNPOH3BOAMTLCR HENPaREIBHO,
Ha sxpang neRBuTES HagnWeb.
"REPEAT ALL" 4: N&BTCRATE ManKy:
Texylas NENys GYaeT NOBTOPATEEA
HenpapeieHe. Ha srpane Murast
3HgvoK "REPEAT" 5: NopTopwTe B
cnyuaﬁHoM nopaake: Theki ByayT
BUCNROMIBOANTEES B:CNYLARHDM.
nepsake. Ha rpade oTobpamaeTch.
3Ha-oK "RANDY

SK SLOVENCINA

OPAKOVANE PREMRAVANIE {IBA:

&4 COT-200

MP3 CDFUSB) ¥ Stlaéte thadidic
"REPEAT" ak chcete vybrat rdzne
redirny opdkovania, 2 Opakovat;
¢pakujte skladbiy, kterd prahirivate,
na chrazovke sa zobrazl ikana
"REPEAT". 3: Opakovat vEetko;

VEetky sidadby sa budy prehirévat
nepretriite. Na abrazovke sa zebrazf
"REFEAT ALL". & opakovat priedlinok;
aktuginy priedirioksa buds epakovat
neprotriité. Na pbrazovke biiké lkeng
"REPEAT". §: Omakufte ndhodne:
skladby sa budd hrat ndhodne. Na
obrazovke sazobraz ikna “RAND",

PONOVITE PREDVAJANIE (SAMD
MP3 CD/USB) ¥ Pritisnite gumb.
"REPEAT" Za izkire razliénih nadinoy
ponavijania. 2! Penavitev: pondvite
skiadbo, ki jopredvajate, na zaslonu
se prika2e ikona "REPEAT". 3: Ponovite
Vgl g skladbe se bode predvajale
neprekinjeno. Na zaslonu se prikage.
"AEPEAT ALL". & ponovi mapo:
trenytna mopa se bb ponavljsia
Reprekinieno. Na Zaslonu Utripa ikona
"REPEAT". 8: Perovite nak|ugne:
skladbe bode predvajane nakljudne.
Na zaslonu se prikaZe ikoria "RAND,

NOHOBHA PEFIPORYKLIMIA
{CAMO MN3 LLA/YCE)

1: MpUTHCHWTE JyTHE "REREAT"

na SucTe wzabpany paanuanTe
e Me NoHABR2HE,

2: MoHaersarke: NEHOBWTE Hy Mepy
koja ce pengoayKyje, Ha ekpaHy
Fie ce nojaBuTid MKOHa "REPEAT"
3: MovopuTe cel: cBe HyMmepe Tie
€8 HEMPeKWAHO PenNpPoAYKOBTH.
Ha &xpany Te ce NojaBUTH HaTMC
"REPEAT ALL". 4z lNoHognTe
facUrrny: TPeHYTHa GECLURIA
he o HenperMAHG NOHABMbATH.
HkgHa "“REFEAT" Tpenepu Ha
expaHy; B! MoHOBUTE HACYMWMHIAM
penocienom: HyMepd he ce
PENEEAYKOBAT HACYMUUHUM
pellocnenam Ha'ekpaty ce.
RpMKaIyje nxoHa "RANDE"



UPPREPA UPPSFELNINGEN
(ENDAST MP3 CD/USB] % Tryck

B4 "REPEAT® - knappén fir att vilja
olika upprepningslagen. 2t Upprepa:
upprepasparet.du spelar, ikenen

"REPEAT" visas pi skérimon. 31 Upprepa

allaralla spdr speias kentinuarligt.
"REPEAT ALL" visas pd skdrmen:

4 Upprepa rmiapp: den. aktuella
mappdh upprepas kentinuerligt.
Iksrien "REPEAT" blinkar pa skarimen.
5: Upprepa slumpmassigt: sparen
spelasslumprnassigr. |korien "RAND"
Visas pa skEmen.

=7

TEKRAR OYNATMA {YALNIZCA MP3
CD/USB) % "REPEAT" diigmesine basih
farkli tekrariama mitidianin ségmeak
Igin. 2t Tekrark: Caldifine pargayt
tekrarlayin, ekranda *“REPEAT" simngesl
giérlnecektir. R TUmGnd tekrarla: Tim
pargalsr strekli calwacaktir; Ekranda
"REPEAT ALL" gorinecektlr. 42 Klastrd
takrarla: Ceverli Klaséar strekli wlarak
tekriariaiiacaktir. Ekranda "REPEAT"

sitniges! yarip strer. 5. Rastgele.
tekrarlayim: Percalar rastgele:
galinacaktr. Flranda "RAND" simgesi
garantlenir,

3 PROGRAMMED PLAYBACK (MP3 CD/USB)

TIME

&

J

@

0B @

QD@
LS LSS
Selact the USB or Make sure the unit Press the PROG

CO aption with the is not playing a disc button to activate
MODE button. by pressing the the programming.
STOP butten. The PROG
indicators will flash
on the display.

(] »IJ

EHGITAL CoApE aiioh

(_le |

Press the buttons

Repeat the above

Fress the PROG
PREVIOUS or button again steps to program
NEXT to select the- to store and miore tracks. A
first track to ba advance to the maximum of 20
programmed. next scheduled CD tracks/ 99 MP3

track. The program
sequence indication

tracks can be
programrmed.

changes to P02
moementarily
waiting for your
Rext input.
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ks

Tui " \.'( — —
Press the button to 0 You can press the To delete a pregram,
start the scheduled button to end the during the stop
clayback. scheduled playback. mode, press the
button twice or
open the CD door.

NPOrPAMUPAHO
BH3NPOU3IBEXMAAHE (MP3
KOMNAKTAMCK /DRALLIKA)

¥ Mzbepere enuhaTa dnawka

yniA Bnaka & Gyrona "MODE",

2: YpepeTe.Ce; U8 yCTPoMCTeoTS

HE BL3NPOMIBEMTa UCH, KaTo
HaThckeTe ByToHa Cror. 3t HatcHeTe

ByTOHa, 38 A3 AKTUBMRATE NpCrpaMaTa,

Mper MHAKMKATOPITE We CBETHET Ha
AWETTR: &4 HaTucHeTs ByToHWUTe
MPEAWLLEH “ni CNELBALL, 34 08
u36epe1e NLHaaTa NECEH, KOATO A2
BLAe NporpaMypans, 5 HatMeHata
ByToHa "PROG OTHOBO, 33 A3
CHYPEHABATE W NPOMUHETE KbM
eNeREETA THAHKDAHA Meten,
MHAMKALMETA 38 TIOGHBA0BATRIHOCTTA
Ha NpErPaMaTa te fipeMeHs Ha " Po2"
B viakBang Ha CNENEBLIAA BY BY0/.
6 NoBTopeTE TOPHMTE CTRNKY, 35

A3 NporpaMUpaTe TIOBSYE TFeCHH,
Marcumym 20 RoMnakTamcks [ 99 MP3
Mecki MOraT g SbAaT NperodMupani,
7: HatwcieTe ByToMa, 28 03 2aloNHeTE
NIaHWREHOTE BEINPROHIBENAEHE.

8: MOeTe na HaTvcHeTe ByToNa,

32 43 NperpaTMTe NRaHWEEaHTTO
Bb3NpoMzaeKEaHe. 9: 33 43 marpueTe
Nporpama, Mo BpaMe Ha pessMa

Ha cMHEaHe, HaThEHeTE By TOHE

Ala NBTA KMNK STEOEETE BRaTaTa Ha
KeMMNaKTAUERE,

PROGRAMOVANE PREHRAVANI
(MP3 CD/USB) 1: Pormocitladitka
"MODE" Vybaerte moZnost USE

48 COT-200

nebe TR, 2¢ Ujistétese, Fa jednotka
neprehréva disle stisknutlm tiaitka
stop. 3¢ Stisknutim taitka PROG
aktivyjete programovani. Na displeji
budtiil blikat indlkatory PROG.

&; Stisknutih tagitek PREDCHOZ(
nebo: DAL vybeite prvni skladby,
kterd ma byt naprogramovina,

5: Znovu stiskndte tlagitkg "PROG
pro uloZeni a postup na dalsi
naplgnovancu-stopu, Indlkace.
sekvence programu se narokamdik
Imnéni na"PO2" & dekd na vaE dalél
vetup. B: Gpakifte vile uvedend
kroky pronapragramevani vice
skladeb, Lze naprograrmuovat
migiimaing 20 skladeb €D /99
skladet MP3, 7¢ Stiskrutim thaitka,
zahdjite planované plehrdvan,

8 MlZete stisknout tiatltke pro
ukenZeni naplangyensho piehravant
% Chioete:li program smazat, Bélem
reZirni zastaveni stisknéte dvakrat
taditko nebo oteviete dvifka CD,

PROGRAMMERET AFSPILNING
{MP3 CD/USB) 1: Veelg USB-eller CD-
Indstillirgen mad knagpen "MODE",
2: Sgrg for, at.enheden ikkeafspiller
en disk ved at trylkka pd stopknappen.
3: Tryk p knappen PROG for at
aktivere programiméringen, PROG-
indikatarerme blinker pd displayet.

& Tryl p& knapperne FORRIGE eller
NAESTE forat valge det fgrste spor,
der skal progtammierss, 5t Tryk pa
knappen "ORGG" igen for at gémme
og ga videre til det naeste planlagte.




spot. Programsekvensindikationen
skifter til "F02" ogventer @Jeb]lkkehgt
4 din nazste Indgang. 6: Geritag
gvenstigndétrin for at prograrmmere
flerespor, Dier kan raksimalt
programmeres 20 CD-spor / 99 MP3-
spot. Tt Teyk &' knappen for at starte
denr planlagte afspilning. B: Du kan
trykke pad knappen for at afslutte den
plar'i{agte afspilning. 9: Forat slette at
pragrarm skal du undet stopt:lstand
trykks to-gange pa knappen eller
doneCD-doren.

PROGRAMMIERTE WIEDERGABE
(MP3-CD/USE) 1: Wihlen Sie die
LISE- otler CD-Optign mit der
Taste "MODE", 2: Stellen Sie sicher,
dass das Gardt kelne Disc abspielt,
indem Sie die STOPP-Taste:drlcken.
3: Drlichen Sie die Taste PROG, uni’
dié Programmierurig zu aktivieren;
Dle PROG-Anzeigen blinken auf
dern Display, 42 Dricken Sie die
Tasten ZURUCK oder WEITER, um
den grsten 2y programmTeranﬁen
Thelouszuwablen: 5 Dricken

Sie erneut die Taste "PROG", um
den nichyten geplanten Titel

U speichiern uridzum nachstén
geplarten Tite) 21 wiechseln. Bie
Ptogramrrablaufanszeige wechsett
2u PO2 und wartet kurz auf lhre
néchste Eingabe, 6: Wiederhalan
Sie die obigen Schritte; um waitere
Thel zu programmieren, Es kbnnen
maxirnal 20 CD-Titel/ 99 MP3-Titel
pragramimiert werden. 7; Drickery
Sie die Taste, umn.dia geplante
Wiedergabe zu-starten. 8: Sie kdnnen
dieTaste dricken, umi die geplafita
Wiedergebe zu beenden, 9: Um ain
Programm:zu iéschen, dricken Sie
im Stoppriodus die Taste zweimal
odler Sffner Sid die £D-Klappe.

MPOrPAMMATIEMENH
ANANAPATQIH (MP3-CD/
USB) ¥ EmiA£€re Ty oy
WSE ) CD e To kauyunl "MODE",

2 BefiiwBelte dtn povadea ey
raifel Sloko natovTak to kowpnl
ﬁmnnq 3 ﬂu‘rﬁmw KOUprd
PROG yi1ff vax- wepyonomam OV
rpoypapeTano. QL EvBeiteLg
PROG Ba qvapecBricouv oTnv.
080V &t NATIOTE TQ-KOUILA
MPOHIGYMEND A EHEJMENE)

Vit v EMLAEEETE T0 nptito

KOULOTL U, Ba TIPOYRaLILOELOTEL
5: Nethdte faveite kouunl

"PROG" yie vo o Bnkel geTE KoL
v MpoywphoETE OTO ENOUEVD
RROYONLLGTIEY KOUpATL H
svdaifr] axoAouBInG THAGYPGULLATOS
akhG&eL o "POYY nemuévowm;
onyuLala Ty endusvn elooddoac,
6: ErcviaAGBETE T mapoing
Bripard yio va npaypuuuarwe*cs
REpLogdTEND mppuua Mriopaiv
Ve npwpuuuanumw éwq KetL

20 gopugna COf 99 woupamo
MP3. Z floTriate Ta koupnl y«d Vi
EEKWVIBELR TROYPUUTIGEVT]
avareporywyt). 8t wropelte

VAL T CETE TO-KOUNL VLG ver

Teppd tioeTe THY RPOYPUULIOTIONEYD
avarepaywyr). 9: i v Slaypalete.
dvar npdvpauuu, xord T Sudprele
Thg AEToupytag Siaxomi, matrate
0 kKoupTH. 500 GepeE A avolite Thv
nbpra Tow CO.

REPRODUCCION PROGRAMADA,
{MPS CD/USB) 1: Seleccions la

epcion Us2 o CD coriel botdn
"MODE". 2: Asegiresede quela
unidad no gsté reprodusienda un
disco preslonando.el botén detener.
32 Pulseel boton PROQC para activar

la prograrnacién, Los indicadores
PROG parpadeéardn en la pantalla..

41 Presione los batohes ANTERIOR

o SIGLIENTE pagraseleccionar fa
priméra pista a prografmar. 5t Presione
el botdn "PROGC" nuevamerite para
almacanar y.avanzr & lasiguiente.
pista pregramada. La indicacion de
seclencia de. progiama cambla d
"PER" morrientaneaimente esperando
su prdxima entrada: 6: Repita los.
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pases anteriores para programar

méas pistas. Se puede programarun
maxima de 20 pistas de CDO/ 99 pistas
de MP3. 'Y Presione ol B6tn para
iniciar la reproduccion pregrammada:
8rPuede pulsargl botdn para finalizar
la répleduceién prograrriata. 9: Para
Borrar uh prograra, durante.el moda
de parada, pulse ol botdén-des veces o.
abra |z puerta del €D,

PROGRAMMEERITUD TAASESITUS
(MP3 CD/USB) I Valige suvand USE
v8i CR nupuga "MODE". 2; Veenduge,
el seade e mangi plaati, vajutades
nuppu stop. 3 Programmeerimise
aktiveerimiseks vajutage nuppu
PROG. PROG-indikaatotid vilguvad
ekraanil. 4 Vajutage nuppe EELMINE
v&i JARGMINE, et validaesimene
prograpimieeritay pala. B VaJutage
uuest! nUppy "PROG", &t salvestada
jafilkuda jJirgmisele ajastatud

rajale. Programmil Jirjastuse

téhis muutub "PO2" - Ks, ociates
hietkeks tele jargrviist sisendit,

&; Karrake Olpitoodud.sammg, st
pregrammeerida rolkem lugusid,
Pragramresrida sagh maksimaalselt
#0 CD-lugu / 99 MP3-Lugu.

7: Ajastatid taasesitiise alustamisaks.
vajutage nuppu. B: Ajastatud
taasésituse [Dpetamiseks viite
vajutada nuppt 9i Programiii
kustutarniseks vajutage Stopp-
reziini ajal nuppu kals karda voi
avage CL-uks,

| FI__SUOMEN |

OHIELMOITU TOISTO (MP3 CDf
USB) 1 vilitse USB-tai CB-valkitoghte,
"MODE" - pamrkkeella 2 Varmista,
etts laite-ei pelaalevyd painamalla.
stop-painiketta, 3: Aktivol ohjelmainti
painarmdlla PROG-fainiketta. PROG-
indikagttorit villkdeuvat ndytalia.

4: Valitse ensimmmainen ohjelrmoitava
raita painarmalla painikkeita
EDELLINEN ta{ SEURAAVA 5t Paing
"PROG" - painiketta uudelisen
talientzaksasi ja edetaksesi

48 Cht-200

selraavaan ajizitetiuun kappaleeseen;
Ohjelman-sekvenssinrerkintd
multtug “PO2" hétkellisast] odottaa
sglUradvan syottss. 6 Toista edalls
maltnitut vaiheet ohjelmeidaksesi
lisdd kappaleita. Enintdén 20 CD-
raitod/ 99 MP3-raitag voidaan
ohjeifficida-7: Aloita ajoitetty
talste painamalla painiketta. 8: Volt
lopettaa ajgitetun toiston painamalla
painiketta, 9:Jos halust poistas
ahfelman pysayrystilan ailiari, paing
painiketta kahdesti tal avaa CD-ovi.

LECTURE PROGRAMMEE (CD
MP3/USB) 1: Sélectionnez I'option
LER ou €D avecle bouton "MODE",
2 Asz:urez -Vous que i appareﬂ ne

lit pas de disgue enappuyantsur

le bouton d'arrét, 3 Appuyez sur
le‘bouton PROG pouractiver la
programmation. Les indicatours

de PROG clignoteront sur 'dcran.

& Anpuyez sur-les boutons
PRECEDENT ou SUIVANT paur
sdlectidnner ka premidie piste

# programmer. St ApplUyez A

nauveau sur le-bouten "PROG" pour
enregistret et passer 4 [d prochaine
piste programinée, Lihdication de
sdquence de programime passe A
"PO2" ervattendant momentandment
votre prochzing'entrés, 6 Répétez ey
etapes ci-dessus pour Brografmmer
plus de pistes. Un maxirmumny de

20 pistes COf99 plstes MP3 peut

étre programmé, T Appuyéz sur le
bouton pgur démarrer |3 lecture
pragrammés. 8 Vous pouver
appuyer sur le bouton peyr mettre
fin & la letture prograimiméa. 9: Pour
supprifier urn programmie; penidant
le.mode d'amét, appuyez dewx folssur
le:bouten:ou ouvrez la portedu €D,

PROGRAMIRANA REPRODUKCIIA
{MP3 CD/USB) I: Odaberite opciju
USE jif €D parnotu gumba "MQDE.
2; Provierite.da uredai ne reprodumra
disk pritiskom na: gumb TR



raustavijanje. J Pritisnitegumb 1P da
biste aktivirali programiranje. Svietla
prograrna’ e tréptati na‘zasionu,
4; Pritisnite gumbe PRETHODNGO
ili SLIEDECE da biste adabrali prvu
piesmiuza programiranje. 5: Ponovne
pritisnite gumb "PROE" da biste
spramili | prefli ng sijededl zakazany
piesmu. Indikacija programskog
slijeda odmah se mijenja u "POZ"
u céeklvanju vaéeg s{jedet‘.ﬂg
undsa, B Pangvite gomje korake 2a
programiranje vife pjesama: Moke se
pregramirati maksimane 20 staza
za CD /99 staza 28 MP3. T Pritisnite
gumbs za podetak zakazane
reprodukcije: 8: Mofete pritisnut]
gumb da biste dewéHl Zaimzanu
pragram u nacmu zaustavljanja
dvaput pritishite gumb ili etvorite
viata-LD-a, '

PROGRAMOZOTT LEJATSZAS
(MP3 CD/USB) T2 vilasszs ki 82
USE.Vagy €D opcidt a "MODE"
gombbal. 2: Ellendrizze, hogy a
készllsk nem jatszik e lemezt

A stop gormb megryomigsdval,

3: Nyofrija rigg.a PROG gormbot

a pregramozds aktivaldsdhoz: A
PROG Jejzdfényekvillogn! fognalea
kijefzGn, 4 Nyoriifa meg az £LOZE
vagy 3 KOVETKEZS: gomiot az

elsé programaozanda miisarszédm
kivalasriasahoz, 5: Nyomja

rheg Ismiét 2 PROG" gombiat 2
kévietkézd Gtermezett rmidsorszdm:
tarolésahoz és twébbiépéséhez A
programsorozat jelzése *PG2" -
vaitozik, amely edy pillanatra véua El
kdvetkezd bemenetet, 6 isimiédtelje
rmeg.afentl |Epdseiet tovabbi
miisarszémok prograrnozasihez,
Legfelfebis 20:CD./ 92 MP3 z8nheszim
programuozhatd, Tt Nyomja meg

& gombot az dtemezett lefitszés
alinditdsahor. B Az (rerrezetr.
lejdtszas befejezéséliez nygmija iigg

a.gombiot. & EGY program triéséHes

stap modban nyemja-meg kétszer a

gombwt; vagy ryissa kia Crajtajat.

RIPRODUZIONE PROGRAMMATA,
{MP3 CD/USB) % Selezionars..
l'opzione USE o CD cen il pulsante
"MEDE". 2t Assicurars] che lunita ngn
stig ripraducendo un discéd prermenda
Ti pulsarite stop. X Premeredi
pulsante PROG per-attivare [a
programmazions, Gli indicatéri
PROG fampeggerannosul display.

4: Premaere i pulsanti PRECEDENTE

o SUCCESSIVO per selerionare |4
prima tratcia da programimate.,

L4 F_‘re_mere nuavarnente it pulsants
"PROG" per memorizzare e passare
alls traccia successiva pregramimata.
LThdicazione: della seguenzadsl
programma camiia if "PO2" I
attesa momentaneamente del tuo
prossirrio Input. & Ripetera| passaggi
precedenti per prégrarmrnare pid
tracce. E possibile programmare un
massirne df 20 tracce C1Y 99 tracce
MP3. 7t Preraere 1| pulsante per
awiare la rigipéiuzione programmata,
WmE possibile premere | pulzante

per terrinara.la Hproduzione
programmimista, 9: Pet eliminare un
prograrmivid, durdnte la madalita
stop, premere due volte il pulsante o
aprire la porta del CD.

UZPROGRAMUGTAS ATKURIMAS
{MP3 CD/USB} T: Mygtuku "MCDE"
pasirifikite parinkt] USE arba

€O 25 Jsitlkinkite; kad [reriginys
nepaleidiia diske, pagpausdami
sustabdymo.mygtuky. 3: Paspauskite
PROG mygituks, kad suaktivinturiéte
programavima: PROG indikatorial
mirksés.ekrane. 41 Paspauskite
mygrukus ANKSTESNIS rba

KITAS, Kad pasiFinktumiéte pirma]
uprégramuoty takel|, 5: Dar kartg
paspauskite mygtuka "PROG", kad
iBsaugaturriete ir pamﬂtuméte prie
kito suplaniucto takelio. Prograriios
sekos indikacija pasikeicia | "PO2",
akimirksniu laukiant kito jOsy jvesties.
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6: Pakartokite aukséiau nurodyius
vaiksrus, kad uZzprogramuatumeéte
daugial takeiiy, Gallma’
uZpréararmuoti ne dauglau kaip 20 ¢D
takeliy/ 99 MP3 takelly. 7: Paspauskite
rrygtuka, kad pradétuméte.
suplanuoty atkirimg, 8 Galite
paspausti mygtuks, kad baigtuméte-
suplanuoty atkidrima. 9: Norédami
itrinti prograrry, sustabdyino redimu
du kartus paspauskite mygtuka arba
atidaryiite kom pal-cumo disko dureles.

pnocnmm‘am ATSKANOSANA
(MP3 CD/USB] 1: [zvilieties USH

val C0 opciju ar pogu "MGDE".

2: Parllecirieties, kd ietice netiek.
atckafiota 4:.l|5kuT MESAEZ0L pogu
stop: 3 Nospiediet pogu PROG, lai
aktivizétu programmaésanu. Displeja
mirgas PROG indikatoH. 4: Nospledigt
pogas IEPRIEKSEIAIS vai NAKAMAIS,
lai izv&l&tos pirme iepragrammeEjarhn
ierakstu, B VElrelz nospiediet pegu
"PRCG", laisaglibdty un paricty uz
nEkaima planotd calliiu. Prograriitng
seciba norade malnds uz"Peze
momentani galda savu nakamo
ievadi: B Atkartojier |epnek§ minétas
darb‘bas, lai programrhetuvairsk
dziesrriv. Var ieprogrammaét rie
vairak ka 20'CD ferakstys/ 93 MP3:
igrakstys, 7 Nospiediet pogy, lal
saktu plandto atskanoiani, 86 30s
varat nospiest pogu, I partrakieti
planoto atskariosanu. 9: Lai lztizéstu
prograrimu, apturéganas rezirma
divrelz nospiediet pogu val atverist
kempaktdiska durvis.

DAQQ PROGRAMMATI {MBP3 EDf
USB) ¥ Aghzel i-ghazla.usb jew VD
Bil-buttuna "MQDE", 23 Kun'Zgur i
Funit rha jKunxged jilghab idiska bilk
taghfas l-buttuna wagdaf, 3: Aghtas
il-buttuna BROG biex tattiva
lipprogrammar L-indilaturi TAL:
PRQOG sé fteptep fug s, & Aghfas
(L-buttun; PRECEDENT jew LI IMISS
biex taghzel |-ewwel moghdija

20 Cht-200

rghahdhatigi pprogrammata;

5: Aghfas IL - "PROG" buttunia
darb'ohra kiex jahznu u favvanzaw
ghall-blrarfy sikedat li jmiss.
L-indi%azzjoni selowenza programm
bldliet ghal “PC2" rumentarjament
stennij_a ghall anut li JmlSS tleghek.
programm Lﬂnarjr aktar, Massimu
ta'20 binarju mobbli/ 98 MPY jistghu
JiGu ppregrarimat!. 7i Agtifasil -
bittuna blex tibdy -dangy skedati.
8:nti tista'taghfas Il - buttuna-biex
iternmu [-dageshedati, 9t Riex
tHassat programm, wagtil-rod
stop:aghfas il-butiuna darbigin jéw
tiftak il-bieb CD.

GEPROGRAMMEERDE WEERGAVE.
{MP3 CD/USB) %: Selecteer de USB
ofCD optle met de "MODE" tosts.

2: Zorg ‘'grvoor dat hét apparast geen
disc afspeelt door-op de stopknop
te-druikken. 3: Drukc opde PROG-
knop.em de programmering te
activeren, e pfog-indicatorer
knipperen op het display, 4 Bruk
op de knoppen PREVIOUS of NEXT
ofi het eerste té programmeren
fragrrient te sélecterén. 5t Liruk
rogimaals-op e toets "PROG" o

op te slaan en dobr te gaar. naaf_r
het\olgende gaprogrammeerde
fragrment. Da aanduiding van de
programmavolgerde verandert
tijdelijic in "PO2" In afwachting vart
uw valgende invoer, & Hirhaal die
bovenstaaride stappen om rheér
tracks te pregrammeren. U kunt
maxiraal 20 €D tracks/ 99 MP3 tracks
programmeren. ¥ Diukop detoéts
om e geprogrammeerde weergave
te starten. 8: U kunt opdetoets
drukken omde geprogramrneerde:
weergave te bedindigen. 8: Om eén
programimia:te wissen;, drukt u tijdens
destopmodustweernaal op de tosts
ef opent u het CD-Kepje.

PROGRAMMERT AVSPILLING



(MP3 CR/USB) 1: Velg USB-eller
CD-alternativet rad "MODE" -
Knappet, 2; Koritroller 3t entietén
ikl spiler av en piateved & trykke
paA stoppknappen. 3: Trykk PA
PROG-knappen for & aktivere
programmeririgen. PROG-
indikatorene vil blinke:pd displayat.
4 Trykk paknappere FORRIGE eller
NESTE for. velge det farste sporet
som skal prograrnmeres 5z Tryykk, p&
"PREG" - Khappien igjen fof 3 [agre
og g4 videre til neste planlagte spor.
Pragramsekvensindikasjoren eridres
il "Pﬁ;" Og enter myebhkkellg pa
neste inhgang. & Gienia tiinnena
avenfor for 3 programmere fiere
spior, Maksgimalt 20 CD-sper/ 99
MP3-spar kan pregrarnmer&

7 Trykk pA knappen for 3 starte den
planlagte avspillingen. 8 Du kan
trykic pd knappen ford avsiutts den
planlagte avspilingen. 9: For & sigtte
et program, trykk pa knappen to
ganger eller dpne CD-dgren under
stopprapdus:

| PL_POLSKI
ZAPROGRAMOWANE
ODTWARZANIE [MP3 CD/USB)

1 Wyhier2 gpidie USB lub CD 74
permocsy przyciske "MEDE", 2: Wpawnij
sig, 7e Urzqdzeriie nie ottwarea piyty,
nagiskaige priycisk stop. 3 Nacidnij
pravcisik PROG, aby akbywiwed
pragramomme, Wikaznikl RROG
bgda migat na wydwietlaczi.

4t Nacienj) przyciski POPRZEDNI luk
NASTEPNY, aby wybrad piefwszy
Eciatke da zaprogramowania.

5 Naménu ponowme przycmk "PROG"
:apkanawanego utworu Wsieazame
sekwenci programu zmienia sig ha.
"POR" chiwilowo ezekejac ra nastgphe
wejécie. 6' vatérz pmNy?aza kmki
Mobna zaprngramOWaé maksymalme
20 4cievek CD/ 99 scievek MP3,

b Nar:lsnu pr‘zyclsk aby rorpogral.
zaplanowane adtwarzanie. B: Mozes?
nacisnat przycisk; ahy zakorczyd

zaplaneawane adbwarzanie. 9 Ay
usungs program, w tryble stop:
naménu dwlikiotnie priyeisk Wk
dtwitz drzwi £0.

REPRODUGAQ PROGRAMADA
{MP3 CDfUSE) 1: Selecione 3 opgic.
USE.ou €D com o botdo "MODE",
2 Certifique-se dergue a unidade ndo
@&t & reproduzir urm diseo prémindo
o botio stop. 3 Prifma o Botdo PROG
para activar a pmgran’ta;ac, Os
iridicadores PROG piscarac no visor
4: Pritma os botoes ANTERIOROU
SEGUINTE pataselecciondr aprimélra
faixa a programar. B: Prima novamente.
g botdo "PROG" para atrmgzenar
e avangar bara & pmxlma fatxa
prograrnada: A indicadao da- sequencia
do pregrama muda para "POZ
aguardanidd miomehtancamente
asua proyima entfada. 6: Repita os
passos acima para proy ramar-ma'k's
faixas. Podem serprogramadas, no
maxirnie, 20 faixas de C0/ 99 faixas
de MIPE % Primia o Bibtie paira frictar
repredur;ﬁo programada. B: Pode
premir o botdo para terminar a
reprodugdo programada, 9: Para
Apagaruin prograrmia, durante & rady
stap, prima duas vezes o botool abra
a pofia do Tl

REDARE PROGRAMATA (MP3 CD/
USB) 1: Selectati optiunea LISB sau
CCr cu bigtonul "MODE". 2: Asigurati-
va ci'unitatea nu red3 un disc
aphsand butonul stop. 3t Aptisati
butenul PROG pentry a gctiva
programarea. [ndicatoarele PROG Vor
¢lipi pe-afisal. 41 Apasati butoanéle
ANTERIOR sau URMATORUL pontry
a selecta prima piesd care yrmeazd
ssfie programats, 5t Apasati din
niat butonut “PROG" pentiu a stota
si @ gvansa lz urrmitoarea piesd
pmgramaté Indicatia secventel
pragramulut seschimba in "ROZ",
asteptand rriomentan wmiitcares
intrare. 6: Repetafi pa@u de mai
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sus pentru a programa mai mulie
pisse. Pot fi programate maximumn
26 de pidse COY/ 99 de plese MP3,
7: Apdsati bitanul pentrd & ihcepe
redarea pragramat’é;-ﬂ: Putet] apasa
butenul pentry a termina redarea
programiate. 9: Petitru o sterge uit
pregram, In timpu! moduiul stop,
apasatl butonu! de doud orl sau
geaschideti uga CD=ului.

3ANPOrPAMMUWPOBAHHCE
BOENPOU3BENEHME (MP3 CDf
USB} 1 Buibepirte onuvic USE nov
£0:& HoMOLLLIO KHGTKK "MODE"

2: Y8eguTach, 4T YCTRERCTEO

He Bmcnpoﬂsao.umnmk, Haman
KHOMKY QETIHPBHM. 3z Havieayire

KHO iKY PROG, yroBtl akTMBAPGEITE.
nporpamMMupossine, MuppxaToppl
nporpaMme SyaYT MUraTy Ha'
aennee, 4 HaxmiaTe kKHonu
NPERBIAYLILHE man CﬂEﬂYlﬂU.LMb’I
uToBb! BLIBpATE nepeyic AopOHKY

Ana hporpamkEpoBaHke. 5t HaskMmite:

KHGMKY "RROG" awe a3, yTeGh!
COXPEHKTb M NEPEUTI K Crefyloliemy
FBNRAHNPOBAHHOMY TREKY.
VIHOWKALIH NOCNENTRATEREHOCTH
NPOFFSEMM KMIHOBEHHEG MEHSETC

Ha "PO2" B CMMBSHUM BALerD.
erepyolliers Brona. B MNoaTognte
OTIMGEHH B BHILLE NeRCTHIAR,
9TGhb FAMPOrPaMMUPoBETH.
Bonbile TpekoR. MoXKKo
S3aNpOrpPaMMUPDBEATE MBKCHMY M
20 popomer CDf 99 nopaiex MP3,
s HasMUTE KHOMKY, ITO0L HAYRTE
BOCTIPOWIESFEHUE MG PACTIIHCIHMIC:
8: Bbl MOWETE HaMaTL HHOMKY, YTOG0)
33BePLKTL 3aNIaHMPCBIHHES
ROCNPONIBEAHME: 9 UTOBK yaanuTh
NpOrpaMMy; B ResitMe OCTaHOBKY
FBENOB HARMATE KHOMKY ANe
OTKPOUTE ABEPLY KOMNAKT-OHEKA.

PROGRAMOVANE PREHRAVANIE
(MP3CD/USA] T: Porfiochu Hatidia
"MEDE" vyberte moinost USE
alebo CD. 2t Uistite sa; ze jednotka

2 COT-204

neprehriva diskstlagenim tatidla
stop-. 3: Stladenimn tladidla PROG
dktivujete programoevanie. Na
displel! budd blikat indikétory
PROG. 4 Stlafenim tladidiel
PREDCHADZAJOC alekn DALE)
viberte prvi skladbu, kKtora sa md
napregramovat. 5: Gpatovrym
stladenfm tlagldla "PROG" UloZte

a prejdite na datiiu napldnovand
skladbu. Indikicid sekvéncie
prograrmu sa zimenl na "Bo2"

ha chvilu Eaka na datsi vstup.

6: OpakLite vyshieuvedene kraky ria
naprogramovanre datsu:h skiadied. Je
TgZneé riaprogra muva% mammalna
20 skiadieb €0 / 99 skladieb MF3.

7: Stlafgnim tiakidia spuistite
napiéricvané prehravanie. 8: MdZete
stlaGit.tlagidlo.na ukongenie
pldnovaného prehrivania. 9: Ak
chcete prograri odstrénit, potas
rédirnu zastavinis dvakrat stfafte
tiadidloalebo otvorte dvierka CD.

PROGRAMIRANG PREDVAIANIE
{(MP3 CD/USB) 1: Izberite madnost
USRE afl CD 7 gumbom "MODEY

2: Prepri€ajte se, da énota ne
predvajadiska s pritiskor ria gurnb
stop. 3: Pritisnite gqumb PROT, da
aktivirate progrardiranje. Indikatarji
PRQG boge Litripali ng zaslonu,

&; Pritlshite gumba PREJSNI! ali
NASLEDNI, da izberete prvo skladbo,
ki jo Zelite programirati. 5: Pohovno
pritisnite gurnb "PROG", dashranite
In-napredujete na naslédnjo
nartovano skiadbe. Mavedba
zaporedja programa se sprerrient

v "POZY, ki trénutric.daka ha vl
rastednjl vngs. 62 Pongvite zgornje
korake za pmgramlrame velskladb,
Pregramirati je rrogote najved 20
skladb CDY 99'skladb MP3. 7: Pritishite
gumb. da zagnéte naértovano
predvajanje: 8t Pritisnite gumb, da
kontate nadrtovana predVaja nje,

9 Cir Falite. ibirisati program, v naginu
zaustavitve dvakrat pritisnite gumb.
ali odprite vrata CD-ja.



MPOrPAMUPAHA PENPOAYKLIUIA
(MN3 LLA/YCE) :: M3atépute onumly
YCB unu UG nomchy oyrMmeta
"MODE", 2:YBepuTe Ce na ypelial e
penpoayKyie DUCHNPHTUCKOM Ha
AyrMe LTon, 3: NPuTMEHUTE ByTMe
38 CNake A BUCTe akTHBMSaNK
NpOrpaMUEALLE: JTaMmiLe nhorpaMa
hie TRENTATH Ha eRpaHy, & KMKHWTe
Ha fiyrMan NMPETXOOHA uni
CNEAERA aa Eucte nsabpanm

NpBY HYMEPY 38 NPporpatnzaieg.

5: NeHase AHUTHCHUTE dyTMe
"PROG" na HricTe cauysans M
npawnu Ha cnenehy sakazaHy
HyMepy. HH;J.HRiau.uja ceuﬁeHue
NPOrpaMs THEHYTHO C8 MBHZ Y
"PU2Y nOK YeKaTe cnenehM yHoo.

6: [oHOBITE rope HABERSHE KOpake
aa Gircre Npbrpamipanit svuie
Hymepa, Mowea ¢e NpQrpaMUpaTi
HajBuLe 20 LI/ 99 M3 Hymepa.

2: IpuTHeHUTe Qyrve ga SikcTe
3anoueni Jarasany Penponyirumry.
8: MoeTe 03 NpHTHCHeTS ayrve

Aa BleTe QOBPLIMNA 3aKa3aHy
penpofykudly. 8: a Biscre
HevHCTANUP2AR MTPOrPEM, ¥ pENMMY
FAYCTEBbAMR ABETYT NPMTWCHWTE
AyrMeitoTREPUTE BpaTa L-a.

PROGRAMMERAD UPPSPELNING
(MP3 €D/ USB) 1: Va)] altermnativet
USBeller CD med knaggen "MODE",
2: Koritrollgra att enheten inte:

spelar upp en skiva genoim att

trycka pa stoppknappen. 3: Tryck

p4 PROG-knappen T8r att aktivera
programmaringen. Prog-indikatererna
blinkar p& displayen. 4: Tryck pd
knappama FOREGAENDE eller NASTA
fér att valia-det forsta:sparet sorn ska
programinieras, 5 Tryck pd Khappen
"PROG" igén f5r 3¢t lagra och g
vidaretlll ndsta schemalagda spir.

Pregrarmsekvensingdikationan éhdras
till "PO2* som tilifalligt véntar pa din
nasta ingang, 6: Upprepa ovanstiénde.
gteg fér att programrréra fior spar.
Maximalt 20 CE-spdr/ 92 mp3-

spér kan programmeras. 7t Tryck

pa knappen foratt startaden
schernalagda uppspeininger, 8: Cu
kan trycka pd knappen firatt.avsluta.
den schernalagda uppspelningen.

9: For. att raderd et pragram, Under
stoppldger, tryck & kiappen tva
ganger eller 5ppna CD-luckan..

PROGRAMLANMIS OVNATMA.
{MP3 CD / USB) T: "MODE" butonu
e USBieya CDsegenedini seciniz:
2: Durdiur digmiesine basarak-
{nitenin disk galmadi§indan

emin olun. 3: Programlamay
etkinlestirmek igin PROC dUfmesine
basin. PROG géstergelgriekranda
yanig sdnacektlr. & Programlaracak
ik pargayr segmek igin ONCEKT
veya-SONRAK] digimelerine basi.

5. Bir sonraki-plantarian pargayé
kaydetrnek ve ilerlemek cin "PROIG"
digmesine tekrar basin. Program
siras) géstergesi, bir soriralk:
gifsinizl bekleriken dnlik biarak
"pE2"plarak dedisir. 6: Daha fazla
parga prograrmtamak Igin yukaridaki
adimiar tekrérlayin. Makgimum

20 CO pargas! /99 MP3 pargas)
programianabilir. 7: Zamantanmis
oyratrrayl baglatmakIgin ddgmeye
basin. & Zarmanlanmig oyriatmay
sonlEndirmak igin digmeye
basabilirsinlz. 9 Blr programi silmek
i¢in durdurma modunda digmaye iki
kez basin vea €H kapadini agif,
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LISG®]
HOHDSTERED

® You can interrupt

playback and
continue from the
position where
playback stopped
{resume). If you
change the mode or
turn off the unit and

Press to resume
playhack, the
playback continues
from where you
have stopped.

To deactivate

RESUME function

- Press button twice
in CD mode.

- Open the CD lid

- Changing the CD
[Drisc),

come hack to the
CD mode, the Unit
starts the playback
from the last peint.
Press STOP button

Al

whenever you want 2, =
1o stop playback. —
BG BLIFAPCKH €S CESTINA

@YHK]..I,HH 3A BBBOEHBBFIBAHE
HA KOMINAKTAWCKA 1:Moxete na
NE&kbCHETE BBb3NPOMIBRIKNEHET)
W& T ROLLITHMTE OT

NO3ULUATA, KhHETE S CIPAHO
BL3NPCHIBRMNAAHETO (Peaiome).

AKG NPOMEHMWTE DEMKMa MK
M3KSTIOUITE YCTRORCTBGTO 1.CE.
BhPHETE B PERMUM HE KOMITAKTOVCK,
yorposcTeory danoqes
BLINPoUiBEHOaHeTo OT nocreaHaTa
Touka, HatucHeTe ByToHa cTON
BCEHU LT, ROMETO WCKATE 03 CrIpETe
BE3NPOUIBEHK DaHeTs.2t HaTHeHeTE,
32 A7 eb3nBHoaUTE:
Eb3NPeU3BSROAHETS,
EE3NPON3BEKAAHETO NPOSBNKAEE
BT MACTOTS, KbAESTY €Ta CNPENW. 3t 3a
[a AgakTHENpaTE. PYHKUMSTE 33
Eb3ebHOBRBAHE: HATMCHETe By ToHa:
DB NBTH B PESEM H KOMOEKTHMER
OrHOpN KNGk Ha NAH, CMAHE Ha
nucrd (Anckal.

E4COT-200

FUNXCE OBNOVENI €D 1: Piehravarnil
miliZete prerudita pokragovat z
pozice, kde se prehidvani zastavila
{pokrafovat). Pokud zménite re¥im
nebo vypriete jednotku a vratite

s& dis rezirni CD, jednotka spusti
prehravani od posfednino bodis,
Stiskn&te tlagftkoSTOP, kdykoll
chicete zastavit prehrdvania:
Stisknueirm brovite plehravani,
prehravani pokratuje od mista, kde
Jste-se zastavill. 3: deaktivace funkce
obnovent: stisknéte tlalitko dvakrat
v redirmu CB. Otevfete CO rét Zména
disku CD (disk).

CD-GENOPTAGELSESFUNKTION
1: Duy kan afbriyde afspilrhlngen.og
fortssette fra den position, hvar
afs;aslnmgen stoppede [genoptag).
Hvis.du skifter tilstand aller slukker
for eriheden og verder tiibage

til CD-tilstand, starter enheden



afgpilningen fra det sidste punkt,
Tryk pd STOP-knappen, ndr du vil
stoppe afspilningen.2: Trykfor at
genoptage afspiiningen, afspilningep
fortsaatter fra det sted, hvor du

er stoppet. 31 Sadan deaktiveres
GENCPTAGELSESFUNKTIONEN: Tryk
to:gange p& kiagpen | E-tiistand.
AbnCiy-leeben. Andring atCo ' en
{disken).

CD-RESUME-FUNKTION

1t Sie kdnnen die Wiedergabe
uriterbréthen und ari der Stelle
fortfahren, BN derdie Wigdergabie
gestoppt wurde (Fortsetzen). Wenn

Sie dan Modus ndern oder das Gerét.

ausschalten und in den CO-Modus
zurﬂckkehren startat das- Gerat

die Wiedergabe ab derf letztén
Punkt. Dricken Sie die STOPMTaste,
wahn immigr Sie die Wiedergalie
stoppen rmigichten. 2 Drilcker Sle,
urn die Wiedergabe fortzusetzen.
Die Wiedergabe wird an det Stelle
fortgesetzt, an der Sie angehalteti
haben. 3: 56 deaktivieren Sig alé
RESHME- Funktion; Drizcken Sie dig
Tasterzweimal im CD-Modus. Offnen
Sig tieTD-Lipge. Weghseln dir CD
{Bisc},

EL EAAHNIKH

Azizoupyia cuvéyiong CD

1: Mnopeite Vit Suakdibete Thv
avanepaywy kavva ouvexioste
et Ty Béon driou orapdrrse

n uvﬂmapu\!wvn ouvexionh

Edv GAAGEETE m Aertougvid
unsvspvonou]csts ™ povasa ket
EmtsrpEletE oIn ?xstmupvm ch,n
uovau EERLVG TV ovOTEp Oy LIy
oG o TekEviaic ofpElo.
I'Iutl‘]m:ﬁ 10 Koupmt Amlccmh
orote BEAETE va BLaxdbeTE Ty
uuarmpcwmvﬁ 2: NATHAOTE vig Ve
ouveYLOETE TRV avatiddyiuy,

n QvaERapay Ly Guuex[t,'atal
erdexel mou £xeTE orouoTroEL
30 v dﬂEVEp‘gOHOLﬁtIETE ™
Astroupyla CUVERIGNG: TTATACTE T
kou I 500 Gopes aTh AeToupyic

€. Avallte To xelAeg €O, Adkayn
Tow &0 _tﬁi'qu:).

FUNCIGN DE REANUDACION DE CD
1: Puede interrumpir la reproduccién
y continuar desdea pasicidnenta
gue se detuva {reanudar). S cambia
el mado g:apaga la unfdad vielve

al mode 0, Ia unidad inicia fa.
repmduccuén desde el Jitims punte.
Priésionea ef batdn STOP cuands
deses detenet la reproduceidh:

2: Prasione para reanudar la:
reproduceion, la reproduccion
continda desda donda se detuiv,

3 Parardesactivar la funcién’
REANUDAR: Pulse el botdrn dos-veces.
en &l mode CD: Abra el labio del-CD,
Carmibigrel O (disca),

CD RESUME funktsioon 1: Saate
taasesituse katkestads Jd jatkata
kohast, kus-tassesitus peatus {J4tka).
Kui muudate rediieni vl idlitate
seadrne vilja Ja naasete CO-fedlirmd,
alustab soade tagsesitust vilimasest
Punktist. Vajutage nuppu 5TER,
kuisoovite taagesituse paatada.

2: tagsesituse jatkarmiseks vajutage,
taasasitus jatkub sealt, ks olété
peatunud 3 JATHAMISFUNKTSIOEN
desaktiveetimiseks: vajutage:CB-
rediinvis kaks korda nuppu. Avage €0
Huul, €D {pldadi} vahatamirie,

CD RESUME-tmmhto T volt
késkeyttds soiton ja jatkaa siitd
kohdasta; jossa toisto-pyshtyl
{latka). Jos vaihdat tilaa taisammutat
laitteen [a palaat EO-tilaan, laite
aloittas toiston virmeisesta pistéests,
Palna STDP»pamlketta kurs haluat
lopettaa iston. 2! jatka toistoa
painamialla, tojstd jatkuu siita; mihin
olat pysakitynyt: 3: Voit. deakt{_vc ida
RESUME-tolminnon: paina painiketta
kahdesti CD-tilassa, Avaa CD-huuli.
CO-levim (Disg) muuttarmiren.

FR  FRAMNCAISE
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FONCTION DE REPRISEDUCD 1;
Yous pouvez.interrompre. [a lecture
at continuer & partir de |z position ol
la lectures est arrétée [reprendre} Si
VOIS changez de féde ou: Eteignez
lapparel et revenez au mode €O,
l'appareil démarre [a lecture & partlr
du dernier point. Appuyez sur g
bouton dARRET chaque féis que
vous souhaitez arméter fa lecture.

2: Apbuyez sur pour reprendre [3
lécture, [a lecture continue & partir-
de Pandroit ol Vous véus Btes arfété
3: Pour désactiver lafonction de
REPRISE: Appuyezdex fois sut le
boutan an miode CO. Ouvie? la lévre
du €0, Chariger le €D {drsqua]

ZNACAIKA NASTAVKA CD-A

T MéEete prekinuti repradukeiju |
nastavit! tamo gdje je repredukcifa
stala [nastavi). Aka promijenite nagin
rada ili Iskhucite uredaj [ viatite se

na ©0 matin, uredaj o 5o podeti
reproducirati od pesljednje tatke.
Pritisnite gumip "STOP* kad dod felfig

zaustaviti reprodukeliu. Z: Dodirnite za.

nastavak reprodukeije, repmdukcu__a
se nastavijd tarmne gdjeste stall. Bt da
biste snemogudili 2ria&ajku nastavika:
dusput dodifming guimb u nadinu rada
za animaciji. Stvetite peklopac CD:a.
Zarjera CD-a.

CP» RESUME FUNKCIG

1 Megszakithatjaa lejdtszast, és
folytathatia azt a pozicidt ahiol

& lejatszas ledllt [folytatds. Ha
megviiteztatja az Uzemmddot,

vagy kikapcsoliaa kiészlléket, majd
visezatér a €O rmiddba, a készUlék az
utalsé ponttdl kezdl meg o lejstszast.
Nyornja meg-a STOR.gombeot, amikor
le akatja allltani a fejatszast. 2t Nyormja
fed a lejstszds falytatéséhaz B

Igjatszds folytatbdik, ahol abbahagytd,

3 A RESUME funkcid kikapcsoldsa:
nyarnja meg kétszera gomboet CO
migdbar. Nyissa kt.a CD ajkdt. 4 CD
{lernez) cseféje:

SECOT-204

CD RESUME FUNZIONE T; £ possibile
Interrompere la riproduZions ¢
centinuaré ¢laila pesizidne in.cul la
ripreduzione si & interrotta {riprendi).
Se st cambia la modalita o sl spegne
I'unitd e si ritorna alia modalita

€2, l'unita dvvia a riproduzione
dall'ultimo punto. Premera if pulsantd
STOR egnl volta.che:si desidera
interrompére la tipreduzione,

2: Préméré par riprendete ja
riprodugione, la ripreduzionie
centinua da deve si & interrctic.

3t Per digattivare fa funziorie di
npresa prérnete. due volte'1l pulsante
in modslita CO. Aprita i labbro €D,
Cambiare il €0 {Disco).

CD ATNAUJNIMO FUNKCIIAT:
Galite nutraukti atkGrima irtgsti ig
vietos, kuriolie atidrinias sustabdytas
frasth), Jei pakelsne redimg arba
Bjungsite frehginj ir grﬁltaj
kompaktinio:diske reZtimg, jrenginys
pradeda atkirintg nué paskutinio
tadko. Paspalskite STOP mygtuka,
kal norite sustabdyti etkirimag: 2:
Paspauskite, kad atnaujirturméte
atkirimag, atkirirnas tesiermas ter,
kiir sustojote, 3: Noredatni iEJungtl
atnaujinitne funkeiia: CD refimu

du kartus paspayskite-miygiuka,
Atidarykite kornpaktinic diskg lapa.
Kompaktintg disko (disko) keftrmas,

CD ATSAKT FUNKCIIA 1: 105 varat
partraukt atskanosanu A turpinat
havietas, kur atskanodana apstajis
{stadkt). Ja mmainat refirmu val
jzslectzat lerici.un atgrigZaties €D
redfmi3, lerice 53K atskanoiahu no
pedaja punicta: Nospledret STOR
pegu ikrelz, kad vElaties pargraukt
atskanofanu. 2: Nospigdist, lal
arsaxty atskahoiany, atskanoSama
turpinasno vietas, kur psat apstijies.
3t la] deaknwzetu atsakﬁanas funkcuu.

cegn

AtvenetCD Iupu €D [dlskaj mama



MT MALTIIA

CL-IERGA FUNZIONI

T: Tista'tinterrorpi |-plefbek u tkampli

rrill-pozizZjen &) Hl-plejbek wagdf
{erga'ibdal, Jekk tibdel il-miod jaw
itfl Lunita u tergalura ghall-MED
D, l-unita tibda d-dagy mill-ahkar
punt. Aghifas L-buttuna STOP Kull
meta trid twagqaf id=dagq,2: Aghfas
biex terga'tioda Hplel/bek, H-plajbek
tkormpli minn fajin wagaft, 3: biex
jiddiFattiva JERGA funzioni: Aghfas
il-buttuia darbtejn fil-MOD CD. fftah
IL-lip CE. Nibdiu L-CD [Diska).

CD RESUME FUNCTIE ¥ U laurit het:
afspelen enderbreken en doergaan
vanaf de ppsitie waar het efspelen Is
gestopt (hervattan) Als.u de rmodus
wilzigt of het appardat uitschakett
enterugkeert naar.de CD-modus,
start het apparaat het afspelen vahaf
het {aatste purit. Druk op dekridp
STOP wanneer u het afspelan wilt
stoppen.2) Druk-opom de weergave
te Hervatten, de weergave gaat.
vErger vanaf hist pPUnt Wast U gestdpt
bent. 3: Om de RESUME functle uit
te schakelen: Druk tweearnaal op
taets in CB-madus, Open de CD lip,
veranidérenvan CB (Disa).

| NO_NORSK |

CEB RESUME-FUNKSJON 1: DUy kan
avhrite avepillingén og forisette fra
posisjonan der avspilingen stoppet’
{giemoppta). Hvis du endrer miedus
ellersiar av énheten Gy Kommer
tilbake TIL CO-modus, startér
enheten avspillingen fra-det siste
punktet. Trvkk PA STOPP-knappen
nér du vil stoppe avspillingen, 2:
Trykk fora gjenoppta-avspillingen;
avapillingsn fortsettar-der du har
stoppet. 3: for & deaktivere Cv-
funksjorien: Ti fykK ta ganger pd
knappen | CO-miodus, Apnie CB-
leppen. Bytta CD (Plata).

FUNKCIA WZNOWIENIA CD

1: Mozesz preerwac adtwarzanie i

Kentyrudwac 5d gozvei, w Kidrel
odtwarzanie zostalg zatfyzymane
{wzndw). Jedil zmienisz tryb lub
wytaczysz urzadzehie | wibcisz do
trybu €D, Urzadzenis rezpocznie
edtwarzania od estatniege punktu.
Naciénlj przycisk STOP, gdy cheesz
zafrzyrmad pdtwarzanie. 2; Nagighi),
aby wznowi€ odtwarzanle,
odtwarzanle Jest kontynuowane od
migjsea zatrzyrmania, 3: aby wylgezyd
furtkejg wznawienia: nacisnij
dwikrotnie prayeisk w trybie €0,
Ctwirz Warge CD.Zmiaha COr {piyty}

FUNCAQ DO RESUMQ DO CD

1: Poda interromper a reproducio

¢ tontinuar & partir da posicaciem
quea reprodiuglo parcu (fetormar).
ge alterar & modo ou desligara
unidace e voltar ao modo CO,a
unidade-inicia a feprodugdo & partir
da ltinng ponto: Pressione o Botéo
Pararsempra gue qulsgr pararf a
reproducdo. 2 Prima para retomara
reproducio, a reproducao continua
deande parou. 3t para desactivar a
fungde retomar: ptima duas vezes
botio ne moedoCD, Abta ¢ libicdo €D,
Alterdrio COridiscol.

.
FUNCTIA DE RELUARE-A CD-ULUY

L PutEti intrérupe redarsa § putst!
continua din pogitia in care rédares
s-g oprit [reluare). Dacs sehimbati
madul-sau. ot unitatea si reveniti

la miodiul €O uriitétea Ticepe redarea
de |3 ultimul punct. Apasati butonul
STOR orf de cite ori-doriti sd-opriti
redarea. 2 Apésati pentru s relua
redarea, retiarea continud de unde at!
oprit, 3: pentru a dézactiva functia de
reluare: apdsati butonul de doud ori in
modul CO; Deschidetl buza CO-uldi,
Schimbarea CO-uluf [disculul).

GYHKLWG BO30EHOBAEHNA
PAEOTYDI KDMHAKT-AHCKA T: Bni
MOKETE rpepBearh SOCNPoMIEeaaHUE.
¥ AIPCODMKUTE C TOTO MECFa, Foe
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BOCIPOUIEENeHWE OCTAHOBWNOCE
{BO3GEHEBUTE). ESHV Bhl M3MEHWTE
BENIAM WITH BEIKINOYWTE YCTDOACTRO
W BEQHETREL B JEMMM KOMNAKT-
AMCKA, YCTREHCTBE HAUHET
BOCNPOMIBEASHHR ¢ NeCNeaHeH
TOUHH. HamrMalnTe kHonky "CTOM"
BERKMIA PR3, KOTAR Bb| XOTWTE
DCTAHOBWTL BOCNPOM3BEAeHUE.

2: HasMuTe, 4ToH0! Be3ebHOEHTE
BOCNPOWIBENDHHE,
BOCNpOHIBeNEHIE NpORONNKABTEA
ETHM MECTa, TAQ Bbl GCTAHGEUAMCH,
3: 4T06h OTKNIOMNTL DYHKLMIO
BO3OGHORNEHMS: HEANIB HAKMUTE
KHOMRY B pesimnme CD, OMiqubidTe
KDBILKY KoMNEKT-Adoka, Jakera
KOMAaKT-OCHE.

FUNKCIA OBNOYENIACD k&
Prehravanie méZete.prerusit

& pokracovat z polohy, Kde sa
prehrdvariie zastavilo {pokra€ovat).
Ak zmenlte reZim alebo vypnete
Jedrotleu a vrtite sa de reZlimu

€D, jednotka spustf prehrévanie

od pasiednéha bodu. Vidy, ked”
chcete zastavit prehrivanie, stiadte
tlaichie STOP, 2+ Stladenim chnovite
prehiravania, prahrévarie pokraguje
ad miksta, kels ste zastavili. 3
deaktivécia funkeie dbrovenia:
dvakrat stlaéte tladidlo v reZime £D,

Quvorte pery CD. Vymena CD (disku).

| SL_SLOVENSKI

FUNKCIJA NADALJEVANIA CD-JA
¥ Predvajahje iahko prekmete In
nadaljujete s polozaja, kier se je
preivajanje ustavilo {nadalfevanje):
Ce spremenite nadin all izklopite
encte [n se vrnete v nadin T,

&nota zaéne predvajanje od zadnje
todke, Pritisnite gumb STOR, kadar
keli Eelite wstaviti predvajanje. 2
Pritisnite zp nada!leva e pradvajanja,
predvejanje se nadaljuje.od tam, Kjer
ste se ustavill, 3t 2a izkljuitev funkdije
radalievanfar dvakeat pritisnite gurb
¥ natinu €D, Odprite ustnied CD-ja.
Sprefrimijanie CC-ja (diska):

SR CPNCKH
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DYHKUMIA HACTAEKA UD-A.
1: MoxeTe MperuHY T penEomy kUMY
W HECT3BWTH TEMQ roe ce ’ ’
ReRRORYRUMIA 38ycTaBua (HACTaBM),
AKD NPOMEHMTE POKMM. MK
KeEKEY-ITE ypehfaj 1 epatiuTe ce

y pexnm LI, ypeliaj Be nesetn
La ce penponyryle oa nocneatke
Taure. NpuTucHuTe Lyrde CTGH
Kaf rofl }enwTe Na SaycTapuTe
penponyKUMly. 2t oaMPHWTE 03
6mcTe HECTRHNN PenpoayKUM]Y,
PERPGAYKUMA £8 HAUTARME TaME rRe
cTe crann. 3: fla Bucte oremoryhuna
bYHRUM]Y HBCTIBRE: REANYT
LonMpHUTE nyrMe y LI Deasmimmy.
GirBofkTe rieknghay LLO-3, 3aMada’
L-a.

CD ATERUPPTA FUNKTION % Dui 43t
avbryta uppspeiningen och fortsétta
frdn den position dar uppspelningef
stoppades (Steruppta). Om du 4ndra¥
liget elier stanger av enheten och
tergar till CD-iaget startar enheten
uppspelningen frin den sista
purniktan, Tricck b STOP-knapger nér
du vill stopps uppsoelningen. 21 Tryek
pa for att ateruppta uppspelningen,
uppspelningén fortsétter dar du har
slutat. 3: far att avaktivera Steruppta
funktiom Tryck p& kna phen tvd
géngeri CO-lige: Oppna CD-l3ppen.
Byta €D (sKiva)

CD DEVAM FONKSIYONU

T Qynatriay kesabillr vé gynatrmanin
durdugu kenurridah devam
edebilirsiniz [devam). Modu
degigtirirseniz veya Oniteyi kapaup
CD'moduna geri doniérseniz, dhite
dynatmay son noktadan baglatir.
Oynatmaydurdurmak istedfé]mz:de
DURDUR dlgmesing basin. 2
Oyriatmigya devam etrmek igin
tuguna Sasin, oyratrra durdugunuz
yerden devam eder. 32 Davam etme
igtaviri devre dig brakrnak igin: €D
todunda du§meye iki kez basin,
CD dudalin agin, CD'yi {Bisk)
dedistirme.
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USB OPERATION

USB/MP3

L) nuxm

Press the mode
button to select the

mode USH. port.

Connect the usbh
device to the Usb

Press the button
onee to begin
playback,

%
UPTO 128 GB/FAT 32
UsB11/USB 2.0

Press agatn to pause
rusic plavback, the

@ Press the button
to stop music

Compatible storage
device (Upto

playback symbol playback. 12B GB, FAT 32).
flashes on the Always connect
screento indicate your USB flash drive
that itisin patse directly te the USBE
mode. Pressing port without USB
the button again extension cable.
resumes playback.

| BG_BBLIFAPCKM |

ONEPALIMA 1 HarireHeTe BytoHa
Pexnm, 28 Aa 3GepeTe pauidi
®IALIE. 2! CabpxeTe bRawiKkara
KbM hriauiiara, 3 HaTicHete:
BYTOHS BEOHLH; 38 O3 3’NTYHeTE:
Bh3NPOM3BERAAHETS, 4 HaTHEHeTE
OTHOBG, 33 B3 NocTaBkie Ha nay3a
BLITTPOMIESMOAHETA HE MyBWHIa,
CUMBOITET 33 853N POUIBSKOEHS
MiTa Ha SKPaHE, 33 3a NoKame,

ye @B PeNAM HE Nayad.
HatsekaHeTo Ha By TOHA OTHOBO
BE2GHHOBABS BLINPOH3BERAAHETO;
5t HatvicHeTé ByTaHa, 3a pa cnpeTe
BESMPOMUIBEEHOAHETO HE MYZWKS,

! CHEMECTUME YCTRoRC TR 34
cuxpaHedye [(na 128 B, FAT 32),
BuHari4: tRbpaRaiTe Qmamscam
BMPEKTHO KiM drdiukata Bes

. yanRmuTEReH gabern.

PROVOZ YSBE1; Stisknutim
tatitkamede Vivherte fgdim USB.

2: PHpogie Zafizeni ysh k pottu ush;

3; Jednimstisknutim tlagitka zahdjite
prehravanl. 4 DalEind stisknutira
pozastavite prehravanf hudbly, syrkol
pFéhravani bliké na cbrazovce, cof
znarmend, 3¢ jev reflinu pauzy.
Dal3fm stisknutim tladitka se

obnevl pfehravant. & Stisknutim
tladitka zastavite pfehravanl hudiby.
B: kempatlbilnf Glofnég zafizeni

(a2 128.GB, FAT 32). Vidy pfipojte
fedriotiku USB fash pEfo k. portu
LISB Bez prodiuiovaciio kabelu USB.

DA DANSKY
USB-BFTIENING 1: Tryk pd moge-
knappenh for at vaslge mode LUSB.
2: Tilslut usk-enheden til usb-perten.
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3t Tryken gang pd knappeh forat
starte afspilningan. 4: Tryk igen

for at'saette Musikafspiining pd
pause, afspliningssyrmbolét biinker
pé.skaarmen for at indikere; at det
ar | pausetistand, Ved at trykke:

pd knapien igén gerioptages
afspilningert. 5: Tryk pa kitappen
for at stoppe musikafspilningen.

&: kernpatibel lagererived (op il
128 GB, FAT 32). Titslur altid dit USB-
flashdrev diftelde til USB-portén uden
USB-forleengerkabel.

WSB-BETRIER ¥ Ditieken Sie die
Mode-Taste, um den Modus USE
auszuwahlen, 2: Schiiefen Sie dgs
USB-Gerdt ah dén USB-Afschluss
anh. 3 Oricken Sie die Taste elnral,
um die Wiedergalbe zu starten,

4: Drlcken Sie' erneut, um-die
Musikwisdergabe anzuhalten. Das
wiedergabesymbol biinkt auf dem
Bildschire, umm.anzuzeigen, dass
£s sich i Pausenmiddus befindet.
Dureh erngutes Dricken det Taste.
wird die Wiedergabe fortgesetzt.
B Driicken Sie die Taste, um die
Musikwigdérgabe 2u stogpen,

6: Korhpiatibles Speichiergersat (Bis
24128 GB, FAT 32), SchlieBen Sie
Ibrern USE-Stick immer ohne USHE-
Vertingéningskabel direkt an dén
LSB-aAnschluss aft

AEITOYPIIA USB T: TatrioTe o
kouint ode v vit EMLAEEETE
™ :\EL‘EBUp‘rL(I WSB. 21 ZuvBéeTE
™ suakeun ush otn Bipa ush,
3: Navrigte T Koupml i dopd
PG Vg E,EI(WT]EEL n umnupﬂtvwm
4 MNathore fovi it nouan,

TG QVETOPAYWYAG MOUTLKAE,
o qUp0oAe avarmdpaywyhc
avaPooBrveL atny oBavn yia
va uTeodsetiet 6‘rL BplokeTel os:
Aeiroupyla rauong. Moy
Eavide o Kouuml ouvexiZeTal

n avamapaywyry. 5: fothote

O koupTil yio vit Sraxdiete

60 Cht-200

TV gvErRapay vl Lauoikic.

6! cuuBath CuTKEUR. unoaﬁmsuanq
{uexpl. 128 GB, FAT 32). ZuvbBéete
ndvee o povada flash USE
aneuBelag o BUpr USB xwpig
kahwdio enéktoong USB,

OPERACION USB T: Presione el botsn
mode pata seletcionar 4l modo

1JSE. 2: Corigicti | disposithvs USE al
pueérto USB. 3t Presione el batoh unia
vez para comenzar la reproduceion.
4! Presions def nueve para pausar:la;
teproduccian de misica, el stmble
de raprotuccién parpadea €n fa
pantalla para indicar queestd en
trictogie pausy, Al pulsar el Botdn de
HUEvE S feanisda la repmduulén

5: Presione €] botsn para detener

la reproduceién de misica.

&: Dlspositivo de almacsriarhientd
compatfble (hasta 128-GB, FAT 32}
Siempre conecte sk unidad flash USE
directarmenta al puarta WSS sin un
cable de-extenslén USE.

USB OPERATSIOON 1t Vajutage
redimi nupip, et valida refiim
use. 2 Ukeridage Usb-seade
usb-portl. 3: Taasesituse
alustamiseks vajutage huppu

{iks Kord, 4: Muusikataasesituse
péataiseks vajutage uuestl,
ekraznil vilgub taasesituse simbal,
mis naitab), et see on pausireZimis.
Nupu yugsti vajutarnine jatkab.
tagsesiust. 5: Muusika taasesituse
peatamiseks vajutage nuppu.

6: Uhilduv maluseade.(kuni 128 GB,
FAT 32). Uhendage USB mislupulk
alat} otsg UsE-porti ima USE-
plikenduskaabllta.

USB TOIMINTA 1: Paina tita-painiketta
valita tila WSR2 Liitd ush-laite ush-
porttiin, X Aloita toistg painarmalia
paintketts Ketran. &t Paing uudellesn
kaskeytt&aksest musllklﬂ toiston,



osoittaakseen; efth se.on taukotilassa,
Rainikkean painaminen jatkas
foistad, 5: Pysayta musiikin toisto

pairiamalla painikstta. 8: Yhteensopive

tallennuslaite {jepa 128 GB; FAT 32}
Liitd-UsB-rnuistitikku aina suoraan
USB-porttiin iiman USB-jatkojohtaa.

OPERATION USB 1: Appuyez sur

I& bouton rivde poursélectionrier
la mode USB, 2: Connactez le:
périphérique USB au port USB.

3 Appuye? uné fols sur le bouton
pbuwor'hmgnpiér la lecture. .

4 Appuyez 3 nauvEat pouT metire
en pause la lecture de musique, le
symbiolede lecture clighote 3 I'écran
pourindiguer au il @5t en rigds
palise. Appuyer 8 nouveal: sur e
kouton reprend |a lecture. 5: Appuyez
sur le bouton pourarréter la letture
de mugque &: Périphérique de
stpekage compatible (jusqu'd 128 Go;
FAT 32), Conhectez toujours votra cié
USE directeiment au port USB'sans
cable d'extension LSB,

RADSUSB YL Pritlsnrte gumb USB-
d4 biste-odabiali nadin rada USE.

- Spojlte svof uredaj na svo] uredaj
ma svoj Port USE. B Pritisnite gumb
jednom za pofetak regrodukeije:

& Penovnd pritisiite za pauzinani@
glazbe, simbol repredukcije treperi
ra zaslonu, Sto znadl de j& u natinu
péuize; Ponavnim pritisKors na.gums
nastavlja se reprodukeija: 5: Pritisniite
gumb za zaustavijanje. reprodukeije
glazbe, 6: Kompsatibilni uredaj za
pohranu {do 128.G8, FAT 32). Uvijek
pnk{juéite svg) flash pogen na USE
izravneu Port USE bez produZneg
kabeta USB.

USB MUKODES 1: Nyormla rmeg

a mode gombotaz USBmod
Kivaldsztasghoz. 2¢ &aﬂakaztasaa
az usb-eszkbzt az usb-gorthoz,

3: Nyomja meg egyszer a.gombot

@ lejatszds megkezdéséhez,

4: Nyornja meg Ujra 3 zenelgjitszds
szinételtetésehez, & lejatszds
szimbSlum-villeg a képernydn,
lelezve, hogy szlimet modban van.
A gormbismdtelt miegnyomasival

3 lejatszas folytatGaik, 5t Nyomja
meg a gombot.a zehalgidtszis
ledllitésihoz. 6: Kompatibilis
tirolbeszkiz (legfeljiebb 128.GB, FAT
32). Mindig csatlakoztassa az USB
flash meghajrot kiavetienil 5z Y58
porthoz. USH hosszabbitd kabel nélkill..

FUNZIONAMENTO USB 1 Freméte.
il pulsante rode per selezionare

la miodalita USB: 2 Cellegarg I
dispositivo USB alla porta USEB,
3: Prerriere f pulsante-una volta per
Iniziare |a ripreduzione: 4: Prermere
nusvamente per metters in

pausa la ripréduziene musicale; i
simbolz di riproduzione lampeggia
sullo schermo:per indicare che

& in rhodalit} pausd. Prémendo’
rugvarriehta | pulsante riprendé fa
ripreduzione: §: Prernere.il pulsante
per interrormpere la riproduziens di
musica. 6 D;qusntwcz di archiviazione.
cormpatibile (fing.a 128 68, FAT32),
Collegare sempre I'unita flash USE.
direttarente alta porta USB senza
cavo.di prolunga LISHE:

_

USE OPERACLIA1: Paspauskite
reZimd riygtuka, kad pasirinkturnéte
reZmy WSB. 2 Prijunkite ush jrénginj
ptia-ush prievada. 3 Paspauskite
myatuky vieng karta, kad
pradéturnéte atkarima. 4 Dar karty
paspauskite; kad pristabdytuméte.
muzikos atkirimg, ekrane-mirksi
atkUrireg simbolis, redantis, ked
Dsvelkia pauzds redimu, Dar kartg
paspaudus Iriygtuka, etkirimas
atnaujinamas. B Paspauskite:
mygtuks, kad sustabdyturndte
ruzikps atkitima: 6: Sudsiinarmas
saygafime jrendinys (iki 128°GB,

FAT 32). Visada prijunkite USR

chT-2oo el



atminting tiesial prie USB pilevadebe
USE prailgiriimoe laido.

USB DAREIBA ©: Nospiediet pogu
mode; lai izvélétos refimu USB,

2: Pievierigjiet ush ierigi usb portarn.
3: Vienteiz nospiediet pogu, laf saktu
atskaneZanu. 4: Nespiediet vlrelz,
lsf apturdty mizikas atskaneiany,
akrana mirgt atskanoiaﬁas sirnibiols,
a1 noradity, Ka tas ir pauzes re#ima.
V&lreiz nospiefot pogu, tiek atsakia
atskanosar. 5: Nosplediet pogu,

187 apturéty mizikas atskangdany,
6: Sadetiga atminas jerice (lidz
128 GB, FAT 32). Vienmér pievienciiet
LISE 2ibatrnini tie3] USE portarm bez
USE pagatinatija.

[ 14T saLrila

OPERAZZIONI USE ¥ Aghfas il-
Butturia mod bigx taghizel L-USE
med.2: &abbad Lapparat usb i
l-port ush. 3z Agifas il-buttunadarba
biex tibda dagqg. &1 Aghfas mill-gdid
kiex niggaf dadqg tal-muika, is-
simbolu dagq fias fuq |-iskrin blex.
Jjindika [ huwa fil-mod issaspendi,
Taghfas i-buttuns darb'chra
jergaiibda daga. St Aghfas il-Buttuna
biex twaqqaf il-plejbek tal-muzika,

6: apparat Tal-Raira Kornpatibbli (SA
128 GE, FAT 32). Dejjgrn gabbad USB
filash drive tieghek dinettarment lil-port
LSE ming?'lajr kejbit estens}en! LUER,

USB WERKING 1; Drukop dé
modusknop om de-modus USB te
selecteran, 2:.5luit het usb-apparaat
aan of de usb-poort. 3t Druk eenmaal
op de toéts ofit het afspelen te
starten: & Druk nogimaals om het
afspelen vanrmuziek te pauzeren,
het afspegtsymbagel km phert.op het
schermi'om gan fe gavan dathetin
de pauzestand staat. Deor nogmaals:
op de toets te drukken wordt. het
a‘fspelen hiarvat. 5t Druk op de toets
arn-de muziekweargava te stoppen,
6: Compatibel opslagapparaat {tot

G2CDT-20:4

128 EB, FAT 32} Sluit uw USB-stick
altijd rechtstreaks aan op de USB-
poort zonder WSB-vetiengkabel.

| NO_NORSK

USBE-DRIFT 1. Trykk pé&moda-
Kriapper for &vielge modus USB.

2: Koble usb-2nhiaten til ush-pérten.
3 Trykken gang p& knappen for &
starte avspillingen. & Trykk igjen
for & setté musikkavspillingén pa
patise msplllmgzsymbniet blinksr
pé skjermen for & indikere at det
eri pausemodus; Ved a trykke:

pa khappen igjen gjenﬂppta's
avsplllmgen 5: Trylds gaknapgen
for & stoppe musikkavspilling.

6: Komipatibel lagringsentiet {opptil
126-GB, FAT 32). Koble alitid L58-
ﬁashstaﬂ?nen difekte Ul USB-portén
wten USB-forlengelseskabel.

OPERACIA USB 1 Nacisni)
przycisk mode,aby wybrad tryb
USE. 2: Podtgcz urzadzenio ush

to portu Ush. 2 Nacishl] praveisk
raz;-aby rezpoczad cdtwarzanie.

& Nacidn(] ponownfe, aby wstrzymacd
edtwarzanie muzykl, symbaol
dHtwar¥ania migana ekranie, sby
wskazag, 2a-jest w tryble pauzy.
Ponowne naclsmqme przycisku
powedlije wznawienie bdiwarzariia,
5 Natisnij przycisk, aby zatrdymac
cdtwarzanie muzyk: 6: Zgodne
urzadzenie pamieci masowej (do
128 GB, FAT 32}, Zawsze podiaczaj
dysk flash USB bezpostednio do
portu USE bez przediuracza USB:

OPERACAO USB I: Frima o botio
made paraseleccionar-o modo WS,
2: Ligue o-dispesttivo usb 4 perta

ysb, 3rPrifiae botio uma vez para
iniciar areproduglio: 4: Piessione
novarnente:para pausdr s reproducio:
de misica, ¢ simbiole di reproduge
pisca nd tofa para inditar gue esta

no rmodo de pausa. Pressiarar

o botdc novamenta retoma.a



reproducdo, 5: Pressicne o betao
para parar-a reprodugde de misica.
6: Dispositlvo dearmazéenafmienta
compativel (316128 GB, FAT. 3.
Sempre conecte sua unidade flash

UsBdiretaments & porta USB sem o

cabo de gxteénsdo UEH,

OPERARE USB T: Apsayi butonu)
Mixd pentru a sélecta mgdul USB.

2: Conectati dispozitivul ush fa portl
ush. 3: Apasatl butorul o daté pentru
aIncepe redared. 4 Apisati din noy
pentry a intrérupe radarea muzicil,
sifnball Da redare. cilpegite ps geran
pentru a indica faptul c# este in
migdul pauzd, Agasarea din nou a
Butoriului réiz rédarea, 5: Apasati
butonul pentru agpri redares-
rouzicii. 63 Dispozitiv de stocare
Compatibll [pdnd | 128.CB, FAT 32).
Conectati Intotdeauna unitatés flash
USE direct la portul USE fEra cablu
prelungitor USH.

PABOTA C USB 1t HaxMitTe KHOTIKY
mode; YTobl B bRaTE pexuM USB,
2 MoaknioHnTe usb-yoTpoltreo

K USB-nogTy. 3t HasMuTe,

KHOFIRY OFMH pas, yTobt HavaTs
BachponseelieHne, & Hammire
glle paz; yTobh MpRCCTAHOBTL
BOCTIROVIEENEHWE MyIRIKYW, CHMBON
BOCNROWEREREHWA MUTaeT Ha
IKPaHe, YKaILad, ITo oH Haxoowica
B.pekumMe nayzel MGETOpHOE
HBHETHE KHONKK BO3OOHOEARST
BOCNpozpeAsHHE: Bt HaxMuTe
RHOMKY, 470641 GCTaHOSWTE
BEENPOUIBENSHINE MYSBIRIA.

6 COBMECTUMEE YCTRPORETED
XPaHeHAA BaHHBIX mmzs re; FAT’ 2.
Boerga moaknipHanTe dmam-
HEKOMATENE LSB HENOChEACTEEHHG
K NGETY USE Be3 yanMRUTRALHAro.
kabens USB,

PREVADZIA USH 1: Stlagénhim
tlatidla mode vyberte rezim USB.

2: Pripojie zatiadenia ush k portu
ush. 3: Prehirdvanie spustite jedrym
stlatenith tiagidla, 4 Opdtovnym
stladenim pozastavite prehrdvania
hudbsy,-symbo! prehravania blika na
obirazovike; &0 Znamend, Zeje v redime
piozastavenia.- Ogatovnym stladehim
tiadidle sa pbnovi prehrdvanie.

5: Stladenim tladldla zastawvite
prehrévanie hudby, 6: Kornpatibilng:
tiloinié Zariaderiie (a2 728 GB,

FAT 32). Jeanotiu LUSB flash vidy
pripdjajte priamo k portu U5E bez
prediZovacieha kébla USB..

DELOVANIE USE : Pritisnite.gumb
mriode, da iZberete nadln USH.

2: Prikljuite naprave usb ria vrata
USB. 3t Ertkrat pritisnite gumb.za
zadetek pradvalanja. 4: Ponovno
pritisHite, da zaustavite predvajanje-
glasbe, na zaslonu utriga simbo!

Za predvajanje, kioznaduje;da jev
natinu pavze, § ponovnirn pritiskorm
na gumik Se predvifanje nadaljuje.
5t Pritisnite gurib, da wstavite
predva Janje glashe. 6t ZdruZljiva
naprava za shranjevanje {do LI8. GB
FAT 32}, Pogon USEvedna prikijugite.
Heposradrio Na vrdta. USE bréy
podaljgka USB,

PAJl CA.YCE T: MNpwiacHuTé

RyTMe: MOIE na SincTe waabpann
YCE pewuM, 2 npukrsyvuTe YCB
ypefa) y ¥CE nepT. 3 NpuimchuTe
DyTHe jenHoM ga Bucte 3anoseny
PenponyKUMY. 4t [onupHuTe:
NGHOBO [a GUCTE NaY3REENK

MySHiky, EvMmBon 32 penponyKLiLly
TpENapH Ha EXPaHY, WTO ykadyie

Oa Je ¥ pestdhy Mayae. [NoHeBHUM
THWTHCKOM Ha QyrMe HECTaB kA ¢
BenponyKuua. B TpuTUCHATE AyrMe
Aa GuicTe 3aycTaauamn panponykuuly
mysuke. B KomnaTnBunHm ypefaj

sa cKnanuUTerse nonaTaka (s 128
TB, AT 32). Yaek: nphimyWTe YCB
$ASL AKCK AMPEKTHO ¥ YCEB hopt Ges
YCE npogywHor xkabna.
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USB-FUNKTION % Tryck p3 rode-
kriappen for att vilja lage USS:

= Aﬁisl'ut'--usb#énﬁétén il usb-portern.
3: Trycken gadng p knappen for att
starta uppspelningen. &2 Tryck igen
for 2tt pausa musikuppspelhing,
uppspelningssymboten blinkar p&
skimmen foratt indlkara att den & i
pausiige. Om du trycker pa knapper
igen dterupptas ugpspeiningen.

B: Tryck pd kriappen fof att stoppa
mustkuppspelning. 6 Kompatibel
lagringsenhet {upp il 128 GB;

FAT 32). Anshit.alitld ditt USB-fninne
direkt till USB-pérten utan USR-
forlingningskabel.

_

USB ISLEMI 1: USB modunu segmek
I mode digmesinie Basin, 2: USE
aygitini ush baglaritl nektasina
baglayin. 3. Oynatrnaya baslamak

igi ddfmeye bir kez basin. & Mzik
caimayiduraklatraek igin tekrar basin,
calma sirmgesi ekranda yanip sbnerek.
duraklatma modunda olkdugunu
gbstetir. DOgmeye tekrar bastnal
oynatrmayd dévam gdir, 5. MUzik
gatmay durdurimak igin digmeye
basin. B: Uyumnlu depolama aygiti

(128 GB'a kadar, FAT 32, USB flash
strdclniizl dairma USE uzatma
kablosy olmadan dogrudan USS
baglart noktastra baglayin.

FM RADIO OPERATION

C

(]

I,

DIGITAL CD-HMES ALD]

Press the MODE
button to select the
RAD radio rmode.
Fully extend the
antenna and adjust
the angle for better
reception.

FM PAQUO ONEPALIMA T: HatHcHeTe
GyToHa ‘MOLE", 32 na u3bepete
pexuM "RAL" pgamo. HarenHo
PasLMpETe-aHTEHATS 1 peryupaiiTe
BrHLNE 3 AO-A560G NpUeMaHE.

2: HaTueheTe By ToHa "SCAN" 39 2
CeRYHOM, 38 08 MIMBNHKUTE GyHKUMATA
38 ZBTOMaTUHHG CKAHWPaHe,
CrauListe We ce ChipaHTeaT
daToMaTMIHG, B HaticHare By forure
"TUNE - / TUNE +', 33 13 HacTpouTe

WehaHata CraHLME. HarncHeTe
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Prass the SCAN
button for 2 seconds
to parform the
autommatic scan
function, The
stations will be
stored automatically.

Press the TUNE - /
TUNE + buttons 1o
tune to the desijrad
station. Press STOP
button to switch
mone or sterso
maode.

Bytona "STOP', 2a fa npeskrioMTe
MOHO MITM CTERE0 PEHIAM.

| CS _CESTINA |

PROVOZ RADIA EM 1: Stiskrutin
tiadftka "MODE" Vyberte reZim radia
"RADS, PIng viysulite antéhiu a upravte
dhel prelepsl HHjerm. 2t Stisknutim
tlaffthes "SCAN" na 2 sekundy
pravedete furtkci automatického
skeénovani, Stanice budol
autornaticky uloZeny, 3: Stiskriutim
tHafitek "TUNE - / TUNE +* Naladte




pozadovanou stanici, Stisknutim
tlzCitka "STOPR" plepnete mong neko
stereo rezim,

FM - RADIODRIFT 1: Tryk pa
kriappen "MODE™ for at vazlge “RAD"
radiotilstand: Forléeng antennen
fuldt ud, og juster vinklen fer bedre.
modtagelse. 2: Tryk pl knappen
"SCAN" 2 sakunder for atudfgre
deq_.autamanske scapningsfunictian;
Statfonerna gemmes automatisk.

3: Tryk pd knapperne "TUNE - /
TUNE +for at indstille dan ghekede
staticn, Tryk pd Kfappen "STOP" for
at.skifte meno-eller sterectilstand.

FM-RADIC-BETRIEB ¥ Driicken

Sie die Taste "MODE", um den
Radicrriodus "RAD" auszuwidhlen.
Ziehen Sle dié Antenring volisténidig
aus undstellen Sie den Winke!

fir efnen besseren Empfang-ein,

2: Dridicken Sie die Tasto "SCANY 2
Sékunden fang, um die automatische
Scanfunktion auszufiihren. Die Sender
werden autematisch gespeichert

3: Dricken Sia die Tastén "TUNE -/
TUNE +", urvr chéirt; gewlnschten
Sender_emzustellen. Diriicken Sie die
Taste*5TOR", um den Mono- oder
Sterepomiddus Urmzuschalten.

| EL_EAAHNIKH] .
AEITOYPTIA PASIODAONOY FM

1: MoThETE To Kau kil "MQDE"

yud viE BT AREETE T Aswoupyld
paftodivou "RAD“ Enexteivete
nAfpuic TRY Keporie kal: puBuiote
R YuwviE via kEAUTEPR AGUN.

2: Mot ote 1o kpuprl "SEAN" viee 2
Beuts PORETITE Yl Ve EKTEAETETE
T Aettoupyia outhuathg o&pugng.
0i axadpol 8a anobhkeuTguv
autéuata. 3: Naviots

koupmd "TUNE - / TUNE +" yiat

v, cUVEOVLETEITE atov Erbupntd.
oteBud. Mathote tokouunl "STOP"
Y EVOAAGYA HOVOBLIVIKAG A
gtepeothuvikiig RetTovpylog.

OPERACION DE RADIO FM

1: Presione &l boté "MODE" psra
sélacéionar & mado dé radio "RAD"
Extlenda.completarnente fa antena
¥ ajuste:al dngulo para una melar
retepcitn. 2: Présione &l botdn "SEAN"
durante 2 segundos para reglizar

la funeidn de-escanee automdtico.
Las emisorasce almatenardn
automaticarnente: 3 Presir:ane los
bistones TUNE -/ TUNE + para
sirtonizar la-emisora deseada.
Fresione'e] biotdn "STOP” para-
carmblar & moto idho o.estéred.

FM-RAADIO TOO 1: Raztio

rediimi "RAD" valirniseks vajutage
nuppu "MODE": Parerma vastuyviatu
tagamisekslaiendage antenn!
taieliult Ja reguleefige nurka.

2: Autormnadtse skannirnise
furiktsioan] tditmiseks vajutage 2
sefouindit nuppu "SCANY, Jzamad
salvestatakse autamaatselt.

3 vajutage "TUNE - /TUNE +" nupie,
et hailestada soovitud jeama.
Moro-vdi steregrelifmivahetarniseks
vajutage nuppu "STORY,

= RADIOTOIMINTA 1: Paina
"MDDE"—parniket‘ta valitakses! "RAD!
radictila. TAySin |aajeritaa antenni a
s&ddé kulma paremman vastaancton.
2: Paina “S5CAN" - painiketta 2
sekuntia suorittaa autoraattinén
skannausteiminto. Asemat
tallennetaan automaattisesti. Xz Viritd
haluamzasl asemaan. painamalla
"TUNE - / TUNE + - palriiketta. Palna
"STCR - painiketta valhtaaksesi
monho-tal stereothas;

FONCTIONNEMENT DE LA RADID
FM 1: Appuyez sur le bouten "MODE*
pour sélecticnner ls mode radic "RAD",
Ftendez formpl&tement lanteniie et
ajustez I'angle pour unemellieure
réception. 2: Appuyer sur le bouton
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"SCANY pendant Z secondes pour
affactuer [a fonction de numiérisstion
automatique. Les statiphs seromt
steckdes automatiquement, 3: Appuyez
suf les boutons "TUNE - / TUNE +"pouy
syntoniser lzstation soubaitde. Appuyez
sur le boutnn "STOP” p—aur basculer

.

FM KDNTROLA RADYJA I: Pritishife
gumb "MCDE" za ndabir ratina rada
"RAL". Potpuno fzvucite-antenu i
podesiterkut ragiba 24 najbalji prifern.
2: Pritisnite gumb "SCAN" 2 sekuride
da bista izvrsili funikciju autormatskog
skenirarja: Stanice de se automatski
sprernitl. 3 Pritisnite tipke "TUNE -/
TUNE +.da bisté se prilagodili Zeljeriof
stahici: Prtisnite gumb "STER" za
prebachvanie mong ili sterec nadlna,

FM RADIO MOKODESE 1: Nyornja
meg-2"MODE" gombot 3 "RAD" radis
itidd kivilasztasdhoz Hiizza ki teljesen
az antennat, &s 4litss bela spéget a
jobk vérel érdekében. 2: Nyomja meg

a "SCAN" gembot 2 mésodpereig
a7 automatikus szkenrieldsi funkeig
vigrehajtasahoz, Az éliumésnk
autornatikisan tarolédnalk. 3 Nyormja
meg a:"TUNE - / TUNE +'.gombokata
kfudrit sllomads: hangolaﬁahaz Nyarja
med.a STOP" goiriiot amono vagy
sztered mad valtisahoz..

FUNZIONAMENTO RADIO FM

T: Premereil pulsahte “MODE"

par selezionare ls medallita radio
"RADY. Estendare complétamerite
I'ahtenna & ragolare 'angple per una
migliore riceziene. 2 Prermare il tasto
"SCAN" per 2 secondi pereseguire

Ia funzione di seansighe automatica;
Léstagion verranng mematrizzate
automaticarnente: 3! Premerai
pulsanti "TUNE -/ TUNE +" per
siritbritzzard |a staziong deﬁiderata
Prernereil pulsante "STOP" per
passare alla medalita menc: o stereo.
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FM RADIIO VEIKIMAS 1; Paspauskite
myatuka "MEDE", kdd pasirinktuméte
"QADY radijs redima. VisiEkai
I§tieskite-antena wsureguﬂuoklte
kampg, kad gerfiau priimturméte,

2: 2 sekundas paspauskite mivgtukg
"SCAN™ kad athkrurfiéts altoimatinio
nuskaitymo funicija. Stotys bus
s_augpmos-aummaﬁékai. & norédami
sureguliuey norinig stot], paspauskite.
riygtukus "TUNE - / TUNE +*,
Paspauskite mygtuka "STOP", kad
perjungtuméte rmendafonin arba
steratfening rea‘timg.

FM RADIO DARBIBA 1: Nospiedlet
pogu "MODE, [ai lzv8i&tos radio
reimu "RAD, Pinibs pagakniet.
antenu un noreguléjiet lenki

labakai uztversarial. 2t Nosplediet
pagu "SCAN" 2 sekundes, lal veiktu
dutomnatiskas-skenéianas funkeiju,
Stacljastiks saglabatas autermatiski.
3 Nosplediet 'TUNE -/TUNE +*
pegas, lal fhiclodlja uz velamo staciju.
Nospisdiet pegu "STOPY, lal parslegtu
mono val steren refimu, '

FM OPERAZZIONI TAR-RADIU

1: Aghfas 1l-buttuna "MCODE" i jagh#iu
| - "RAR" mhod tarsadju, Jesterdu
kampletarient l-anténng wagdusta
l-angotuy ghal akkeljenza ahjar.

2: Aghfas il-butiuna "SCAN" ghai 2
sekoridi bigk pwttag il-funzjgnital-
Iskan awtomatiku, L-istdzzjohljist se
Jinhainy awtomatikament. 3: Aghfas
it~ "TUNE -/ TUNE +" fmuttuni biex
tixghel I-istazzion mixtiega, Aghfas
"STCR Buttuna biexjagilbu mad
mono jew steree;

FM RADIO BEDIENING 1 Diruk

op de "MODE" knop om de "RAD"
radiomeduste selecterers. Strakda’
antenria volledig Uit an pas de haak.
#an voor een betere ofitvangst:

2: Druk gedurende 2 seconden op



de teets "SCAN" om de automatische

scanfunctie uit te voersn, De zenders
wigrdgn automatisci dpgeslagei.

3: Druk &p de knoppen "TUNE - /
TUNE +* om af te stemmen op de
gewenste zender, Druk op "STOR!
otn tewisselen tussen rmioho of
stereo modus.
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DRIFT AV FM-RADIO T Trivkk pé
"MODE"-Knappé for & velge "RAD"
radlomadus. Forleng antennen

helt 6g justervinkelen for bedre
mottak Trykk: B4 "SCAN® - .
kriagipen i 2 sekunder-for 3 utfgre.
den autornatiske skannefunksjonen.
Staspnene lagres autornatisk.
3:TrykK p& "TUNE - / TUNE +* -
knappene for & stilleinn #nsket
stagjon. Trykk pé "STOPP" - knapper
for & bytterfiong - eller stereomodys;

FM OPERACIA RADIOWA 1: Naciénj
praycisk "MODE", abiy wibrad thyb
ragicowy "RAD" W pathi-wysuh afterie
i dostosu) kat, aby uzyskad lepszy
odbidr. 28 Nacisnij przycisk "SCAN"
przez 2 sekundy, sby wykoriaéfun ke
autorriatyczneda skandwaria. Stacje
bedg przechowywane automatyczrile,
3: Nachni] prayoiski "TUNE - /.

TUNE +", aby dostroid sie do 7adanaj
stacjl. Nac:lénu praycisk "STOP, aby
przefaczys trybh meno lab sterea,

OPERAGA©D DE RADIO FMT: Frima
o bot3o "MODE" para seleccionar

o mado de radie "RAD". Estenda
tatalmiente grantena ¢ ajuste &
Sngulo para uma melhdr recepgio.
2 Presslone o botdo "SCAN" durante
2 segundos para executar 8 fungie
de digitalizacio autamitica. As
estagles 5erfo armazenadas
automaticamente. 3t Prima os botdes
'"rUNE fTUNE + para s:ntonb:ara
STOP! para aitemaro MBAD Mmaro
ou estérec.

FUNCTIONAREA RADIO FM
+Apasatl butoriul "MODE" peritru a
séle¢ta médul radic "RAD™ Extingét]
complet antena sl reglati unghlul
pentru o receptie mai bund; 2 Ap&sati
Butonul "SCAN" tirfip de 2 se¢unde
peniru a sfectus functig-de scanare.
automats.. Statlife vor fi stocate
avutornat: 3t Apﬁsatl buteahele "TUNE =
{ TUNE +' péntru a regla postul darit.
Apisati Butonul "STOP pehtry &
comuta madul mono sau sterso,

PAEQTA FM-PAOMG 1 HaXMidie
KHOMKY: "MODEY, uTofib BmbpaTh
REKM pafvoceRsn "RAD.
I'IenHochFa BbIﬂBHHbTE aH’n&HHy

W oTPeryAMEYATE YTON HakRoHa

ONA Nyuere Npueksa. 23 Hammure
KHOMRY "SCAN" sTeueHme 2 cekyna,
YTOBbl. BENOAHWTE. GYHKRUIG
ABTEMATUMECKOID CKAHMPOBAH WA,
CTaHuMK SyayT coxXpareHst
aBTOMATHYRCHW. 31 HaMMUTE KHOMKK
"TUNE - / TUNE +", 4yTEibl HACTROMTLER
HAl HYMHYI0. cfraa-mmo Hémeminte.
KRORAKY "STOP", ytobn Nepeknio-mTs
MOHG- MW CTepRopemuit.

PREVADZKA RADIA FM I Stladenim
ttalidla "MODE" yybette Redirn

radis "RAR", Pirig’ ro;tlahnlte _
anténu & nastavte uhol pre lepsi’
prijern. 2z Stiagenim tiacidla "SCAN"
ria 2 sekundy vykonate funieiu
autornatického skenaovania. Stanice
sa uloZla sutomaticky. 3; Stladenim
tiadidiel "TUNE ~/ TUNE +" naladite
pofadovany stanicu. Stlzéenlm
tiadidla "STOP" prepriete mono-alebd
stereo refim.

DELOVAMIE FM RADIA 1 Pritisnite.
gurnb "MODE", dafzberete radijski
nagin "RAD"., Popielricria podalSajte
anténg in prilagadite katza balsi
sprejem, 2 Pritisnite gurmb "SCAN'
za 2 sekundi, da izvedete.funkcije-
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samodejnega skeriiranja. Postdje
bodo shranjene samodejne.

2: Pritisnite.qurriba "TUNE - / TUNE +*,

da nastavite Zaleni postajo. Pritisnite
gumb:"STOP", da-prellopite mene ali
stereo-nagin.

M PAOUO KOHTPORA

T NpUTHCHATE Dyrve “MGDE“ Aa
BIACTE M3a6HANY PIAMO PRMiM
"RAL" NOTIYHG A3BYLIWTE AHTEHY

W NopecHTeYrae 2a GorsM npujem.
2: NPWTHEHATS NyFve CReHWRE],

2 geKyHne na BUCTE aBpLIMIM
SV HRUMY By TOMITCHOT CReHMpak:a;
CraHnie he:ce Ay TOMBTORM CaMYBETI
3 NpuTvicHuTe TagTepe "TUNE -/
TUNE + i GucTace npunarcamuny’
werbeHol craHuum, NpUTMcHuTe
ayrie "STOPY na GucTe npedaumnu
MOHO Wl CTEDEN PEiiM,

|
FM-RADIO DRIFT 13 Tryck pd
"MODE"knappen far att vilja

tadiolage "RADRY, Forlang ardernnen
heit ech justeravinkeln f&r

bdttre mottagning, 2: Tryck pé
"SCAN' - knappen | 2 sekunder
foratt utféra den.automatiska
skanningsfunktionen. Stationerna
Kermimér att lagras autormatiski.

A Tryck pA~TUNE - /TUNE +' -
knapparna foratt.stalla in dnskad
station. Tryck pd "STORY - knappen for
att vixla mone-eller stérepidge.

FM RADYO OPERASYONU i: "RAD"
radyoe modunuségmekicin
"MRDE" digmeésine basm: Antefii
tamamen uzatinve daha iyi-alim
igin agiy: gyarlayin. 28 Otomatik
tararna fslevin yerdeklestirmiek
Igin "SCAN" digrmesine2 saniye
basin. istasyonlar ctornatlk olarak
kaydedilecektlr. 3: Istediginiz
istasydna ayarlarfak igin "TUNE - /
TUNE +' dOgmeletirie basin. Mone
veya stereg-modunu dedlistirmeleigin
"STOP” di@measing basin. '

PRESET STATION

(. |

j@

CEREAT

CHEITAL Sh-+HPA 2

e®

YOLUME

IS TAL CE-MPS AUD

In radio mode, tune

Use the buttons

Press PROG button
to your favorite to enter pre-set TWNE - f TUNE +
station. program. to select station
nurnber.

NQE @

REFEAT UME
j PROG

‘ALAFM SET

@ Press PROG button
to save.
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MPEABAPWMTENHO HACTPOEHA
CTAHLUMKA 1: B paniic pexinm
HacTpoiaTé niobnmaTa cu CTanHtps.
2t HatucHeTe ByToHa 'PROGCY, 2a 0a
BERCQeTE NPenEapUTENHG 3aganeHa
nporpama. 3: Menbragante ByToHuTE
"TUNE -/ TUNE +*, 32 nz uabepete
HOMEP Ha cTaHLMA. & HaTHcHeTe.
GyToHa "PROG", 33 g JanamiTe:

PREDNASTAVENA STANICE1: v
reZirmu rddia Naladte svou abliberipu
starici. 23 Stisknutim Yiagitka "PROG"
vstoupite do prednastaveného
programu. 3: Pornogi tlagitek "TUNE -
/ TUNE +" vyherte &isle starice:

4: Stisknéte tlaitko "PROG" pro
ulozeni:

FORUDINDSTILLET STATION 1: i
radlotiistand skal du stille ind pd
din yndlingsstation. 2: Tryk pa
"PROG" kﬁappEn for at indtaste
forudindstillet program: 3: Brug
knapperne "TUME -/ TWNE +"til at
vieige stationsnumrmer. & Tryk pd
"PREC" knappen forat gamirre.

| OE DEUTSCHSPRACHIGE |
VOREINGESTELLTER SENDER

1: Siallen Sie i Radigmoadus
thieh Lieblingssender gin.
2:Drilckery Sie die Taste "PROG",
um das voreingestellte Pregramm
aufZurufen, 3: Verwenden Sie die
Tasten "TUNE - / TUNE +", um die
Sendernummer auszuwahlen.

41 Dricken Sie zum Speichern die
Taste "PROG".

NPOKAGOPIEMENQI I TAOMOZ
A 0TR J\ELTDUpV[a padiadiaviy,
SUVTOVLTTEITE BTOV ayanuévo
ouc oTabus: 2: MiAoTs To Koupmnl
"PROG" yLa va 2laaydyETs T0
TMHOETOLUGOUEYD npévpuuuu

3: XpNOWUOTIALACTE TA KOU LA,
"TUNE - / TUINE +" yioe wireniédete

oV apBid tou auedLcy,
4: Matote 1o keuund "PROG" yie
aroBrKeusn,

PRESINTONICE LA EMISORA

11 Efi el micdo radie, siftonice su
erfilsora faverita. 2: Presiohe.el bictén
"PROG" para ingresat al programa
preestablecido; 32 Utilice losbotones:
"FUNE - / TUNE+* para selaccignar

el nfimere de emisora. 41 Prasiane &l
botdn "PROG! para guardar.

EELSEADISTATUD JAAM

1: Raadio reZiimis Hadlestage oma
lemmikjgamalie. 2 Vajutage "PROG"
nuppy, et sisefieds eelseadistatud
programmi. 34 Kasutage nuppe
"TUME - / TWNE +"; et valida jaama
humber. m-Vajutagia'"PROQ." nUppuY,
et salvestada, '

ESIASE!‘EI‘I‘LI ASEMA.T: Virita radic-
tilasss suosikkiasermizas), 2 Paina
"PROG" - peiniketta péastiksesl
eslasetettuun ohjelmaan. 3 Kayta
painikieita "TUNE -/ TUNE +*
valita aserhar mumiers. & Tallerna
painamalla "PROG" - pdiniketta,

STATION PREREGLEE 1: En muide
radio; syrtonisez votre station préférée.
FH Ap;puyez sur ie boutﬁn “PROG"
prédénin, 3 Utilisez les boutons
"TUNE - / TUNE +" pour sélectionner e
Huméro de la station. & -Appuyez sur le
Bouton"PROG" pour ehregistrer.

UNAPRIJED POSTAYLIENA
STANICA 1: 1 radijskom nadiny

rada prilagodite se svbjo)amijenal
stanicl. 2t Pritsnite gumb "PROG"

25 ulszak u unaprijed instalirani
pragrar. 3t Poimiotu gurmba "TUNE -/
TUNE +" odaberite brof stanice: 4: Za
spremanije pritisnite.gumb "PROG".
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ELORE BEALLITOTT ALLOMAS
1: Radid izemmiédioan hangolla be
kedvenc allomacat. 2: Nyomja mag
a "FROG" gembot sz-eldre bedlftott
program belfriséhioz. 3ra "TUNE - /
TUNE +" gornbakkal valassza Riaz
4llornas szamdt. & Nyomja meég a
"PROG" gombot a mentéshez.,

STAZIONE PREIMPOSTATA ¥:1n
modalita radio, sintonizzati sulla tua-
staziong praferita. 2¢ Premere il tasty’
"PROG! peraccedere al prograrmmia
pra’irhpestate, 3v Utilizzare i pulsanii
"TUNE - / TUNE +* per selezionare il
nLirnere delly stazione. 4 Premere il
13510 "PROC" per saivara,

[ LT vLicTuviy]

I5 ANKSTO NUSTATYTA STOTIS

*: Radijo refimu, melodija J savp,
rmeégstama stoties. 2 Paspauskite
"PROGC mygituky jvestl iBanksto:
nustatyts pregrara. 3: Naudokite
Miygtukis“ TUNE - / TUNE +* paslrinkti
stoties numer], 4 Paspauskite-
"PROC! mygtuka; kad isaugetumate.

IEPRIEKS IESTATITA STACDA-
1: Radie reZima, melodija uz savy

iecienitako staciju, 2: Nospiedier pogu

"PROG"; lai ievaditu fepfieks statitu
pregrammu. 3: lzmantojiet poges

"TUNE - / TUNE +", Iai Tzvéletos stacijas

nurhurg, 4 ND‘SpIeEﬁE‘I "PROG" pogu,
lai saglabatu,

| MT MALTIIA |

STAZZION ISSETTIAT MINN QABEL
1 Fil-miad tar-radju, tixghel listazzion
favorit] tieghek. 2¢ Istampa "PROG"
buttuna biex jidhel programmmn issettjat
fiinh gabel. 3: Uza | - buttuni "TUNE -/
TUNE +" biex taghZel numiy istazzjon,
4: [stampa ‘PROG" buttuna biex isalva:

PRESET STATION 1: 5téfh in
radicmodus af op uw favoriete

M CDT-200

zehder. 2: Diuk op de toets

"PROG" om het vooraf inigestelde
programma te'operien. 5 Gebruik

de toptsan "TUNE -/ TUNE + ém hiat
zendernummer te selecteren, 43 Diuk:
op "PROG" o op teslasn.

| NO_NORSK
FORHANDSINNSTILT STASION

T Still inn pd favorittstasjonen

din | radiomadus., 2: Trykk pd
"PROG" - Krappen ford g8 inn |
forhandsinnstilt program. 3: Bruk,
knappene "TUNE - / TUNE +"for &
valge stasfonsnurmmer, 4; Trykk pa
"PROG" - kmappen for.4 lagre.

PRESET STATION 1: W triibie radicwym
dostrdj sig dé Wubione] stagji:
2:-Nacignij przycisk "PROS", aby wej§é.
di wstephie ustawlonedo programu,
3: Uzyj przyclskow "TUNE - / TUNE +,
abywybrad numer stacji: 42 Nacisnij
przycisk"PROG", aby zapisad.

ESTAGCAO PREDEFINIDA1: No.mado
radio, sintonize asua estaco favorita,
2: Pressione o, botae "PROC" para
gntrar no programa pré-definide;

3: Litilize os botdas "TUNE - /TUNE +"
pard sefecclonar b ntiriere da estagao,
4 Pregsione ¢ botiic "PROG" para salvar,.

STATIE PRESETATA 1: In modul radio,
reglati postul prefergt. 2: Apasatl
butdnul "PROG" pentru a intra in
programul prestabliit. 3 Utilizal;i
butoanele "TUNE - / TUNE +* pentrua
selecta purngrul postulul, 4 Apdsati
Butonul *PROG" pentru a salva.

NPEQYCTAHOBNEHHASN CTAH LSt
1: B peskuse paguo HacTpoitTeck:

Ha CBOK: NIODIAMYIO ETEHL NI,

2: HaxMmiire KHONRY "PROGY,; vraby)
BOUTH B NPEAYCTAHDEABHHYG
ApbrpaMmy. 3 McnonbayidTe KHOHKKU
"TUNE - f TUNE +* nna ssbopa



HOMER3 CTaHLMK.- &4 Ham ke
kHanky "PROG" gnn coxpareHms.

PREDNASTAVENA STANICA
1 v redime radia Najadte svoju
oblGbenu stanicu. 2: Stlagenfm
tistidla "PROGC" vstapité do
predrastavendho programu.

3: Pomocou tladidie) "TUNE -/ TUNE +*

vyberte Sislo starics. 4: Stiatte tlalidle
"PROG! pre Ulodenie,

PREDNASTAVLIENA POSTAJA

¥ v.radiisikern naginu rastevite svbje
najljubo postajo: 2: Pritisnite gumb
"PROG" 23 vitopV pregrigstaviient
pragrarti. 3: Upotabite gumibé "TUNE -
{ TUNE +", da izberate Stevillko postaje.

4 Pritisnite gumb "PROGC", da shranite:

YHAMPER HHCTAIUPAHA,
CTAHWULUA 11y papme peskyMy
NORLCUTE CROJY QMUIbigHY ETaFMLY.

2: ApdTHCcHUTE gyTMe "PROG ma
BUCTE YLLK Y YHAMNPES MHETEAWBEHM
nporpiam. 3: Kopucrvre nyrMan
‘TUNE -/ TUNE +" ga GucTeusatpany
Bpaj cTavrue: &1 TIPUTVCHMTS QyFMe:
"PROG" g3 BueTe cauyBany.

FORINSTALLD STATION T: Stall in
dinfaveritstation | radiolage. 2: Tryek
pﬁ "PROG" - knappen for atf.gd

ity 1 frinstalit prograrn, 3t Anviind
knapparna "TUNE -/ TUNE +* fér att
vilja stationsnurmmer. 4: Tryck pa
"OROG" - knappen fératt spari:

GNCEDEN AYARLANMIS ISTASYON
1: Radys rnodunda, eri sevdiginiz
istasyona ayariayin, 2 Onceden
ayarianmig programa girmek:

Igin "PROC" di@mesine basii..

3: istasyon nurmarasinl segmiek

i "TUNE -/ TUNE +"dUgmelerini
kullanm. & Kaydetmek icin "PROG!
digmaesine basin.

PRESET RECALL STATION

Press PRESET
button.

Use the buttons
TUMNE -/ TUNE +to

select preset station

numer.

MPEOABAPUTENHO 3A0ALEHO
MPUNOMHAHE 1: HaTucreTe SyToka
"PRESET". 2: Minonsaaitre Gy ronuTe
"TUNE - / TUNE +", 3a g3 u3Bepers
NPEHBAPMTENHO 38/48/IEH HOMED Ha
CTaHUWATEL

PREDNMASTAVENE VYVOLANI

1: Stiskniéte tladitko ' PRESET.

2: Porriocl tlagitek "TUNE - /TUNE +*
vyberte prédnastavend dsla
starce.

chT-zoom



FORUDINDSTILLET
TILBAGEKALDELSE Y: Tryk p8
"PRESET" knappen. 2 Brug
knappermna “TUNE -/ TUNE + til at

vaelge forudindstilet stationsnurmmer,

PRESET-RUCKRUF T: Driicken Sie
die Taste "PRESET", 2s Verwenden'
Sie e Tastén "TUNE -/ TUNE=", um
die voreingestelite Sendernummier
auszuwahien.

MPOKAGOPIZMENH ANAKAHIH

1: NMatiote to kowpnl "PRESET".

2: XPnoLUomoeLAeTe i ko ia
"TUNE - / TUNE +" yoa yooemAébete
Tov poxafopaéve uplBud
oTaBueu.

RECUPERACION PREESTABLECIDA
1: Presione el botdn "PRESET™

2: | itlice |65 botones "TUNE - / TUNE +
pard seléeciohar el nurero dé
emisera preestablecido,

EELSEADISTATUD
TAGASHCUTSUMINE 1: Vajutage
"PRESET" muppu. 2t Kastutage |
nupgpe "TUNE - | TUNE +", et valida
akeadistatud jagma fiumber,

ESIASETETTU TAKAISINKUTSU

¥z Paina "PRESET" - palniketta.

2: Kayta painikkeita "TUME -/ TUNE +*
valita valmitksi asernan numero.

RAPPEL PREREGLE : Appuyez
sur e bouton "PRESET", 2: Utilisez
les boutafis TUNE - /TUNE + poyr
stleerisnnér le numérin de station
prareglé.

PRETHODNI POZIV T: Klikriite
gumb *PRESET". 2t Pomodu gumba.

F2COT-2040

“TUNE - / TUNE +'-adabefite unaprijed
postavijeni broj stanice.

ELORE BEALLETOTT VISSZAHIVAS
1: Nyomijz migg-a PRESET" gombot. 2:a
“TUNE - / TUNE " gornbokkal vilassza
ki az alére besllitett SliomEs szAarmiat.

17 ITALIANA
PRESET RICHIAMO 1: Prermire il
bulsante "PRESET". 2t Utilizzareé.
i pulsanti "TUNE - / TUNE +° per
selezionare il numera della staziong
preimpostatd.

LT LIETUVI

15 ANKSTO NUSTATYTAS
ATSAUKIMAS 1: Paspauskité "PRESET"
mygtuka. 2 NaudoKite rmygtukius
"TUNE -/ TUNE +', kad pasirinkturméte
1§ anksto nustatyty stoties numer},

IEPRIEKS IESTATITA ATSAUKSANA
1: Nospiediet "PRESET" pagu.

2: |zfrianteliet pogas "TUNE - /

TUNE +', lal izv@latos ieprieks lestattto
stacijas nurmsury,

|
IRTIRAR MINN QABEL 1; Aghfas -
buttuna~PRESET", 2: Uza | - buttuni
"TUNE -/ TUNE +" biex tagh2el nurhiu
Istazzion issettfati minn gabel,

PRESET HERINNERING 1: Druk op de
"PRESET" knop. 2t Gebrulk de toétsen
"TUNE -/ TUNE *+".am.het nummer
van de voorkeuzezender te kiezen.

FORHANDSINNSTILT ._
TILBAKEKALLING T: Trykk p4 "PRESET"
- knappen. 2 Bruk knappena "TUNE - /
TUNE +*foré velge forkdndsinnstil
SLAS|ONSAUITIME.

PRESET RECALL 1: Nacignij przycisk
"PRESET". 2: Lizy] przyciskdw



"TUNE -/ TUNE +', aby wybrac.
zapregrarmawany nurner stacji.

RECALL PREDEFINIDQ %: Pressione
o botdo "PRESET". 21 Utilize o5 botdes
“TUNE - / TUNE +* para seleccionar o
nimero da estagdo predefinida.

| RO _ROMANA |

RECHEMARE PRESTABILITA

1 Ap#sati buterul "PRESETY.

2¢ Uttilizati butoanele “TUNE =
TUNE +" pentru g selecta numgrul
postului presetat: '

NPEABAPMTENLHbIA BLIZCB
1 HaxgMpTe KHonEY "PRESET",

2: VEnankaysTe kHotikin *"TUNE -/
TUNE +", uToBil BiBpaTh HOMEPR
NEenyCTaHEBNEHHOM CTAHLIMM.

|
PREDNASTAVENE VYVOLANIE

% Stlattetlagidlo "PRESET.

2 Pomocod thadidiel “TUNE - / TUNE +
vyberte prednastaveni lislo stanice.

AUX INPUT

SL SLOVENSKI

PREDNASTAVLIENI ODPOKLIC

T: Pritisnite gurnk “PRESET",

2: Uporshite gunibe "TUNE - /TUNE +,
da izberete prednastavljeno Steviike
postaje.

NPENNMHUHAPHA MNO3UB
T2 KIWRHUTE Ha ByTMe "PRESET",
2: KopueTime ayrisan "TUNE-/
TUNE -+ [z BueTe nsstpanu B
YHaNpe MHCTRWPaHE CTRHMLE.

SV SVENSKAN
FORINSTALLD ATERKALLELSE
1: Tryck p& "PRESET" - knappen,
2: Anvénd knapparra. "TUNE -/
TUNE +" f3r att vilja forinstalit
statlensnurnimer.

GNCEDEN AYARLANMIS GERI
CALIRMA 1. "PRESET" digmiesiie
basin. 2: Onceden ayartanmig
istasyan. nurrdrasing secmek igin
"TUNE -/ TWNE + a{igrmelerin
kullarin:

Connect an external
audio source like an
MP3Z player using a
2.5 mm audio cable
{not supplied).

Connect ane end

of the cable to the
external device
headphone output
andg the otherend
to the AUX socket at
the side of the unit.

FPress MODE buttan
repeatedly to select
AU Prass the play
button and adjust
‘the volurme on

the external audio
souIce.
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BG BBMFAPCKH

BXOA 1: CELPETE BLHLIeH 2YaU0
MITEYHWK KATO MPE ninedivpC
NEMOLLTE Ha 3,5 MM ayaune Kaben (He e
AocTapeH). 2 CRLMKETE eaMtiia Kpai
Ha KaGens KbM FbHWHKA M3X0D 33
CNYLANKK Ha YCTRORCTBETO, @ LEyTUA
KPR {t5M FHe3noTO AL oTCTRaHM
Ha yeTpohcTaoTo, 3 HatucHeTe

By ToHa *MODE" MHOMOKPATHG, 33 13
nabepets TAUX". HateHeTE Gymna
38 HBE3NPOMIBERNEHE W perynipaiite
CHNATA HE 3BYK& H2 ELHLIHMVA ayduo
HSTOMHUK,

VSTUP AUX 1: Ffibofte externi zdroj

zvuku, Jake je mp3 pietrévat, pormocl:

3,51 Zvukiovéhe kal;:elu Inerii
SoutEsti doddviy). ¢ Pripojte jeden
konec kabelu k vystupu pro sluchétka
exterriifio zefizeni-a druhy konéc do
Zésuvky 'AUX" na boku jednotKy.,

3: Opakeovanym stisknuiim tlagitka
"MODE" Vyberte "AUXY, Gtiskmbte
tladitke. P¥ehrat a upravte hlasitost na
axternith 2draji 2vuky.

INPUT ¥: Tiislut en &kstern lydidide.
sarm.an MP3-afsplllérved hizlp

af gt 3,5 mm lycdkabel imedfalger
ikke}, 22 Tilsiut den ene eride af
kablat tif den eksterne enhed
hwedte[efonudgahg ed dan anden
andetil "AUX" stikket pd siderval’
enheden. 3: Tryk gentagne gange pd
knappen "MODE" for at valge “AUX“
Tryk pa afspilringsknappen, og juster
Iydstyrken g3 den eksterne lydkilde.

AUX-EINGANG % SchileRen Sie.eing
externeAudioquelie wieelinen MEZ-
Player mit einern 3,5-mm-Audickabel
(fiicht mitgelicfert] an. 2: SehlieBen

Sig ein-Ende des Kabels anden
Kopfhérerausgang des externen
Gerits und das andere Fnde an die-
Buetisa "ALIX" an‘der Seita des Gersts
ari, 3 Drilcken Sie wisderholt die Tasté
"MODE", wrn "AUX" auszuwihlen.

FECOT- 200

bilicken Sie die Wiedergabetaste
und stellen Sle die Lauistarke an der
exterrient Audibguelte eln,

EIXAMIH AUXT: Zuvﬁ&a‘te (Ml
EELITEPUE TV MYOL STWE et
OUGREUT uvmapuvmmq pP3
xpr}uumnmmvmr; £V KAEALLBLD fxoU
3,5 mm (5ev mapéyetal), 2! IuvBécte
TG &3t dkpa Tow Kakwdiou &t
££050 GROVCTHELY EEWTEPLRTC
SUOKEURAG KoL TO-GAAC dKpo oTnV
urodax "AUX" 810 mAbGLTNG
HOUASEC, 3t NATAGTE emavELANPEVG.
9 Kol MOBE" yia vo, sTukEeTe
"AUXY. Neatrdote o xovpnl
gvartapaywyns ko puBitors my
Evioion oty EEuTEpua i fou.

ENTRADA AUXILIAR ¥: Conecte
una fuente de:audia.externa,

cGmMe un reproducter de MP3,

con un cable-de audio de 3,5 mm
inosuminigtradel. 2: Conedte un
extrémodel cable a la sslida de
auricuiares del dispositivo externoy
el otro extremc a la toma "AUX" eny
el lateral de la unidad. 3: Presiorie &l
botén "MODE" repeudamente para
seleccionar "AUK", Prasiona el boton
de reprociliccién y ajuste el volumen
de la fuente de audio extEma.

.

AUX SISEND ¥; Uhendage-viline
Feliallkas Ragu MP3-mangiia,
kasutades 3,5 mim helikasblit (pole
kaasas), 2: Uhendage kasbll Oks
otsvalise seadme kérvalkiappide
viljurdiga ja teine ots seagms

wiljel asuva "alX" pistikupesaga.

3t Vajutage "MODE" nuppu kerduvalt,
et valida "AUX", Vajutage ruppu

Esita ja regulsirige valise hellallika
helitugevust.

Aux ¥ Liitd Ulkgirei Bnilihde, kuten

MP%-soififi 3.5 mmen aan{kaapeillla {ef
mukana_,'l 2: Liit3 kagpelin toinen pai



uikoiseen laitteesean kuulokelihtd

Jj& toinen pad "AUX" - pistoragisan
laltteen sivussa, 3 Paina “MODE"
paihiketts taistuvast valita "AURY Paina
Tolsta-painiketta ja séadd ulkelsen
ddnildhteen ddrenvoimakkuutta.

ENTREE AUXILIAIRE 1: Connectez:
urie souree audioextertiie commie un
lgcteyr MP3E aide d'un cable audie
de 3,5 mm [non fourni). 2 Connectez
une extrérmité du cible & lasortie
casgue de 'appareil axterns et [attre
extrémité'a [a prisge "AUX" sur 16 coté
de lappareil, 32 Appuyez Sur e bouten
IMODE" & plusleurs reprises. pour
sélectionner "AUX". Appuyez sur e
Bouton de fecture et réglaz le yolurie
de a source audioextérne,

AUX ULAZ % $pajite vanjski izvor
zvuka, poput svirada 535 mm
audio kabelom (hije ukllugen).

2 spojite fedan kraj kabela na idaz
za slualice vanjskog ureda_la, adrugi
kraj na prikljuéak "AUX" na bogngj
strani uredala. 3t Nekoltke puta
pritisnite.guimb "MODE"di biste
adlabirat "AUX", Pritisnité gumi:za
raprodukeijii | podesite glasnodu
vaniskog Tevora zvuka.

AUX BEMENET 1: Csatlakoztasson
egy killsd hangforrast, példaul MP3
lejétszst egy 3,5 mm-es audiokabellel
{nern tartozek), 2: Csatlakoztassa

a kibel egylk végét a kiiss eszkiz
fejhallgats kimenetéhez, a mésik
vegidt pedlg az sgység oldaldn
taldlhatd *AUX" aljzathoz. 3: Nyoiija
rmeg tohbszér 3 "MODE" gombot az
AR kivdlasztasahoz, Nyornja.meg
a [ejAtszas gormbit, 8s dllitsabe:a
hangerét o kiilsd hangforrdson,

{TALIANA
INGRESSO AUX T Coildgare ung
sofgente audio esterra coine un-
lettere MP3 utilizzando un.cavo

audio da 3,5 mm. {fen in detazione)l.
2: Collegare un'astremitadel cavo
all'uscita cuffie de! dispasitivo
estérnd.e I'altra estrémita alla presa
"AX! sul late detl'unitd. 3t Premere
ripetutamene il pulsante "MODE!
pet sefezionara "AUX", Premere il
pulsantg Play e régolare il vluma
suila sergente audio esterna.

PAPILDOMA [VESTIS T: Prijuniite
{#orinj garso Saltinj, pvz., MP3. Grotuvg,
naludadami 3.5 mm garso kabeu
(nepnc&edamas} r 5 Pl"tjl.ll"rkll‘.ﬂ vaenq
laido galj prie isorinie frenginic
ausiniy iBvesties;o kitg-pris "AUX" lizdo.
Irenglnlaé‘une 3 Paspauskite"MODE"
riygtuka pakartotingi, kad .
pasirinkturmeéte "AUX", Paspauskite
atkdrime mygtuks ir sureguliuokite
I5¢rinic garseSaltinio garsuma.,

AUX IEVADE1; Plevienojiet argju-audio
avetu, plefnéram, MP3 atskanotalu,
Izrantajot 3,5 mim audia kabelf inav
kemplekta). 2= Pleviencjiet vienu kabela
galu drajas [erices austinu fzelfai un
otru galu "AUXY kontaktligzdai igices
safios. 3¢ nosplediet "MODE" pogu
atiErtoti, (2 izvElStos "AUX" Nospledlat
atskanbvEapas pogu un nareguldjiet
3r&ja audio avota skalimu,

INPUT AUX %: Cabbad sors awdjo
estern bfal MEZpléjer i juzd kejbil
awdje 3.5 mn (mibuk fornut).

2: Qabbad tarf wighed Tal-kejbil
mal-Arug tal-headphone tal-apparat
estern U t-tarf -iehor mas-sokit TAL -
“AUX" fil-denb tal-apparat. 3: Istamga
"MODE* buttuna ripetutarment biex:
taghzel "AUX", Aghifas:il-buttura
tal-garlu aggusts valurm fud is-sérs
tal-awdjo gstern:

NL NEDERLANDSE
AUX-INVOER 1: Slit ser extame
audiobron zealt sen MPZ-speler
aan met behulp van een 3;5 mm
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atdiokabel [niet rmeegéleverd).

2; Sluit 82n uiteinde van da-kabel

adin op dé hogfdtelefoenuitgang. van
Figt-externe apparaat en het dndere.
ultéinde op de *ALUX"aanslulting aan
de zijkant van hetapparaat. 3: Druk
hefhaaldelijk op de toets "MODE"
o "AUX" tegelecteren. Druk ap de
afspeelknop en regel het volurne van
deexternsaudiobron:

| NO_NORSK |

ALX-INNGANG T: Koble til ervekstern
Iydkilde sorm en MP3-5pilter med

en 3,5 mm hdkabel [‘FaEga‘r ikka
mied). 2 Koble geri eng anden av
kabelen til den eksterne enhstens
hodetelefonlitgany.og ten aridre
enden til "AUX" - koritdkten pa siden
av enheten. 3: Trykk gjentatte ganger
F "MODE* - knappen for 3 velge
"AUK" Trykke pd play-knappen od juster
volurnet pd den eksterne ydkilden,.

j PL_POLSKI]

WEJSCIE AUX |: Poitgez
zéwnetrziie Zrédia dzwleku, takle
Jak odiwarzacz MPZ, za pomecy
kabla audie3,5 mrm (brakw
Zestawie), 2: Podige? jaden koniec
kabla do wyissia shuchawkdawegn
urzgdzenta zewnetrznego, a drugi
kenlec de-griiazda "AUX" #boku
urzgdzenia. 3: Nacisnij przycisk
"MODE" wiglokrotfile, aby wybtat’
TAUXY, Naciéni] praycisk-odtwarzania
i dostosuj giosnesc zewnetrzrege
#5dia dawigku,

ENTRADA AUX 1: Ligus uma fonte-
dé dudic externa, cornic- urh leltor de
MP3; ytilizando um cabo g Judid de
3,5 mm {ndo fornecido). 2: Conecte:
uinaextrersidade do eabo dsaida
de fone e ouvide do d{spnsmvo
externoe a.outra extremidade &
tomada "AUX" na lateralda unidade.
3 Pressiorie ¢ botde "MODE"
repetidarients pata sefecionar "AUX"
Prima o botde play e; ajusteomlume
da fonte de.dudic externs.

MECOT-2040

INTRARE AUX T: Conectati.osursd
audie extermid i un playér MPZ
utilizand un cablu audic.dé 3.5 mm
fru este-furnizat). 2 Ci:sne.e-t-al;i un
capit al cabluluila iesirea pentry
céstl dispozitiv &itérn sl ¢eldlalt capét
la priza " AUX Ia partea lateralé -]
unitayl. 3 Apasat! butonul "MGDE" In
miod repatat pentru & seleuty "AUX",
Apasati butenul De rédare sl reglati
voluml pe sursa audio externs.

BXOA AUX Y Moaknoy e BHEWHMA
HETOUHIE 3BYNa, HaTipUbep MP3-
nNeep, ¢ NoMOLbLK 2ynuoxatenn 3,5:mm-
[He ExOnMT B ROMNIRKT NECTaBM).

2: MoakriouvTe SAuH koHew kabens
K BHXQRY LUNA HAYWHMKOB BHELLHETS
YCTPOACTES, 2 APYIoH KoHey, - ¥
pazseMy "AUX" Ha Gonbeah naHen
YCTPOHETEA. it HaMMUTE KHOMKY
"MODE" HeEKONBKD Pa3; HTOBK
BeiIGpaTs "AUR" Ha)wMuTe KHonky
BOCOPGUIBEAeHHA { DTRerynnpyliTe
TPOMKEETD BHELLMETS METOMHUKE S8Ka,

AL VSTUP T Pripsjre-externy zdroj
Fyuku, napyrikdad prehiravac MP3, )
pornecewd 3,5 mm zviikevdho kibla {nie

je stgastou dodaviy). 2: Pripojte jeden

Keniec Kabia Rvystupu pre sluchadia
externEhoZariadenis & dratiy koniee
kzdsuvke "AUX" na bolnéj strane
jednatky. & Opakevanym stlatenim
tagidla "MODE" vyberte "AUX, Stiadte
tiatidis Préhrat 3 upravte higsitost na
externom zaroji zvuki,

POMOZNI VHOD : prikljudite zunani}
vIr eoka, kot je mpdipredvajainik; s,

3, 5-milimetrskim 2vednim kaklom {ni
ptiloden). 2: En koiver kabla prikijudite
na izhod za sluialke zunanje naprave;
drugi konec pa.na vtignico."AUX" b
steani griote: B Velkrat pritisnite glimis
"MODE", éa Zlardta "AUX", Pritisnite
gumbza predvaja,_nje in prilagodite
glasnost na zunanjern zvoéner vird.



AYKC YRAZ T: Norexime cNGoHA
napep 3ayka, nonyT M3 nngiepa,
ndsmohiy 3.5 MM dyaue k36na {Hufe
yKmbyqer). 2: MloBeswmTe jenaH KRaj
Kabima ea M3NI3ICK 33 CRYWINKLE
cnofbHor yaethala, a Apyrid kpal

ca "AUX" npUKnydKeM Ha Goutaj
cTpaHy ypehala. 3t MpuTHcHuTe
Ayrwe"MODE" sMue NyTa faGucTe
nsaﬁpanm AL, npmmca-lwre .u.yme
38 PErPONYRUMIY ¥ NonecHTe jauuHy
3BYyKdE CNOreHOr W3R0Ppa SB}IfFC.EI

AUX-INGANG 1 Ansluten extemn
ljudkélta som en mp3-spelare med
&n 35 mm udkabel {medfdler ej).
2; Anshut ena-dnden av kakeln till

TIME SETUP

den externa ehhetens horlursuigéng
och den andra dnden tll "AUX" -
uttaget pd sldan av.enheten. 3 Trychk
pa "MGDE* - knappén upprépade
garger for att valia "AUX". Tryck pd
play-knappen och justera volymen pd
den gxterna lludkallan,

AUX GiRISI1: 3,5 mm ses kablosu
furtinle verilmez) kullanarak MP3 calar
glbi haridl bir ses kaynagin taglayin,
2. Kablonun bir ucunu harici cihazin
kulakdibcgikigina ve-dier ucunu
cihazin yan tarafindaki "AUX" soketinkg
baglaym 3 AUXT W secrmek igir
"MODE" diigmesineart arda basin.
Qynat dogmesine basin vé haricl ses
kaynagindaki ses'savivesini ayariayin,

)

(¢

DAGTAL CO-MFP3 AUD

(]

During Standby
rmode, press and
Fold TIME button 2
sacs, display show
24h and flashing.

Use the TUNE -/
TUNE + buttons

to select the time
formmat in 12h or
24h, then press the
TIME button for the
next step,

Use the TUNE - {
TUNE + buttons to
set the hour and
minutes, then press
the TIME bution to
complete the time
setting.

The clock fs disconnected when the unit runs out

of power or batteries.

HACTPOWRKA HA. BPEMETO 1: o
BREME HE DEMIM Ha MGTUBHOCT;
HATUEHETE W 33AphHTe ByToHa
TIME" ZeeryHAM, IRCNASRT NOKE3HS
24 UaCa W Myra, 28 Mangn3daitre

Gy TOHWTe "TUNE -/ TUNE +, 38 18
nabiepeTe GOpMaT Ha BREMETO B

12vaca wnK 24930, CNel KeeTe
HaThereTe: Sy-mHa "TIME® 3a
crengawaTa cTeNKe. 3: WanpnasaiTe
ByTounte "TUNE - JTUNE +, 38 fia
safafeTe waca i MAHYTVTe tnen
KEETO HaTCHETe ByTona "TIME", 34 fa
SERERULTE HECTPEHKETE Ha BREMETD.
&z MacopHUKET @ WBKAOMeH, KOFETo
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YCTROVCTEOTO CELDILIV 2axpaHBaHeTo.
unu Bavepunre.

NASTAVENI £ASU % Béhern
pohotovostniho redimu stisknéte a
peidrite tagitko "TIME" 2 sekundy, disple)
show 24H a Blika. 21 Pofnoéf tiagitek
"TUNE - / TUNE +"vyberte format
¢asu za 12 hodin neba24 hodina poté
stiskn@té tladithkt "TIME" pro-dalsf kral,
3: Pornoef tladitek "TUNE - / TUME +'
nastavie hedinu a minuty a poté
stiskrutim tiaéitka "TIME" dokonéete:
nastaveni Casu: 4 Hodiny seodpall, kdyE
dajde rapaleni nebio batelie:

TIME SETUP 1: | standbytiistant skaf
du trykke pa "TIME" - knappahog
holdeden nede 2sekunder, displayet
viser 24 timer og blinker, 2: Brug
knapperng "TUNE -/ TUNE +' til‘at
veelge tidsfermat | 12 timer eller 23
timer, og tryk derefter pd knappen

"TIME" til naeste trin. 3: Brug knappsme.
"TURE - /TUNE +' tll at indstifie timaeg.

mingtter, g tryk derefter pa knappen
"TIME" for at afsiutte tidslndstillingen.
4: Lret afbrydes, ndr-enheden léber
tigrfor strgim eller batrefisr.

DE DEUTSCHSPRACHIGE

ZEITEINSTELLUNG ¥ Halten Sie im
Standby-Madus die Tasta "TIME" 7
Sekunden gedriickt, das Display ze gt
2¢Stuntdenan und blinkt 2: Verwenden
ZiedleTasten "TUNE - I TUNE +",

um das Zeitforrriat In 12h oder 2ikh
auszUwahlen, und driicken Sledann die
Taste “TIME" fur den nachsten Schritt.
3: StelleniSie mitden Tasten "TUNE-/
TUNE +~ die $tunden und Minutén ein
und dricken Sle-dann die-Taste"TiME",
umn die Zeiteinstellung abzuschiieBen,

&2 Die UFir wikd abgesahaltat, wenn.das

Geratiinen Strom metr hatdder die.
Bsttetlen leersind.

PYOMIZH QPAZ 1: katd
Aerroupyla evapovig; nathote
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Ktk Kpertface T UEvo B0 Kourd
"TIME" 2 6Eu‘-csp01£rm:r. n o86ve
Gelyvel 24 Wpeg KoL tveBooBiver,

2: Xpnamonamm Tot KOUTTEE
"TUNE - / TUNE +" yux va gmiAdtete
1A Mopdn wpag oe 12 wpeg ﬁ 24
UDEC KOL, OTn. auvzxam Ttm:ncts 0
KoupTTl TIME" yLO T ERduEvo. AL,
3: Xproonolfots e kau
"TUNE JTUNE +" pieve puBuioete
TV (O KOLTe AETTE KOL, ath
CUVEXELD, AGTAOTE TO KU "TIME"
Yeor var: OAOKANPWAIETE T pueumn
wpae, & To peAd amoguvBieradroy
n uova&aaiﬂﬁkﬂﬂaiﬁ oL Jrarapise

CONFIGURACION DE TIEMPO

1: Durarite-el motio de espera, _
manténga presionado el Botén "TIME"
2 segundos, la pantaila muestra

24h y parpadea. 2t Use lesbotongs
"TUNE - / TUNE +'.para séléccionar

el formato de hora.en12h o 24h,

luego presione el botdn TIME" para

el siguiente paso. 3: Use los botongs
TFUNE -/ TWNE + para-configurar |5
hera ¥ los minuteos, luego presione

el botén "TIME' para completar la
configuracion de |a Hgra. 4: €l rela]

se descofiecta cuands la umidad 58
queda sin energia o baterfas.

AJA SEADISTAMINE T: Quterefimis,
vajitege ja hoidke all Puppu “TIME*

2 sekundit,ekraan nditab 24 tundi ja
wilgub. 2: Kasutage nuppe "TUNE - /
TUNE +', et valida ajaviorming 12h

vOi 24h jooksul, sesjdrel vajutage.
jargmise sammu jacks auppu “TIME®,
% Tundide Ja mindtite: seadriseks
kasutage nuppe "TUNE - / TUNE +°,
ses)irel vajutage kellazja. seadistamlse.
I3puleviimiseks-nuppu. "TIME", 42 Kell
o laht! drendétud, kui seadime taide
viSi patareid spavad otsa.

'I1ME SETUP 1: Valrnlu stilar aikana

paina ja pidd painettuna “TiE" -
painiketta 2 sakuntia; niytts nayttaa



24h Ja vilkkuu, 2¢ Kayta "TUNE -/
TUNE +" painikkeita valita-aika
ruddossa 12h tal 24h, palive sitten
"THME" - pmmk,etta sQUraavaan
vaiheeseen. 3: Kéyta “TUNE -/
TUNE+ painikieita asettaaksesi
tunniiv ja minuutit ja pains sitten
YIME" - painiketty sudritiaakses]
afka-asetuksan, & Kello Frotetaan, Kun
laitteesta lsppuu virta tal paristot.

CONFIGURATION DE LHEURE-

1 Penidant [e modie veille; applyez et
maifiteriez enfonds le boutan "TIME”
2setandes, I'affichage affiche 24h
et clignote. 2; Utilisez les boutons.
TUNE - / TUNE +" pidur sélectionner
le forrat e 'heuré én 12k au 245,
puis appuyez sur fe Bouton "TIME"
pour l'étape suivanta. 3: Utilisez les
boutoris "TUNE - / TUNE +* pour régler
Fhéyre.t les rminutes, puis appuyez
sur le beuton "MIME" paur terminer
le réglage de I'heure. 4 Lhatloge est
décoringetée lorsque l'appareil est 3
court dénergle ou 'de piies,

POSTAVKA, vmsMENAl U stanju
pricravridsti Pritisnite’ drfite tipku
'TIME! 2 sekunde, zaslon prikazuje
24 sata | trepde. 2t Pomrioadu gumba
TFUNE - / TUNE +* odabierite format
vrerviens od 12 satf ili 24 sats,a zatim
zasl_[adem korak pritisnite gumib.
"TIME", 3: Pormety gumba TUNE -/
TUNE + piostavite saté minute, d
zatim pritisnite gumb "TIME" da biste
dovrili postavijanje vremena. 41 Sat
se iskljuéuje kada uredaj ostane bez
nagajanja lli baterije.

IDOBEALLITAS 1: Készanldt)
dllapotban tartsa !enyamva a "TIME"
gomborZ misgdperciy, a kijelz6-24.
drat mutat dsvillag, 28 A "TUNE -/
TUNE +" gpmbokhal vatassza kiaz
idéfarmaturriot 12h vagy 24ki-ban,
rriajd nyernjamaga "TIME" gomibot
a kivetkezd lépéshez. 3: A "TUNE -/

TUNE +" gqombolikal allitsa be az

drit é5 3 percet, majd nyomja meg
a2 "TIME" gorbgt a2 (dobedllitas
befejezdsehez, 4142 ¢ra magszakad,
ha a készlilék lerearll vagy az elemsk
temerlilngk.

TEMPO D1 INSTALLAZIONE

T Dyrante la modalitd standhy,
prémere.e tengre pramutal tasto.
"TIME" 2 secondi, disilay mostra

24 h e lempeggiante: 2: Utllizzare

i pulsariti "TUNE - / TUNE + per
selezionara i formaté.dell'éra

fr 12k o 24h; quindi premare il
pulsante "TIME? per il passaggic
successive, 3 Utilizzdare | pulsant]
"TUNE - { TUNE+" per impstare
I'era-e I miruti, guingdi premere il
pulsante "TIME" per completare
l'impostazicne dell'ora. &: Lorclogla-é
scotlegato quandé I'units si esaurisce
I'alimientaziene o le batterle.

LAIKO NUSTATYMAS 1: Budélinic
refimu Paspauskite Ir palaikykite
mygtuks "TIME" 2 ek, ekranas
rodomas 24 val,r mwks: 2! Naudgkite
mygtukus " TUNE -/ TUNE +°, kad
pasirinktumete laiko formatq 12h
arba 24h, tada paspauskite mygtuka
"TIME", Kad atlikturméte k}tq vaiksrma,
3 Norédami Rystatytl valandg

i mMinutes, naudokite fygtukus
"TUUNE - / TUNE +", tada paspauskite:
mygtuka "TIHAE", kad usbaigturmeéte
laike Nustatyma. &: Laikredis yra
atjuhgtas, kai renginys haigsls
maitinima ar baterijy.

LAIKA [ESTATISANA T: GaldiEanas
re2irmia Nospiediet un turiet pogy
“TIME" 2 sekundes, displajs rada

24h un mirgo: 2 lzimantajiet pogas
TTUNE -  TUNE #", lai izvéletos

faika forratu 12h vai 24h, pactam
nespiediet pogu "TIME” ridkarraja
galirn. 3: lzmantojiet pogas "TUNE -
{TUNE # lai iestatitu stundu un
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miniites; péctam nospiediet pogll
"TIME®, lal pabeigtu laika iestatijumu.
4t Pulkstenis-tiek dtvienats, Kad

iericél beidzas jauda val batérijas.

| MT_MALTIIA |
HIN SETUP 1: latu! -#Mod
Talemerdenza, sghfas U Zom
"TIME™ buttung 2-sek, wirl 24h U,
teptep. 2t Uka (- buttunr "TUNE

- | TUNE +" biex taghZal Hl-farmat
tal-hire Pz jew 24h, imbaghad
aghfas ll-buttuna "TIME® ghall-pass
liirmiss, 3eLiza 1« "TUNE - / TUNE +
buttusi brex]?stabtnhimu 1-sieghia u
I-inul, irbaghad aghfasil - “TIME
buttuna biex;jitlesta |-fissar tal-hin.
&; L-arlodig Jidi skonnettjat nieta
I-urita tispidéa minghiajr enargija jew
batteriji:

TIID INSTELLING 1: Houd tijdens
Staridby modus de "TIME" knop 2
seconden ingedrukt, display toont
24h en knippert. 2: Gebruik de
TWUNE -/ TUNE +" Knoppeh ord de
tijdnotatie in 12h.of 24h e selecteren,
druk dan op:ge "TIME" knop voor de
volgende stap. 3: Cebrulk dé "TUNE -/
TUNE + knnppen e et uur g de
minuten in‘te stellen, druk dan op

de "TIME" knop om het instellen van
detifd te voltaaier. & De klok waordt
u:tgeschakﬁld wanngar het toestel
zonder strooim of batterijen komt

1e zitten:

TIDSOPPSETT 1: | Stancthy-modus,
trykk og hold "TIME" - knappen 2
sekunder, displayet viser 24 timer &g
blinker. 2: Bruk "TUNE - / TUNE +-
knappene for &velge tidsformat i 12h
eller 24h, og trykk deretter g "TIME
- kniappign for nestetrinn. 3 Bruk
"TUNE -/ TUNE+"-knappens for §
stille inn tirme og minutter, og trykk
deretter pd "TIME" - knappen for §
fullfgne tlds:nnst{llmgen 4 Kiokken
kobles fra iér enhéten garterm far
strgm elier batteriar.
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KONFICGURACIA CZASU 1: W trybie
czuwania natisnij | preytrzyimal
przycisk "NMIME" 2 sekundy; Pokaz 24
gedziny | migaj. 2: Uzy| preyciskow
"TUNE -/ TUNE+", aby wybraé forrnat
czasu w T2h [UD 24H, 2 mastgpnie
nacignij przycisk “TIME"; aby przejéé
do nastoprego kroku, 3t Uy
przyciskéw TUNE -/ TUNE #" ,aby
ystawit godzing T rhinuty, a nadtépnie
nacithij przyeisk "TIME", aby
zakorczyd ustawlenie ¢zasu. 4 Zegar
Jest odtycrony, gdy urzqdzeriie
wyczarpie sig Ll biaterie.

CONFIGURACAQ DA HORA

1: Durarte o made de espera, primae
manténha premide ¢ bothe "TIME" 2
sagundos, o.xlsor mostra 24hepisca.
2: Use os batdes "TUNE - / TUNE +
para selecionar o formato.da hora ém
T2h-qu 2&h &, ern-seguida, pressione

o botdo "TIME* para aprdxima-etapa.
3: Utflizesos botées "TUNE -/ TUNE +"
para definir 4 hora e 65 mikuios e, erm
seguida, prima o betdo "TIME" para
cencluir a definigdo da hora,

4 O reldgio 6. deSI%gadn quando a
unidadk fica seriv entrgia su baterlas.

CONFIGURAREA TIMPULUI1: Iy
mogul de agteptare, Lingti apésat
butonul "TIME* 2 secunde, aflsajul
aratd 24 de ore-5i clipeste. 2; Utilizat
butoanisle “TUNE - / TUNE +" pertru
a-selacta forndatul de timp in'12h
sau 24h, apcl apdsati butonul “TIME"
pentru pasul urmarsr. 3t Uiilizatl
Butoanele*TUNE -/ TUNE +"
pentru a setd ora 5 minutele, apoi
apdsati butonul "FIME" pentru a
firaliza setarea orei, 4: Cegsulesta
deconactat atunci €3nd unitatea,
raméne farg curént'sau bBaterii.

RU PYCCKWH
HACTPOWKA BPEMEHN Y: B
pEXUME CHMIEHUA HEXMUTE it
YOS BaiTe kHonKy "TIME" 2



CEKYHOL, AMCINTeH NoKa3bieasT
24 4aca u muraeT, 2 McnonbsyinTe
KHOMKH "TUNE - [ TUNE +, yrs6u

BLpaTh hopMat BpeMinM B 12 Yacoe:

MW 24 4aCa, 3aTeM. HaMMU T KHOMKY
"TIME" ona-cnepy LIaro: Lary.
3: Mienons3yiTe KHONKW "TUNE -/
TUNE + ana ¥CTaHOBKIA HAtoR 1
MWHYT, 38TEM HIHMUTE KHOTKY
"TIME", 4TeBE Sa8eflMTL HACTRONKY
BREMEHM, & UAck STRADMAKSTER,
Kerda B yETRoHETES mﬁaHuwsaeTm
nutaHKWe unK Batapew.

NA_STAV.ENIE'EML-! T
pokotovostnem rezime Stlalie s
podrite tladidlo "TIME" 2 sekundy,
nHa displeji sa zobrazi 24 hgdin a
blika. 2: Pemocou tadidiel "TWUNE - /
TUNE +".vwyberte format Zasu v12h
dlebd 24ha patofri stladte tlatidlo
"TIME" pre d5iEf krok. 3: Porfocou
thadidlel “TUNE - /TUNE +* nastavte
hodinu a mindty, petorn stlaZenlm
tladidla "THME" dekon&ite nastavenie
&asu. & Hodihy sa adpojia, ked'sa
pristrej vybije alebo sa vybiju batérle..

NASTAVITEV CASA 1t v stariju
pripravijenasti pfitisnite in-drzite-
gurnb "TIME" 2 sekundi, prikaz

24h in utripa. 2.zgumbl "TUNE-/
TUNE +"izberite oblike tasa vi2h ali
24h; nato-pritisnite guinb "TiME" za
rraslednj.i korak. 3: s-tipkama "TUNE -/
TUNE +" nastavite ufo irrminiute, ngtd
pritishite.gumb "TIME", da dokonéate
nastavitev £asa. &t Ura se odkiopi, ko
enoti zmanjka-energijeali bateri.

NOAEWABAME BPEMEHA Tty
£TaHY NPUIESEHCETU NPUTUCHITE

It GpekTe Ryree "TIME" 2 teryHie,
expaH NPwWKasyje 24 cata wrpenhe.
2: KopweTiTe ayrMad "TUNE -/
TUNE +' aa BucTe wdabpann
ppaeMeHcKH . bopMaT en 12 catk

WA 24 CaT4, @ 32TUM NPHUTHEHKTE
RyrMe "TIME" 33'¢nenehi Kapak,

3 KopueTite gyrmag "TUNE -/
TUNME +' ga BueTe Nogecunin care:
M MARYTE, 3:38THM NPUTHCHWTE
nyrMe "TIME" Oa Sncte AGBOLWIMAM
NoAsARALLEe BPeMEHE, & CaTed.
neKbyqyje kene ypefiajy noHecTaHe:
Hanajarsa WiH Barepuje.

TIDSINSTALLNING : under
vanteldge, Tryckach kil "TIME"

- knappen |ntryckt 2 seku I“ider,
displayen isar 24 tiramar ech blinkar.-
2:-Anvind knapparra "TUNE -/

TUNE +" f&r att&lja tidsforrpat 1 22h
eller 24k ochtryck sedan pd "TIME"

- knappen fér nasta steg. 3 Anvend
krapparna "TUNE -/ TUNE + f&r att
talla h timmez-ech minuter och triyck
sédan il "TIME" - Kndppen fér att
stutféra tidsinstaliningen. 42 Klockan
kopptas bort ndr enheaten har slut pd
striirn ellar battgrier.

_
ZAMAN AYARI 1: Beklerme madunda,
"NIME" dilgrmesini 2 saniye basil) futuh, .
ekran 24 sast gdsterir ve yanip'soner
2: Saat bigimini 12 saat veya 24 saat
olarak secmak igin "TUNE - / TUNE +
dugmielerini kullarin, ardindan ir
sonraki adim igin "TIME" ddg@mesine
basih. 3: Saat ve dakikatar: ayarlamak
igin "TUNE -/ TUNE +"'diigmelerini
kullzrin, ardindan zamah syarin
taiiarlamak igin "TIME" d@8miasine.
basin. 4z Unitenin giicl veya plileri
bittiginde saatin baglantist kesifir.
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Okdfd ALARM SETUP
N O m (_l« [ m_)
Repeat VOLUME —
— _

Make sure that you
have set the clock
carrectly. During
the standby mode,

Use the TUNE - /

TUNE + puttons to
set the alarm time
thour and minute).

Press ALARM SET
button to naxt step.
Repeat step 2-3 to
set wake up source

tong press the
ALARM SET button
2 seconds, the alarm
icon will be displayed
on the screen,

and alarm sound
lewvel (only avallable
if wake up source
selected CD, RAD
[RADIO) or USE]),

The alarm icon

wiil appear on the
LD screen. Press
the ALARM SET
button repeatediy
to activate or
deactivate the alarm
funetion.

BG BbNFAPCKK
HACTPOMKA HA ATTAPMATA
T YeepeTd ¢l He ofe HarnethAn
YacoBHWED NE3GMNHO. Na apeme Ha.

PEWHM Ha MOTOBHOLT, QBN HETRCHETS

Byrroqa "ALARM SET" 2 CEKyHOM,
MKoHaia HE.4NapMaTa Wie O@ NoKawe
Ha eKpaHa. & ManonseaiTe ByToHMTE.
"TUNE -/ TUNE +', 23 a3 HacTRouTe
ap&ME‘m Ha arrapma‘m MEc i MAHYTa}
3: HammeHere ByTona “ALARM SET

3a creRaLYaTa crunka, [orTopeTe:
CTEMKI 2-3, 38 0@ HACTDOKWTE
M3TOYHMHA Ha CLEYIKAAKHE K HYBOTD
Ha 38YKA Ha ANaPMaTa (HANUYHO-
CAME AKD MATCMHIMRET Ha CubysaaHe

B2C0T-2040

To stop the alarm
press the MODE key.

e M36pan KorMnNaKTAKMeK: pag {pdawo)
Ane nawral. 4t PKgHaTa A3 anapkia
Lo T NOHRM HB SKPgHY Ha auchines.
HamereTe ByTona "ALARM SET*
MHOTOKPATHE, 38 .08 aKTHBNDETE Mhn
HedkTiAsvpare gyHKUATE 33 anapha.
5: 3p Q9.CripgTe ANBPMATE HATHCHETE
Knaewmwa "WMOoODE"

NASTAVEN] ALARMU T: Ulistéte

s, fe jete spravnd nastavili hodiny.
Béhem pohotgvostnibio refirnu
dloude stiskndte HaErKs ALARM SET
2 sekundy, na obrazavee se zobrazl
ikona.alarmu. 2t Pomeci tladitek:



"TUNE- /TUNE + nastayte &as budiku

{rodinu-a minutu), 3: Stiskniste tlacitko.

"ALARM SET" Hro dalsk krok. Opakujte
Kroky 2-3 pre nastaven] zdréje
probuzeni.a Grovng ovuku budiku [k
dispozicl pouze v prigads, ¥e zdrof

propuzerivybral'€D, RAD [ragic) rebb.

USH). 4 Naobrazoiee LED se zobrazl
ittona alarmu. Opakovanym stisknutim
tlaZitka *ALARM SET" aktivujete nabo
deaktivizjete funkel alarmu. 5 Pré
zastaven! alarmustisknéte tladttko
"MOGE"

ALARMOPSETNING 1 Sarg Tor, at

du harindstillet uret korrekt. Linder
staridbytilstand, Tryk Jeenge pé
"ALARM SET" - khappen 2 §ekunder,
aarmikanet vises pd skaarmen:

2: Brug knappeme "TUNE - /TUNE +"
til at indstille:alarmiiden (tire og
rrirut). 3t Tryk pd Knapgen "ALARM
SET" til nasstetrin. Gentag trin 23

for at indstille veekkekiiden og
alarmlydniveaust (kun tilgeengely, hvis
viakkékiiden valgté ch, RAD (RADIO)
eller USB). 4 Alarmikenet vises pd LED-
skaertnen. Tryk gentagne gange pa
kriappen "ALARM SET for at aktivire,
eligr deaktweré atarmfunktionen,

5: for at stoppe-alarmen skal du
trykke pa "MODE® - tasten.

ALARM-SETUP ® Stellen Sie sicher,
dass Sie die Uhr richtig eingestelit
hakien, Birticken Sig I Stantby-Mgdus
2 Sakunden larlg dieTaste "ALARM
SET", Bas. Alarmsymbol wird auf.dem
Bildschirmangezeigt. 2 Stellen Sle
it déni Tasteh “TUNE -/ TUNE +"die
Weckzeft {Stunde und Minute] ein.

3 Drlicken Sie-die Taste "ALARM SET"
fir den nachsten Schritt. Wiederholen
Sle die Schiritte 2-3, urn die- Weckquellé
und den Alarmtonpegel einzusteliel
{rur verfughbar, wenn die Weckguelle

€D, RAD (RADIO} oder USB ausgewdhit

hat), 4 Das Alarinsyribol wird aufderm
LCE-Bildsehifm angezeigt: Dricken
Sie wiaderholt die Taste "ALARM SEr"

urn die-Alarmiunktion zu akdivieren
oder zu deaktivieren. 5: Urvi den
Aliarfn zu stoppen, dricken Sie-die
Taste "MODE"

PYOMIZH IYNAFEPMOY

1 BEBaLwBE iTE-GTL EYETE pubjloel
ewoTa Ta poidl Kardtn ﬁtﬁpmu
T Aemolpyiac aveuavic, momiaTe
rapaTeTapéva T kouurl "ALARM
SET" 2. 6Eur£pé?u:nm o aovio
guvayeppol B epdaviotel oty
ofigurn. 22 )::pnm_gonoaﬁcxe ™
kouumd "TUNE - / TUNE + wa v
pUBIgETE Tv:thpat apumviang (wpe
kaLAentd), 3: Notiors o woupnl
"ALARM SET" y\it to encuevo Bripe.
Encvorafere BrApore 2-3 v

vix pubploste’ my. e adaumunq
KL TO Em'.neﬁo FxoU TUVAYEPHOU
{SutiBeran uovo Edw i rnyA
aﬂ:unvwnc EXEL EruAELeL CD; RAD
(padioduwvd) f-UIB). 4 To ELKCVIBLO
ouvayepuol Bo epdoviotsl

oty o8ovn LCE. Netwigte
artcrvat?\nuuévum koupmnl "ALARM
BET" yu vet evEpyenouosEs (v
anr.vepyanomeers THy kewtoupyia
ouvayEpLOU. B2 yLOL Ve OTOLETATETE
TOV SUYAYEPLD MOTAGTE TO MAKKTEO
I!MODE“

CONFIGURACION DE ALARMA

1: Asegurese de haber gjustado el raldgj
cofrectarnente. Durante-gl modo de
ebperd, Mantatiga présionado el botdn
"ALARM SET" 2 segundes, el icone de
alarma s¢ mostrard.en s pantalla:

2: Utilice losbotones "TUNE - / TUNE +*
para djustar la hora de ko alarma {hicra.
y minutal. 3;: Presione &l botdn "ALAR
SET" para el slguiente paso. Repitalos
pases2-3 para-configurar la fuente.
de activacidiny &l nivel de sonida da.
la alarma {sole dispanible sila fuenite
de activadion setecciond CD RAD
{RADIO) o USE). 4: El iconade alarma
aparecerd ehila pahtalla LCD: Presione
& botdn "ALARM SET" repétidamarite
para activar o desactivar la funcign
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de alarma.5: Para detener la alarma,
presione |a tecla "MODE".

ALARMI SEADISTAMINE I: Veenduge,
et glate kella digesti seadistanud,
Ootereilri djal vajutage plkalt nugpu
‘ALARM SET" 2 sekundit; ekraan]
kuvatakse dratuse ikoen, 2t Kasutage
"TUNE - / TUNE +" nuppe, et mdarata
Aratuse agg (tund Ja rnmut] :S:Jérgmlse
sarmimu jacks Vajutage nuppu "ALARM
SET". Korrake: sarnrme 2-3; £t mérata
dratusa allikas ja dratuse helitase
{saadaval ainult siis, kui Fratuse allikas
on valitud'Co, RAD fraadio) vidi LISB).
42 | Ch-akraanile iimub-alarmi ikeon.
Halrefunkisiconi aktiveetimiseks

i desaktweermseks vajutage
kerduvalt Huppy “ALARM SET,

5: haire-peatamiseks vajutage klahvi
"MODE"

| FI_SUGMEN
HALYTYSASETUKSET 1 Varmista,
etté olet asettanut kelion ofkein,
valriustilan alikana paina pitkasn
"ALARM SET" - painiketta 2 sekuntia,

h%iytyskuvake rikyy nidytélld. 2 Aseta.

halytysaika {tunti ja minuutti) "TUNE -
J TUNE - painikkeilla, 8t Paina
SAL-ARM SET" - ‘painiketta seuraavaan
vaftheeseen. Toista valhest 2-3, jos.
halugt asettaa herstysléhteen ja
hilitysasren tason (Kaytettdissa vain,
jos heratyslahteeksu on valittu CD, RAD
(RADIO) tai USE), & Hélytyskuvake
ilvriestiy LCD-naytslle. Aktivol 131
desktivei Halytystoirninto painamalla
"ALARMSET - painiketta tolstuvasti,
5; hidlytyksen pysdyttémiseksi paina
"MGDE" - ndppaints.

CONFIGURATION DE LALARME

T AssUrez-veus qué vous avez figlé
I'harfegie rorrécternent. Pemdant le
modeveille, appuyezlonguement sur
l& bouten "ALARM SETT 2 secondas;
Ficone dratarme saffichera a l'égran,
2: Utllisez les boutenis "TUNE - / TUNE +"
pour réglar 'heure de I'alarme {heuse.

B4 CDT-200

et minute). 3.ApHuyez sur lé beuton
"ALARM SET pour T'étape suivante,
Répgtez les dlapes 2-3 pour régler fa
source da révail et & nivéau sonore
de lalare funiquement disponible.
si lrsouree ge réveil est sélectionnés:
O, RAD {(RADIC) pu USB). & LicSne
d'elarrrie apparaitra sur i'écéran LEDG.
Appuyez plusieurs foissur le bouton
"ALARM SET" pour activer ou désactiver
a fonétion d'alarnig: S: Pour arréter
I'sfartrie, Bppuye? sur fa touche
"WMODE".

POSTAVLIANIE ALARMA 1: Privierite.
Jeste fi praviino:postavili sat: i stanju
pripraviogt) dugd pritisnite ok
"ALARM SET" 2 sekurige, na zaslonu,
desa pojaviti ikona alarma. 2i Pomatu
gumba "TUNE -/ TUME +' postavite
vrijernie-alarma (Sat | minutu). 3: Za
stiededi korak Kliknite gurtity "ALARM
SET", Ponovite Korake 2-3 da biste
postavill izvor budenja | razinu 2vuka
aglarria {dostupno.samo ako je za zver
budsria orabrai CO, RAD {radio} It
LSE). 4 lkona alarma pofavit ée se.na.
LED zastonu. Prtisnite tipku "ALARM
SET" rigkolike puta de biste aitivirali ili
deaktivirall funkeiiu alarma. 8: Da biste’
zalstavili-alarm, pritisnite tipky "MODE":

RIASZTAS BEALLITASA 3: Elferisiizze,
hagy helyesen éllitctta-e be az 6rét.
Kétzenléti dllapotban rivomjg meg
Fiosszan & "ALARM SET" gombot
? miasodpercig, a riasztas (Koft
megjelenik 2 képernydn. 2 A *TUNE -
/TUNE +" gemokicai allitsa be az
ébresztssi idor (Bra.as perc). Jrhyomija.
méga "ALARM SET"gombot a
kévetkezs lEpéshez. [smételie meg a
2-3. [Epdseiet. azdbresztési forrdgds:
ay ébreszrésihangsint bigslitdsshoz
fcsak akkor érhetsel, fa az Sbresztési
forrds €0, RAD (r&did) vagy USB).
4 A riasztas ikon megjetenik 8z LCD
ieapernyon tNyermja rigg thbhszar

# "ALARM SET* gombiot a rasztasi
funkeié be-vagy kikapesclasahoz.



Bt A riasztas lealitasahoz nyorja meg
3 "MODE* gombet.

ALLARME SETUP Tt Assicurarsi ol aver
impestato correttamente torotogio.
Curante 2 modalith standby, prefngre
alungo il "ALARM SET pulsante,

2 second, licona diallarme verrd
wsualizzatc: suile schermo. 2 Utitizzare:
i pulsaftf* TUNE - /TUNE +" pigr
impostare I'ora della svegliz ora e
minuto). 3 Premetre il pulsante "ALARM
SET" gderil passagaic sucteasive.
Ripetere | passaggt 2+ 3 per ifpostare:
la sorgerite disvaglia el [vella sonorg
dellallarme {disponibilesolo se la
sorgente di sveglia ha selezioriato.

€0 RAD (RADIO) 0:USB). 4 Licona

di allarme apparira sulle scherma

LED: Premere ripstutamente i
pulsante”ALARM SET" per attivare o
disattivare (3 furizione di sllarme, 5 Par
interromperelallarme premere il tasta
"MODE

ALIARMO NUSTATYMAS T: |sitikinkite,
kad teisingal nustatéte lalkrod]
Budéjirma re2imu Higsl paspauskite
rrygtuky "ALARM SET" 2 sekUndes,
ekrane bls rodema aliafme
piktograma. 2t Norédami nustatyti
Zadintlive faikg (valandg ir minute),
navdokite mygtikus "TUNE -/

TUNE +'. 3t Paspauskite mygtukg
"ALARM SET", Kad atlikturnete kitg
veiksrng, Palkartokite 2-3 velksrus,
kad rustatyturnéte Zadinirho Saltin

ir alfarmo garse. Iygj {galima tik tue
atveju, jei Fadinimo aftinis pasirinktas
Cry RAD fradijas) arba USB). & LCD
elrang pasirodys aliarmo piktograma.
Pakartotinal paspauskite mygtuky
"ALARM SET" kad jjungtumete
arba. %jungturnete allareng funkeija.

E: Norédarnl sustabdyi zadintuvg,
paspauskite mygtuke” re¥imas”.

TRAUKSMES IESTATISANA

1= Parliecinieties, vai esat paretzi

testatfjls pulksteni, GaidiSanas reZima
Nlgi mespiediet pogu "ALARM SET"

2 seklndes, eKrand tiks parddita
trauksies ikana, 2: lzmantojiet
pogas “TUNE - ./ TUNE +*, Jai iestatity
miedinatdja faiku Estundu un rrindth).
3: Nosplediet pogu "ALARM SET"
nakamajam solim, Atkartojier 23,

lai uzstaditu modindsanas svotuun
modinataja skanas lirveni (pisejarns
tikai tad, fa modinasanasavots jvidlets
€0, RAD (RARIO} vai USB). 4: LED
ekrana paradisies trauksmes ikona.
Atkartoti nospicdiet pogu "ALARM
SET, [ai aktivizBtu val deaktivizétu
trauksimies furkaiju, 5 lai apturety
trauksmi, nospiediet taustinu "MODE".

SETUP TA'ALLARM ¥ Xun Zgur li
ghandek stabbiliti larlogd b'mod
korrett, Matul l-rricd ta'stennija,
aghifas fit-tuw! il-burtuna "ALARM

SET" 2 sekondi, Hkena ta'allarm se
tintwera fug l-iskrin, 2t Uza | - buttun]
"TUNE - / TUNE+" |l tiffisss |-fin
ta'altary {siciohia u minuta). 3: Aghfas
IL-"ALARM SET" buttina ghall-pass i
Jrriss, Itrepet] l-passl 2-3 blex tissettjz
s-50r5 ta'rattivizzioni U Hlivel tal-Fioss.
ta'allarrh (disponibbli biss ;ekk is-borg
ta'riattivazzioni maghzul €0, RAD
(RADJU} jew USB). 4 kikonra ta'l-allarm
tidhier fug -iskriri tal-vkh, Aghfas il -
'ALARM SET" Buttina ripetiitament
biex Jattiva jew [iddizattiva )-finzjoni
ta'allarm, 8¢ Biex twaggaf l-allarm
aghifas il-Buttuna "MODEY,

ALARM SETUP T: Zorg ervoor dat
Jede kick goed hebt ingesteld. In
de stand-ky modus, druk lang.op
de "ALARM SET" toets 2 seconden,
hetalarm iceon zat ep het‘st:he_rm
visrschijnen. 2 Gabruikes "TUNE - /
TUNE +" knogpen armrde wektijd i
te stellen [Lur en minuut). 3t Druk
op de "ALARM SET" knop voot de
yofgende stap. Herhaal de stapgen
2-3'orn de wekkarbron an et
wekkergeluidsniveau in te stellen
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{alleen beschikbaar indien als
wekkarbron €D, RAD {RADIO) of USB
is geseiecteert) 4 Hetalatm icgbn
verschijint op het LCD scherm. Druk.
hethaaldelljk op de tosts "ALARM
SET" orn gte wekkerfunctie in of it

te schakelen, 5:'0m het alarm te’
stoppen drukt u oprde “MODE toats.

{ NO_NORSK|

ALARMOPPSETT 1:Forsthre deg om
at'du har stilf klokken riktig; | standby-
modus, trykk lernge pd "ALARM SET" -

knappen 2 sekunder, alarmikonet vises:

pé skigrmen, 2 Bruk "TUNE - { TUNE +
- khappenia Tor & stileinn: alarmtlden
{time.og minutt). 3: Trykk p&"ALARM
SET" - knappen for neste tinn. Gjerta
trinet 2-3 for 8 stilleinm vekkekilden og
aiarmlydnlvaet {bare’ tifgjengellg hvis.
vekkekilden valgte CD; RAD [RARIC)
eller USE), & Atarmikoret vises pa LCD-
skjermien. Trykk gjentatte ganigisrpd
"ALARM SET"- knappai for & aktivere
eller deaktivere alarmfunksjomen.
5: for & stoppe alarmen trykker du pd
"MODE" - tasten.

KONFIGURACIA ALARMU : Ugiewrii]
sig, #& vegar dostat Ustawiony
praw;d;m W trybie gotowdsc nacisni
diige prayeisk "ALARM SET" 2 sekundy,
|lq:0_r'|a_ afarrhu zostanie wigwietlona

fia ekranie, 2 UZy) preyelskaw

TUNE -/ TUNE +, aliy ustawic czas
atarmu (gedzinal minuta). 3: Nacishij.
przycisk "ALARM SET', aby przejéé do
nastépnega kioku. Powtorz krokl 2-3,
aby-ustawic Srédio budzenla | poziom
diwigku alarrmu [dostepne tyliko wiaedy,
gdy Zrédhe budzenia wybrate €D, RAD
(RADID) lub USBY, 4 (kona alarmu pojawi

sie navekranie LCD: Naciéni] wietokrotnie.

przycisk "ALARM SET™, aby aktywowad
Iubrdezaktywowat funkcie alarmiu.

E: Aby zatizymat alarm, nagiénij
przycisk! MODE":

CONFIGURAGAD DO ALARME _
* Certifique-se de que-ajustou arelbgio
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cerrectamerite; Burants ¢ medo de
e5pers, pressiona e'sfeg,ureno-bctao
"ALARM SET" 2:segundos, b icgne de
alarmié erd exibido na tela. 2: Utiize os.
botdes "TUNE -/ TLUNE +* para-definir

a hera do-alarme {hora e minutg).

X Pregsione e botdg "ALARM SET" para
O préximo passo. Repita 65 passes.

23 para:.definir a fonte de despertar
e:0 nivel sonorc do slarme (apenas
dispdnival sé a Torite de Dasgiertar
tiver selecsionado CG, RAD {radig)ou
USH). 42O iconerdo alarme aparecerd
ne ecrd LCE, Prima repetidaments o
biotdo "ALARM SET" para activat.ou
desactivara funt;ao de alarme. §: Pata.
parar o alarme, prima atecia" MODE".

SETAREA ALARME] ¥ Astautati-wa
¢5 ati satat corect ceasul. In timpul
rnodulul de gsteptare, apdsati lung
butonul "ALARM SET" 2 secunde,
pictograma.de alarms va fi afisata pe
ecran. 2; Utllizati butoanele “TUNE - !
TUNE +" pentry aseta era glarniel
fora si rinut), 3: Apdsati Butonul
"ALARM SET" peatru pasul urmator.
Repetat] pasii 2-3 pentru a seta surse
détrezirg i nivelul sonor-al alarmiai
{disporibil Burmai-dacs sursd de
trezire a seloctat CD, RAD (RADIG)
satl USH). 4 Dictegrarma.dealarmd
va apdrda perecranul LCD, Apsati
btitonul "ALARM SET" iti mod répetat
pehtru a sctiva sau dezactiva functia
cie alarmd. 5! pentru 2 opri-alarma
apssati tasta "MODE", '

HACTPORKA EYOWNIIBHUKA
TivGeaitTecs, TS BBl NPABUNLHO
YETRHOBANM Yathl. B-pexume
OHUOBHWA QOO HAKMMAWTE. kHOMKY
*ALARM SET" 2 cokyHAk, Ha IRpaKe’
AGABUTEA IHAHGR BYAUNLHUKE,

2 McnonkayATe KHonk "TUNE - f
TUME +!, uToBhI yeTaHo8uTs Bpenn
By IHNKE (A ! MIHYTY).

3 Hawmiire kHorKy "AL AEM SET
O chenyiotuero ward. [oETopuTe
ware2-3, uTelh YCTaHOBUTE



METOYHMK NPOBIKISHWA H YROBEHL
3Byxa GYAUAEHMIA (ROCTYTIHO
TONbKD B TOM Grydad, 8N B
KAHECTEE UETEUHMKS NPOGYIKASHMA

BbrﬁpaH CD, RAD (PAOMGS) wnv LISB)

47Ha )HK@(paHe NOABMUTES 3HAUOK
Gyannerka. HasMuTe KHanKky
"ALARM SET"-HECKONLKO a3, UTOGH
BKTUBMPOBSTD WA JOaKTHBIHPOBET
HYHRUWIG Byarneryka, 5iHTe6H
GETRHGEWTL CHrHAN TPERDTY,
HEMMUTE KNaBuy "MOBE".

NASTAVENIE ALARMU 1: Listite

sa; fa'wte hastévill hodiny spraviie.
Pocas pohotovostnéhao refimu dihe:
stigfte tadidlo "ALARM SET" iz 2
se,kundy. na obraigviesa zobrazi
ikana alarmu. 2: Pomoecou tiadidiel
FTUNE - / TUNE +" nastavte.das
buderia (hodina-a rilAota), 3 Stlacte
tlagidio."ALARM SET" pre of51&l krok.
Opakujte-kroky 2-3, aby ste nastavill
zdroj budeniz a.drove zvuku budlika
{k-dispozlci Iba v pripade, Z& 2droj
kidenia vybiral CO, RAD [radig)
alebg USB). &2 Na obrazovke LCD sa.
Zobrazl tkona budika, Opakovanym
stlatenfrintladidls "ALARM SET®
aktivujéta alebo deaktivujete funkeiu
alarmu; 5:.Ak cheete zastavit alamm,
stlaéite Halidio "MODE"

NASTAVITEV ALARMA T: Prepricajte
se, daste pravilne nastavillurn. V-
starju pripravijencst delgo pritisnite
gumhb "ALARM SET' Z.sekundi, ha
zaslonu se prikaZe ikena alarma. 25
tipkarng "TUNE - / TUNE +" nastavite
as alarma {ura In rrilnuta). 3: Z&
naslednji korak Pritisnite gumb
“ALARM SET. Ponovite Korake 2-3, da
nastavite vir Bujenja in raven zvoka
alarmia (havéljo.samo, &e je vir bujerja
izbral CD, RAD (RADIO) ali USE). 4 Na
LCD zaslonu se.prikada ikona atarma.
Vetkrat pridsnite gumb "ALARMSET",
da altivirate aii izkljuditefuniciic
alafna, 5 Za zaustavitey alarmia
pntlsn:te tipko "MORE"

MOAELWABAHE AMTAPMA
i Yeepvite ce ad cre NpasnaHo
noascuny cat. ¥ cramy
NPWTPABHOCTA AYFC NPATHCHUTE
ByrMa "ALARM SET" 2 cexyHae,
Ha eKkpaHy NIe ce NOJaBMTY MKoHS
anapma. 2t KOopUGTHTE ByrMag
"TTUNE - / TWUNE +' na BveTte nogecinu
BLHEME ANAPMA (AT ¥ MUHYT),
3: ﬂpHTMCHHTE ayrve "ALARM
SET" sa cnafehin kopak, NoHoBWTe.
kopake 2-3 [la Bucte nogecuni
H3Bop ﬁy‘r‘;efha Y HUBOaBYKA 3ri3pMa
[noETynaH cavo akocy L0, pan
(PALAG) vk YCEM3Ia80dHM Kao
wasep ’5}*’?‘}&*&1} 4: Ha NILLO expaHy
NE ce NejagwTi AkoHa anapva.
MpUTUEHWTE ayTMe "ALARM SET"
HEROTMKD NYTA 08 SUCTE SKTMEVRAAU
M aeakTUaKpPan - GYHKUMY
anapmsa. 5: Aa GucTe adycTabnivy
anapm, NPUTMCHKTE TaCTeR "MODE"

LARMINSTALLNING T: Se tl att du
Har stalht In kiockan korrekt, Under
vanteldge, Tryck linge pd "ALARM SET"
- knappen Zzekunder, laprrilionen
visgs pé skdrmen, 2: Anvand
krapparna "TUNE -/ TUNE + fat
attstalla in larmtiden (timme och.
mirit). 3t Tryck pa.knappen "ALaAM
SET f&7 nasta steg, Upprepd’steg-2-%
forattstalld invackningskallan och
}armljudn[van {endast tlilganghg om
vackningskallan valt CD, RAD [RADIO)
eller USB), 4: Alarmikerien visas pa-
LCD-skarmen, Tryck upprepade
ganger pi knappen “aLARM SET"

fr att aktivera eller-avaktivera
larmfunktionsn. 5: For att steppa
larmiet tryek & "MEDE® - khappen.

ALARM AYARI 1: Saati dodry
ayatledigimzdan emin-alun,
Beldarma medunda, "ALARM SET"
difmesing 2 saniye r2un Basin,
skranda alarm sirrigesi gérintdlenir.
2: Alarmisgatini (saat ve dakika)
ayartamalcigin ‘“TLINE - / TUNE +
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dﬂﬁ'me{erini“kullanln; 3: Bir sonraki
adim igin "ALARM SET" dOgmesine
kasin. Uy‘andlrma kayhadin: ve
dlarm ses sevivesini ayariamak igin
2-3 arasindaki adimian tekrarlayin
{yalnizea uyandirma kaynag CD,
RAD (RADYO) veva USBE settiyse

kullamlabiiir).-4s LCD ekrands
alarm simigesi gérlnrecektir. Alarm
fonkslyoniuriy etkinlestirmick veya
devre digt birakmak Igin "ALARM
SET" difmesine art arda basin,
5: Alarm durdurmak igin "MODE"
tusuna basin,

W

When reach the
alarm time, press
SNOGCZE button to
snooze the alarm
sound, The Alarm
sound will back
after 2@ minutes.

DYHKLIMSA 3A OTNTATAHE T: Koraro
CTHMHETE OO BPBMETE Ha anapMaTs,
HaTUCHeTa ﬁy‘mr—ta YBNOGZE", 2a na
GTNOMUTE 3BYK3 HE anapmaTa-BayKhT
HaA ANARMATA e €2 BhpHe crien, 9
MAHYTH, 2t roHaTa Ha ARIPMATS LIe
NPOXBANK O MK, ROFETS NePyuansT
Ha gTNarade,

_
FUNKCE ODLOZEN( 1: Po dosazeni
Zasu Budikystiskngte tladitke.

"SNEGOZE* pro. odlofent zvuky budiku.

Zvuk alarmu se vrétl po ¥ minutich,
2: Ikana budiku bude pfi edloZeni
sréle bilfkat.

UDS/ET FUNKTION T: Nar du
nér-alarmitidan, skal du trylkke pa
kriappen "SNOOZE for at yds=tie
alarmiyden: Alarmen lyder igen after

B8 COT-200

The atarrm kcon will
keep flashing when
Snooze period.

8 miinuttérn, 23 Alarmikonet fortsastter
med atblinks ndrdu udsettear
petioden.

SCHELUMMERFUNKTION 1: Werin
die Weckzeit erreicht ist, driicken
Sie die Taste "SNOCZE", uri den
Alarmtarizu unterbrechen. Der
Alarmton ertdnt nach 9 Kinuten.

2: Das Alarmsymbol blinkt wihrend
der Schlummerzeit weiter.

AEITOYPMA ANﬂBDAHI 1 Otay
PprfiostE 010 xpovo ad:urtw.ﬂng,,
MatidTe 1o RAupL "SNOOZE" Yl
v fvolPOAETE TOV ﬁxo CUVLYED IO,
0 fxec cuvayeprob Ga emotpgdiel
UETG @mo O AentTd, 2: To.eikovidio
guvayeplol Ba guvexloel va
avaBoofiveLkatd Ty ne pLoé-a
auaBoifc.



FUNCION DE REPETICION 1: Cuando
llefue la hdra de I3 alarimd, présione
&l botén"SNOOZE" para posponer

el sonido de la alarma. El scnido

de lo alarma volverd después de 9
irinutas. 2:'E! Ideho de alaria seguird
patpadesnda durante e periodo da
repeticién,

KORPUSE FUNKTSIQON T: Kui
jouate-Bratuse kellaajard, vajutage

" dratuse heli edasilGkkarmiseks nuppu
"SNQCZE", Alarmi heli taastub 9
minuti parast. 24 Alarm ikoon hoiab
vilkuv kul korduse jooksul.

TORKKUTOIMINTO T Kun
hiiytysalika on saavutettu, paina.
"SNOOZE" - palniketta torkuttaakses!
hélytysaanan, Haiytysaani palaa 9
roinuutin ke luttus, 23 Halytyskuvake
vilkkuu Torkkujaksen aikana.

FONCTION DE REPETITION

T Larsque vous atteigriez 'heurs:

de Falarie, appuyez sur e bouten
"SNGOZE" pour répdter le san de
l'alarne, Le sen delalarmetetentira
apras S minutes: 2: Licdne d'alanme
cortinuera.a clignoter lorsque la
PEriGdE de répetition,

FUNKCI3A ODGODE 1: Kada dode
vrijerme alarma, pritisnite gumk
"SHNOOZE" da biste edgodili zvuk
atarmma. Zvuiéni signal §e se vratitl za
9 minuta. 2: Ikoha alarma rastavit' €@
treptat} tijekom razdobljs cdgode.

| HU_Macvar B

SZUNDI FUNKCIO 1: Ariikor €lér
az:ébiebzidsl iddt, nyomia meg a
SNGOZEY gombot a riasztasi hang
glhalasrtisdhor A riaserési harg 9.
perc milvavisszatér 234 riasgtds
ikGr folyamatosan villog, Hia Szund]

id6szakban.

FUNZIONE SNOQOZE T: Quando
raggivhigére il tempa @l allarmie;
premarg il pulsants "SNOOZE® par
snooze | suono di alfarme. |l suene
dell'allarme tornerd dopo 2 minuti.
2: Licanz d[-allarrfie continuerd

a lampeggiare quando Snooze
petiodo,

SNAUDIMO FUNKCIA, 1: Kai
pasieksite Zadintuvo laikg,
paspauskite mygtuky "SNOOZE",

kad atidatimite Zadirituvo garsa.
Zadintuvo garsas grispo 9 minudiy:
2: Signalizacija piktograma bus nuolat
miirksl, kai-atidjime [aikotarpi.

ATLIKEANAS FUNKCLIA T; Kad
sashigdz trauksmes lalku, respledist
"ENOOZE" poguy, talatlikty
modinataja skanu. Trauksmes
signals-atgriezisies péc 9-mindtsm.
2: Trauksrmies kona turpingsmirgot,
kaid atlikSands petiods.

SNOOZE FUNZIONI % Meta jilhigu.
I-fiin ta‘allarim, aglifas "SNGOZE
puttuna biexsneoze-hoss ta'allarm;,
II-Fioss Ta'allarm se lura wara 3.minuti,
2: l-ikona ta'l-allarm se 22orim
tieptép etz -Perfodu Tas-Snodze,

SNOOZE FUNCTIE & Wanneer u

de wektijd Herelkt, drukt u op dé
"'SNOIOZE" knop om het alarmgaluld
epi te slaan. Het alarmgeluid zal
nag:mihutén terugkerén. 2: Het
wekkerpictagrarn biijft khipperen
tijdens desluimarperiode:

| NO_NORSK |

SLUMREFUNKSJION 1: N&r du ndr
alarmtiden, tryldier du pa "SNOOZE!

- knappen for 4 sriocza-alarmiyden.
Alarmlyden karrer thbake &fter 9
rhirutter, 2; Alarmikonet vil fortsette &
blinke:nar $nooze periode.

COT-20089



FUNKCIA DRZEMKI 1: Po osizgrigeiu
c#asy alarmy nacisnij przyeisk
"SNOOZE", aby odtoiyé diwigk
alarmu. DEwiek alarmu powréci po

@ minutagh, 2t lkona alarmu hedzie
inigas podciasokresy drasmk,

PT PORTUGUESA
Fungio SNCOZE 1! Quarido atingir
a hora do alarie, pressiohe o botdo
"SNOCIZE" prra addiar 056 do alarme. O

som do alarmevohtars apds9.minutos:

2: 0 lcone de alarmecontinuard a piscar
guando o pericdo-dé soneca.

FUNCTIA DE AMANARE 1: Carid
gungetily ora alarriel, apgsag
butenul "SNOQZE" pentru a afmiana
sunetul alarrel. Suretul atarmei va
reveni dupd 9 rinute, 2; Pictpgrama
de dlarmé va'continua si clipeascs
gtunci cand pericada de.amnare.

RU PYCCKAN

DYHKLWA NOBTOPA 13 Korna

HACTYIMUT BREMA SyLuTTbHHKA, HAMMATE

KHOMRY "SNOOZE", uTabhl 6TNOMMTL
sEyK ByidnbHAKA. 38yROBOR Suryan
BEPHETCS Hapes S MuHYT. 22 BHaudr
By IMNEHIAKE- SyeT NPOLGIKESTY MIdrETh
BO BPeMA HepWoia NoRTopa.

FUNKCIA ODLOZENIA BUDENIA
¥ Po dosiahnuti Casu budenia stlacte

20 CDY-200

tagidlo "SNOOZE" ha odleZenie
zviku budika. Zvuk budika sa vrati
pe 9 mindtach. 2 Ikena Budika bude
nadile] blikat; ked édloZite &as.

FUNKCIIA DREMEZA T: Ko doseidte
tasatarma, pritisnite gumb “SNEOZE,
da dreme? zveka alarma. Zvek alarma
se b vinil g6 9 minutah, 2t lkona
alarria b6 utripata, ko drerne cidobie,

OYHKLIMIA OfNIATAHA 1: Kana
nohe speMe anapMa, ATANpPHUTE -
nyrme "SNOOZE" a8 Gnere
OfIICKAW/IL IBYK ANADM3. 3BYUHK
cirHan he ce BpaTiTi 383 MUHYTS.

2; ukoHa anapia fie n Barse TpenTaTi
TOKOM NepWala eafaraksa:

SNOOZE-funktion ¥ Nir du nidr
larmtiden trycker du pi "SNOOZE"

- knappen far att snotze farmljudet.
Larrmljudet kommer tillbaka efter 9
rinuter 2: Alarrilkeneh fortsitter ate
blinka nar'Snocze-periaden,

ERTELFME FONKSIYONU 1t Alarti

saatine ulagtni§nrzda, alari sesini
ertelemek igin "SNOOZE diigmesine

basin. Alarm sési 2 dakika senra

géri geléciktin, 2: Frieléme siresi

doldugunda alsrm simges! yanp

sbnhmeye devam-edecektir.



'Q- adtd SET THE SLEEP TIMER

OFF

SLEEP
When the systemn To deactivate the
is turned on, press sleep timer:
SLEER button Press SLEEP button

repeatedly to setect
the sleep timer
period [in minutes)
QFF-10-20....90.
If the sleep timer is
activated, [SLEEF] is
displayed.

3ANAATE TAWMEPA 3A
3ACNMBAME T: Korato cucTemara
@ BRAYeHd, HaTMcHeTe GyToHa

"SLEEP Muomupmuq, 3 na abepete:

MepVenE Ha: TaliMepa 3a Samwﬁal-te
(& MHHYTM] OFF - 18- 26.......50.

Akb TAWMEPLT 33 BHCUPIBEHE e
aKTHEWPEH, [SLEEP] ¢8 ngrassd.

2: 3a pa . neaxTViBMpPETE TAAMEDE

323 FACNMEaHE: HaTWCcHaTe ByToHa
"$1 EEP" MHOTOKPaTHS, QOKETS Ce
nekasxe [OFF).

| CS_CESTINA]

NASTAVENI CASOVACE VYPNUT]

Tz KedyZ J& Bystém zapnuty,. stl_sknete
opakovans tlaciko "SLEEP” .
vyberte dobul Casovale vypnutl’ {v
minutdghj OFF -10.- 20.........20. Pokud
Jje akrivigvan gasoval wpnutl zpbrazi
se [SLEEF]. 2: Dedktivace tasovale:
vypnuth opakovan& stiskndte thaitko
"sLEEP", dekud senezobrazi [OFF].

INDSTIL SLEEP TIMER 1: N&r
systernet er teendt, skal du trykke-
garitagne gange pﬁ kriappen "SLEEP"
for at vaelge steep timer-perioden (i
rminutter] OFF-10 - 2%.......90. Hvis

repeatedly untll
[OFF] is displayed.

siaep-tlrneren er aktiveret, vises
[SLEEP]. 2: $3dan dealitiveres sieep-
timeren: Tryk-gentaghe gange pa-
krappen "SLEER", indtil [OFF] vises.

SLEEP-TIMER EINSTELLEN T: Wenn
das Systern singeschaltet ist, driicken
Sie wiederholt'die Taste "SLEEP",

urn den SlEep-Tither-Zeltraurm {in
Minuten) auszuwshlen @FF -10-
20.._...80. Wenn der Sleep-Timer
aktiviert ist, wird [SLEEP] angezeigt.

F H50] deaktlweren Ste gen Sleep-Tirner:
Dtlcken Sie wiederholt die Taste
YSLEEP*, his [OFF] ahgezeigt wird,

PYOMIZTE TO XPONOAIAKOTITH
YNNOY T Otav 10 cucrrr]ua

elvat evepyoToNUElo, RatTicte
ETLOVELATLMLEVO TO KOUMTTL "SLEEP"
ya versruhetete v neplodo:
xpovodiaxdnn tnveu (ge

AETTts) OFF - 10 -20.......90. EGQV

o yfiovefiaudntng Gnvou eival
svepyoToin v, epbavifeTol To
[SLEEP]. 2: Ner v amtevepyoroL aeTe
o XpOvVeBiaKATT Hnvou: natate
gmavelinuuéve o xcruunl "SLEER"
péxpi v gpdaviotel T [DFF]

chT-2oo®



AJUSTE DEL TEMPORIZADOR DE
APAGADOQ T: Cusndo &l Sistemd esté
éncendide, presfone ¢l boton "SLEER"
repetidamente para selecclenarel
pericde del ternporizader de apagado
{en minutes) OFF -10 - 20......... 20,

5| e} tefnporizador de suspensién
estd activado, se muestra [SLEED],

2 Para desactwar &l tempaorizador
de apagada Prasigng &l boton
"SLEER" repetidarnente hasts que
se muastra [OFF].

SEADKE UNETAIMER % #ii

stisteermn on sisse lilitatud, vajutage.
korduwalt nuppu "SLEER", etvalida
urigtaimeri peripad (miritites}

OFF - 10 -20.........50: Kul-unetairner

on aktiveeritud, kuvatakse ekraanil
[SLEEP]. 2 Unetalmer valjalllitamine,
vajutage korduvalt nuppu "SLEEP",
kuni ekraanite Hmub [OFF].

SETTI-IE SLEEP TIMER T: Kuni
jariestelma on paalla, paina"SLEEP"
- painfleatta toistuvasti valita sleap
tirher sikara (minuuttdfna) OFF - 10 -
2098, 305 uiitdjastin on aktivaity,
ndytetdan [SLEEP]. 2 Jos haluat
palstaa unlajastinren kiytista, paita
"SLEEP" - paifikatta toistuvasti,
Kiirnnis [OFF] tubee Aakyyin,

REGLEZ LA MINUTERIE DE MISE

EN VEILLE % Lorsque e systémeeit
allurné, appuyez 3 phusteurs reprises sur
le bouten "SLEEP” pour sélectionnar fa
péricge de la minuterie de mise e veilie
{en minutes) OFF -10.- 20.......98. Si fa
minuterie de.misa en veille est activée;
[SLEEF] s'affiche. 2t Peur desactiver la

firinuterte dé misesn veille: Appuyes sur -

le bouton "SLEEP*  plusieuts reprises
jusqua ce-que [OFF] s'affiche.:

POSTAVITE TAIMER MIROVANIA NA
1 Kadaje:.sus—tavukljuéeﬂ, pritisnite.

S2COT-204

tipku “5LEEP" nekoliko. puta.za odabir
razdoblja milrovanja (u minutamaj OFF
-10-20........90. Akg Je aktiviran Tajrrier
mirovanja, prikazujé se [SLEEP]. 2: Ca
biste ocnemogudlli tajmer mircvanja:
pritisnite tipku *SLEED" nekolike puta
diik sa rie prika¥e [OFF),

AZ ELALVASKKAPCSOLO
BEALLITASA 1: Arinikér a rendszer be
van kapiesolva, nyomia mieg tabbs26r
az "SLEEP" gombot az elalvaskapcsclé
itStartarnanak {perchien) OFF - 19

- 20,890 Ha a2 ela!vaskapt:so]o

bie van kapcsolva, a |SiEEP] felirat
Jelenik meg. 2: Az elalvaskap@solo
kikaptsoldsa nyornja meg thbbsara
"SLEER" gornbot, amig:az [OFF] felitat
rnag nemMm jelenik,

IMPOSTARE IL TIMER DI
SPEGNIMENTO 1: Quando il sisterna
& accese, premere ripetutamente

{f tasto "SLEEP" per selezionare il
periode di sgegniniiehto (in minuti)
OFF-T10 - 20......... 80. Se || timer

di qugmmenm ¥ attivato, viene
visyalizzate [SLEEP]. 2: Per disattivare
il tirdigr di spegriirento; gremere
fipetwtamente il tasta "SLEEP" finché
nor viene visuallzzate [GFFL

[ LT LIETUVIU |

NUSTATYKITE MIEGO LAIKMAT]

1: Kaf sisterns |jungta, pakartotinal
paspauskité mygtuka *SLEEP™, Kad
pasifnktuméte miego faikmatio
periods (minutémis) CFF-10 -
29........30. Jei [jungtasmiego laikmiatis,
rodoriias [SLEEP]. 2: Novédami
#jungti miegd lalkmiat]; pakattotinal
paspauskite mygtuka *SLEEP, kol
pasirodys [OFF],

IESTATIET MIEGA TAIMERI T ¥ad
sistérna iriesl8gta, atkartot nospiediet
pegU "SLEER", lat; trvalstos misga
taimera periodu {mindtés) QFF -0
-20......80. Ja ir aktivizéts rmiega



taimeris, tiek:paradits [SLEEP]. 2: Lai
deaktivizétu miiega téirperi riospiediet
"SLEEP" obu atkartot), lfdz tisk
paradhs. [OFF],

| MT MALTIIA |

ISSETTIA L-TIMER SLEEP 1: M&ta
s-sistema Hija mixghuls; aghfas
*SLEEP" buttuna ripetutament biex
taghiel il - perjodu timer sleep (fil-
minut)- OFF - 10 - 20..,.....30, Jekk
l-arlogd tal-itqad [ig] attivat, tirtwera
[6L-EEP). 2: Riex deattivat! l-arlogg sleep:
Aghfas "SLEER" buttuma ripetutament
sakernnm [OFF]. hila roufija.

DE SLAAPTIMER INSTELLEN

T: Wanneer Het systeern is ingieschakeld,
drulst t herhaaldsfik op de toets "SLEER"
om de slaaptimerperiode fin minuten)
OFF-13 - 20......80 te selecteren. Als de
siaaptinneris geactivéerd, wordt [SLEER]
waergegeven. 2r Om de slaaptimer
uit te schakelen; Druk herhaalkdelijk
op dé "SLEEP" toets tétdat [OFF]
Viordt getoord.

STILL INN SLEEP TIMER 1: Nar systermit
oF sIEtE pd, trykKet du pa "SLEEP” -
knappen gientatte ganger for & velge
sleeptimerperioden [ minutter} GFF
-1G - 20,........ 50, Hvis sleep timerér
aktivert, vises [SLEEP], 21 For 3 deaktivere
sleep tirer; Trykk gjentatte ganger
pa “5LEEP" - knappen til [OFF] vises:

USTAW TIMER USPIENIA % Gd'y
systermnjest wiczory, hacisni
wiclokrotnie prayeisk "SLEEP", aby
Wybraé okres-ushienid [ minutach)
QFF -10 - 20........80. Jedli zastanie
aktywowariy wylgoznik czasowy,
zdstanie widwistlony [SLEEPL 28 Aby
wy{qczyé timet udpienia: nacismij
przycisk "SLEER" wielokmotmie, aZ
[OFF] jest wigwistiany,

PT PORTUGUESA

DEFINIR O TEMPORIZADOR ¥: Guandc

e sisterna esthver ligadoprima
repetidarmente o botio "SLEEP" para
selsstionar § piriode.do 1enpornizatior
{ers minutos) OFF - 18- 24.......80.5¢

© fernporizador de repousc estiver
activads, € apresentado [SLEEP]. 2: Para
desactivare tefmporiZzader; prirna
tepétidaments obotds "SLEEP® até sar
apresentaclo [OFF].

SETAREA TEMPORIZATORULUI

DE REPAUST: Cand slstermnul este
permit, apdsatiTn mod repetat
buitonul "'SLEEP" pentru.a sefegts
perioada temporrzatarulur de repaus
[in minute) OFF - 16 - 20.........9¢.
Dicd temporizatarul de rEpaus Esta
actival, sé afigeazs [SLEEP]. 2: Pentru
a dezactiva tempoatizatory| de repaus:
apésati Tn med repetat butonul
"SLEEP’ pdnd cind esteaflsat [OFF].

YCTAHOBHUTE TAMMER CHA t: Korpa
ciheTeMa BRAIDYUESHE, HEMMHTE
KHOMKY "SLEEP" HEERONLKD Pa3,
wTobu BuGpate nepMod TakMepa

cHa {B MUHyTax) OFF - 10 - 20.._ .80,
Ecnu akTHBMDOESH TaliMép cHa,
orofigiuxaertn [SLEEP]. 2: JUrgbn
OTRAKHETL TaRMeD cHa: HawumaiTe:
kHortey "SEEEP" HeckofibKo pas, noxa
He oreBpazuTea [OFF]

NASTAVENIE CASOVACA SPANKY

T: Kl je systém zapniuty, opakova Fym
stiadenir tiadklla "SLEER" vyberte Cas
Easovata.spanku (v mindtach) OFF-10
-20.......50. Ak je aktivovany Casovat
vypnutia, Zobrazl sa [SLEEP]. 21 Ak
¢hcéte deaktivoyat: éasevat vypnutia:
opakovanestlédajte tiadidlo "sLEEP,
kyrnisa nezobrazl [OFF),

NASTAVITE CASOVNIK SPANIA 1! Ko
Jje sistermn vidopiljen; vedkrat pritisnite
Gurr “SLEEP", da izherete bbdobje
Easovrika:spanja {v minutah} OFF - 10
-20.......90. Cej e aktiviran £asovnik
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miroyaria: se prikaie [SLEEP]. 24 Za
izklop Casovnika mirovan]a;vetkrat
pritisnite Gumkx " SLEEP", dokler se'né
prikas [OFF.

EXTOET

NOQECUTE TAIMEP 3A CMABAISE

T KAna jo.CUCTEM YRIByMeH, NBUTHCHATE-

Ayrme "SLEEP" siwe NyTa ga GucTe

H3aBHANA NEOMON TajMana 3 CNanaHe -

{y MHHYTUME) OFF - 10:- 20.........30. Ak
je STMBMPEH Tajtep 38 chasarbe,
npuKazyje ce [SLEER). 21 [1a Bucte:
BHEMEIYRVNK Tajep 2a cragdarke:

npistMeHiTe ayrvie "SLEEP" HEREnMKo'

NyTa A0k C& He FIpyKaKe [FF).
5V SVENSKAN

STALL IN INSOMNINGSTIMERN 1: N&r
systemet 31 p3, Tryck upprepade

84 Cht-200

ganger pa "SLEEP” - knapben for

att vilja insomniingstimerparicden

(i rvinutér) @FF -10 - 20.....80. Om
lnserriningstimern &r aktiverad

visas [SLEEP], 2: For att avaktivera
insornningstimern: Tryck upprepsde:
ganger p& kriappen "SLEEP" tills
[eFF] visas.

UYKU ZAMANLAYICISINI
AYARLAMA T: Sistern agléhiginds, uyku
rarnanlayicis: sliresini [dakdka cinsinden)
secrnek igin "SLEEP" dudmesing art
arda basin, @FF - 18 - 20........98, Uyku
z@mantayicis: etkinlegtiriiirse, [SLEER)
gorinthlenir. 2: Uyku zamanlayicisim
devre cigl birakmak Igin: [KAPAL(
gérintilenens kadar "SLEER"
digmesine artarda basin.
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